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ÎN ATENŢIA CITITORILOR 

Din dorinţa de a oferi cititorilor o bibliografie cât mai cuprinzătoare, ne adresăm – pe această 

cale – autorilor de lucrări ce fac obiectul BRL, rugându-i să ni le semnaleze, trimiţând informaţiile 

necesare pe adresa: 

INSTITUTUL DE LINGVISTICĂ „IORGU IORDAN – AL. ROSETTI” 

AL ACADEMIEI ROMÂNE 

Redacţia revistei „Limba română” 

– Pentru BRL – 

Calea 13 Septembrie nr. 13 

050711 Bucureşti 

Ar fi de preferat ca autorii să trimită un exemplar din lucrare la această adresă. Imediat ce au 

fost fişate pentru BRL, lucrările primite vor fi predate bibliotecii Institutului, ca donaţii din partea 

autorilor. Confirmarea primirii lucrărilor o va constitui însăşi includerea acestora în BRL. 

Mulţumim anticipat tuturor celor care vor răspunde prezentului apel.  

Cât priveşte ortografierea acestui număr din BRL, cititorii sunt rugaţi să reţină că textele care 

nu ne aparţin (numele şi prenumele autorilor, titlurile şi subtitlurile lucrărilor, denumirile rubricilor, 

ale titlurilor comune, ale instituţiilor care au patronat lucrările) sunt redate în o r t o g r a f i a  î n  

c a r e  a u  f o s t  t i p ă r i t e. 
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I. DOCUMENTARE ŞI INFORMARE* 

1. BIBLIOGRAFII 

1. POPESCU, MIHAELA, Bibliografia lucrărilor academicianului Ion Coteanu (1942–2012), 
Ion Coteanu – in memoriam, 2014, [17]–63. 

2. STERIAN, FLORIN, Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 56, 2013). Lucrări de 
lingvistică apărute în ţara noastră în cursul anului 2012, LR, 63, nr. 2, 2014, 161–294 [a 
colaborat la întocmirea fişelor bibliografice Mihaela Moldoveanu]. 

3. STOICA, AURELIA, Profesor universitar dr. Maria Carpov – Bibliografie, In honorem 
Mariae Carpov, 2010, [19]–40. 

4. URS, OTILIA, Catalogul cărţii româneşti vechi din Biblioteca Academiei Române, Filiala 
Cluj-Napoca, Cluj-Napoca, EMega, 2011, 742 p. (Biblioteca Academiei Române Cluj-
Napoca). Rec.: Mircea Popa, Transilvania, 42, nr. 10, 2013, 91–93 [Engl. Ab.]. 

5. *
*
* Bibliografia naţională română. Articole din publicaţii periodice. Cultură. Bibliografie 

elaborată de Biblioteca Naţională a României pe baza publicaţiilor din Depozitul Legal, 10, nr. 
1, 2009 – 15, nr. 7, 2014, Bucureşti, EBNR. 

6. *
*
* Bibliografia naţională română. Cărţi, albume, hărţi. Bibliografie elaborată de Biblioteca 

Naţională a României, 60, nr. 21, 2011 – 61, nr. 3, 2012, Bucureşti, EBNR. 
7. *

*
* Bibliografia naţională română. Teze de doctorat. Bibliografie elaborată de Biblioteca 

Naţională a României pe baza publicaţiilor din Depozitul Legal, 15, nr. 1, 2009 – 18, nr. 2, 
2012, Bucureşti, EBNR. 

8. *
*
* Bibliografie Alexandru Niculescu. Profesor doctor emerit – Universitatea din Bucureşti şi 

Universitatea din Udine, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013, 
[21]–27 [listă de lucr. 1991–2013; bibl. întocmită de Alexandru Ciolan]. 

9. *
*
* Bibliografie Florica Dimitrescu. Profesor doctor emerit Universitatea din Bucureşti, 

membru de onoare al Academiei Române, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru 
Niculescu (I), 2013, [13]–20 [listă de lucr. 1990–2013; bibl. întocmită de Alexandru Ciolan]. 

10. *
*
* Listă de lucrări şi activităţi ştiinţifice, Al. Andriescu – 88, 2014, 19–56 [s.t.c.:  

Al. Andriescu – Omul şi opera]. 
 VEZI şi nr. 862, 865. 

2. PERIODICE 

11. *
*
* Analele Universităţii Bucureşti. Limba şi literatura română, Bucureşti, EUB, 62, 2013, 

2014. 
 

* Numerele culese cu caractere aldine drepte trimit la titluri de cărţi sau de volume separate. 
În cazurile în care prin abreviere s-a reuşit economisirea spaţiului grafic, s-a procedat la această 
operaţie cu numele editurilor sau cu acelea ale instituţiilor sub egida cărora a apărut lucrarea (ultimele 
sunt puse în paranteze rotunde, la sfârşitul indicaţiei bibliografice), prescurtările putând fi găsite, la 
locul lor alfabetic, în secţiunea Sigle şi abrevieri (culese cu caractere cursive albe). Acelaşi tratament 
l-au avut şi indicaţiile referitoare la rezumate, precum şi termenii bibliografici uzuali. 

Din acelaşi motiv, recenziile la volumele şi lucrările incluse în acest număr al bibliografiei nu 
au mai fost trecute separat, în secţiunea de recenzii, ci imediat după indicaţia bibliografică a lucrării 
recenzate, precedate de prescurtarea „Rec.:”, titlul recenziei păstrându-se ca atare numai atunci când 
din el nu reiese ce lucrare este discutată.  

În sfârşit, titlurile recenziilor la cărţile apărute în bibliografiile din anii precedenţi au fost 
reduse, în unele cazuri, la o informaţie minimă, suficientă pentru identificarea lucrării recenzate, după 
care s-au pus puncte de suspensie între paranteze drepte „[...]”; cu ajutorul unei trimiteri, cititorul va 
putea afla nu numai titlul complet al lucrării recenzate, ci şi toate indicaţiile bibliografice necesare. 
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12. *
*
* Analele Universităţii Bucureşti. Limbi şi literaturi străine, Bucureşti, EUB, 62, nr. 1 

(Lingvistică. Linguistique. Linguistics), 2 (Literatură şi studii culturale. Littérature et études 
culturelles. Literature and cultural studies), 2013. 

13. *
*
* Analele Universităţii din Craiova. Seria Ştiinţe filologice. Lingvistică. Anul XXXV, nr. 1–2, 

2013, [Craiova], EUniversitaria (Annales de l’Université de Craiova. Annals of the University 
of Craiova). 

14. *
*
* Analele Universităţii Spiru Haret. Seria Filologie. Limbi şi literaturi străine. Annals of 

Spiru Haret University. Philology – Foreign Languages and Literatures – Series, Bucureşti, 
EFRM, An XVIII, nr. 18, 2013. 

15. *
*
* Anuar de lingvistică şi istorie literară. Tom LIII, 2013 (Lucrările Colocviului internaţional  

G. Ivănescu – 100 de ani de la naştere, Iaşi, 1–2 nov. 2012), Bucureşti, EAR, 2013 (AR. 
Filiala Iaşi. IFR). Vezi şi nr. 36. 

16. *
*
* Bucharest Working Papers in Linguistics, vol. 14, nr. 2, 2012; vol. 15, nr. 1, 2, 2013;  

vol. 16, nr. 1, 2, 2014, Bucureşti, EUB (University of Bucharest. Faculty of Foreign Languages. 
Departament of English). 

17. *
*
* Dacoromania, EAR, XIX, nr. 1, 2, 2014 (Serie nouă. Fondator Sextil Puşcariu) (AR. ILIL). 

18. *
*
* Folia linguistica bucarestiensia. Buletinul Institutului de Lingvistică al Academiei Române 

„Iorgu Iordan – Al. Rosetti” din Bucureşti, Bucureşti, EAR, 2014, nr. 11–12 (1–2/2013, ian.–dec.). 
19. *

*
* Fonetică şi dialectologie, Bucureşti, EAR, 33, 2014 (AR. ILB). 

20. *
*
* Limba română, Bucureşti, EAR, 62, nr. 4, 2013; 63, nr. 1, 2, 3, 2014 (AR. ILB). 

21. *
*
* Limba şi literatura română. Revistă trimestrială pentru elevi, Bucureşti, 41, nr. 1–2, 2014 

(SŞF). 
22. *

*
* Revue roumaine de linguistique (Romanian Review of Linguistics). Tome LIX, n0 1, 

Janvier-Mars; n0 2, Avril-Juin; n0 3, Juillet-Septembre, n0 4, Octobre-Decembre 2014. 
23. *

*
* Studia Universitatis ,,Babeş-Bolyai”. Philologia, Cluj-Napoca, Cluj University Press, 59, 

nr. 1 (The Celebration of Norway at Babeş–Bolyai University. Norske markeringer ved 
Babeş–Bolyai. Issue Coordinator: Sanda Tomescu Baciu), 2 (Issue Coordinator: conf. univ.  
dr. Dorin Chira), 2014. 

24. *
*
* Studia Universitatis ,,Petru Maior”. Philologia, Târgu Mureş, ,,Petru Maior” University 

Press, Târgu-Mureş, 14, 15, 2013; 16, 2014. 
25. *

*
* Studii de lingvistică. Vol. 4 („Ecritures et genres numériques. Digital forms of writing and 

genres.” Număr coord. de Aleksandra Nowakowska şi François Perea), 2014, [Oradea],  
EUO [vol. reuneşte lucr. colocviului internaţional „Français parlé dans les médias. Discours, 
médias, technologies: que change le numérique?”, Université Paul Valéry Montpellier III,  
24–26 iun 2013]. 

26. *
*
* Studii şi cercetări de onomastică şi lexicologie (SCOL). Anul VII, nr. 1–2/2014 (In Honour of 

Professeur Domniţa Tomescu on Her 70th Birthday. Hommage au Professeur Domniţa 
Tomescu à l’occasion de ses 70 ans), Craiova, ESitech, 2014 (UCV. FL. Centrul de Cercetare 
TradComTerm onomastică şi lexicologie). Vezi şi nr. 32. 

27. *
*
* Studii şi cercetări lingvistice, Bucureşti, EAR, 65, nr. 1, 2014 (AR). 

 VEZI şi nr. 50, 685, 691, 770, 1821, 1822. 

R e c e n z i i 

28. MUNTEANU, CRISTINEL, O revistă culturală de prestigiu: „Limba română” din Chişinău, 
RevRom, 15, nr. 4, 2009, 42–43 [nr. 7–8/2009]. 

 VEZI şi nr. 1613. 

3. VOLUME OMAGIALE, CULEGERI 

29. *
*
* Al. Andriescu – 88. Vol. îngrij. de Gabriela Haja, [Iaşi], EUI, 2014, 541 p. (AR – Filiala 

Iaşi. IFR). 
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30. *
*
* Discurs, limbaj, context, societate. Coord.: Gabriela Biriş. Omagiu profesoarei Flora Şuteu, 

cu ocazia împlinirii vârstei de 80 de ani, Craiova, EUniversitaria, 2010, 220 p. (UCV. Centrul 
de cercetare în onomastică şi lexicologie). 

31. *
*
* Études romanes. [2 vol.]. Hommages offerts à Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu. 

Sous la direction de: Dan Octavian Cepraga, Coman Lupu, Lorenzo Renzi, [Bucureşti], EUB, 
2013. [Vol.] I. Co-éditeurs: Oana Balaş, Mioara Angheluţă, Mihai Enăchescu, Simona 
Georgescu. [Vol.] II. Co-éditeurs: Oana Balaş, Aurora Firţa, Anamaria Gebăilă, Melania 
Stancu. [Vol.] I: 440 p; [vol.] II: 866 p. (Romanica; 16). 

32. *
*
* In Honour of Professor Domniţa Tomescu on Her 70th Birthday. Hommage au Professeur 

Domniţa Tomescu à l’occasion de ses 70 ans, Craiova, ESitech, 2014, 361 p. (Studii şi 
cercetări de onomastică şi lexicologie (SCOL), anul VII, nr. 1–2, 2014). Vezi şi nr. 26. 

33. *
*
* Ion Coteanu – in memoriam. Editori: Gh. Chivu, Oana Uţă Bărbulescu, [Bucureşti], EUB, 

2014, 412 p. (UB. FL). 
34. *

*
* Limba română: diacronie şi sincronie în studiul limbii române. Actele celui de al 13-lea 

Colocviu internaţional al Departamentului de lingvistică (Bucureşti, 13–14 decembrie 2013). 
(I). Gramatică. Fonetică şi fonologie. Istoria limbii române, filologie, dialectologie. Editori: 
Rodica Zafiu, Adina Dragomirescu, Alexandru Nicolae. (II). Stilistică, pragmatică, retorică şi 
argumentare. Lexic, semantică, terminologii. Editori: Rodica Zafiu, Ariadna Ştefănescu 
[Omagiu domnului profesor Grigore Brâncuş, la aniversare], [Bucureşti], EUB, 2014; [I]: 
350 p.; [II]: 263 p. 

35. *
*
* Lucrările celui de-al cincilea Simpozion internaţional de lingvistică, Bucureşti 27–28 

septembrie 2013. Editori: acad. Marius Sala, Maria Stanciu Istrate, Nicoleta Petuhov, 
[Bucureşti], UEG, [f.a], 886 p. (AR. ILB). 

36. *
*
* Lucrările Colocviului internaţional G. Ivănescu – 100 de ani de la naştere (Iaşi, 1–2 

noiembrie 2012), Bucureşti, EAR, 2013, 453 p. (Anuar de lingvistică şi istorie literară. T. 
53, 2013). Vezi şi nr. 15. 

37. *
*
* Receptarea Sfintei Scripturi: între filologie, hermeneutică şi traductologie. Lucrările 

Simpozionului Naţional „Explorări în tradiţia biblică românească şi europeană”, Iaşi, 28–29 
oct. 2010 [ed. I]. Ed.: Eugen Munteanu (coord.), Ioan-Florin Florescu, Ana-Maria Gînsac, 
Maria Moruz, Sabina Savu-Rotenştein, Mădălina Ungureanu; Ed. a II-a, Iaşi, 4–5 nov. 2011. 
Ed.: Eugen Munteanu (coord.), Ana-Maria Gînsac, Maria Moruz, Iaşi, EUI. [Ed. I]: 2011, 414 
p.; [ed. II]: 2012, 414 p. (UI. Centrul de Studii Biblico-Filologice „Monumenta linguae 
Dacoromanorum”. IFR. Asociaţia de Filologie şi Hermeneutică Biblică din România). 

38. *
*
* Regards croisés sur le temps. Coord.: Alexandra Cuniţă, Flavia Florea, Marina-Oltea 

Păunescu, [Bucureşti], EUB, 2010, 466 p. (FLLS. CLLF. ŞDLIC). 
39. *

*
* Research Topics. A Selection of Papers Presented at the Annual Conference of the Faculty 

of Foreign Languages and Literatures, Bucharest, 7–8 November 2008. Editor: Luminiţa 
Munteanu, [Bucureşti], EUB, 2011, 137 p. 

40. *
*
* Signum, lingua, oratio. In honorem professoris Mariae Carpov. (Editori): Constantin 

Sălăvăstru, Dan S. Stoica, [Iaşi], EUI, 2010, 569 p. [Colecţia Cicero]. 
 VEZI şi nr. 685, 770, 943, 1823, 1917. 

R e c e n z i i 

41. GEBĂILĂ, ANAMARIA, Sonia Berbinski, Dan Dobre, Anca Velicu (éds.), Langage(s) et 
traduction […], AUB-LLS, 62, nr. 1, 2013, 115–116 [text în lb. fr.]. Vezi BRL, 55, 2012,  
nr. 56. 

42. ŞTEFĂNESCU, ALEX, La 80 de ani începe viaţa, RLit, 45, nr. 37, 2012, 5 [*
*
* De ce am 

devenit lingvist? Omagiu academicianului Marius Sala. Vol. îngrij. de Emanuela Timotin şi 
Ştefan Colceriu …]. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 52. 

 VEZI şi nr. 692, 694, 699, 771, 1514, 1516, 1643. 
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4. SEMNALĂRI, REFERATE 

43. *
*
* Apariţii editoriale în 2013, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 23–31. 

44. *
*
* Articole publicate în alte reviste, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 47–49. 

45. *
*
* Articole publicate în volume colective, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 41–47. 

46. *
*
* Lucrări apărute în format electronic, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 49–50. 

47. *
*
* Publicaţii intrate în biblioteca Institutului în 2013, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 92–104. 

48. *
*
* Recent Publications / Apparitions éditoriales récentes (2013–2014), Omagiu Domniţa 

Tomescu – 70, 2014, 347–348. 
49. *

*
* Recenzii, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 49. 

50. *
*
* Reviste îngrijite în Institut, apărute în 2013 la Editura Academiei Române, FLB, nr. 11–12 

(1–2/2013), 31–41. 
51. *

*
* Semnalări, LR, 62, nr. 4, 2013, 529–530 [real. de Adina Dragomirescu]. 

52. *
*
* Semnalări, LR, 63, nr. 1, 2014, 153–154 [real. de Ionuţ Geană]. 

53. *
*
* Semnalări, LR, 63, nr. 3, 2014, 453 [real. de Alexandru Nicolae]. 

5. REZUMATE 

54. *
*
* Rezumate. Simpozionul naţional de didactica limbii şi literaturii române. Ediţia a XII-a, 

Cluj, 25–27 noiembrie 2011. Literaţia. Cadre conceptuale şi rezolvări didactice, L-CCRD, 
2012, 285–303 [rez. în lb. rom. şi engl.]. 

6. INDICI, SUMARE 

55. *
*
* Indice, FD, 33, 2014, 203–228 [de aut. şi de cuv., întocmit de Ionuţ Geană, Magdalena 

Mihai, Carmen-Ioana Radu şi Daniela Răuţu]. 
56. *

*
* Indice de autori, Dacoromania, 19, nr. 2, 2014, 211–215. 

57. *
*
* Indice de cuvinte, Dacoromania, 19, nr. 2, 2014, 217–218. 

58. *
*
* Indicele revistei ,,Limba română” pe anul 2013, LR, 62, nr. 4, 2013, 535–553 [mat.: 

Andreea Dinică; aut.: Monica Vasileanu; cuv.: Marius Mazilu]. 
59. *

*
* Sumarul revistei ,,Limba română” pe anul 2013, LR, 62, nr. 4, 2013, 531–534. 

7. TEZE DE DOCTORAT (ŞI MASTERAT) 

60. AFRĂSINEI, CĂTĂLIN Z., Raportul dintre predicat şi subiect în limba română. Coord. şt.: 
prof. univ. dr. Ioan Lobiuc, Iaşi, UI, 2008, 316 f. (UI. FL. CLR) [cu bibl. f. 290–316]. 

61. AGACHE, LILIANA, Graiurile moldoveneşti în prima jumătate a secolului al XVII-lea. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Nicolae Saramandu, Bucureşti, UB, 2008, 233 f. (UB. FL). 

62. AIRINEI DURBACĂ, ADINA, Modurile verbale în limbile română şi engleză. Cond. şt.: 
prof. dr. Constantin Frâncu, Iaşi, UI, 2007, 226 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 221–225]. 

63. ALEXANDRESCU, DOINIŢA, Numele personajului în basmul românesc. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Ion Toma, Craiova, UCV, 2009, 284 + [10] f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 267–274; Engl. Ab.]. 

64. ALEXANDRESCU, ILEANA, Discursul repetat, cod intertextual al literaturii postmoderne. 
Aplicaţie pe Levantul, de Mircea Cărtărescu. Cond. şt.: prof. univ. dr. Stelian Dumistrăcel, 
Iaşi, EUI, 2006, 182 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 6–13]. 
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65. ALEXANDRU (RUSU), FLORENTINA, Dialogul intercultural în predarea limbii străine. 
Spre o pedagogie a diversităţii socioculturale. Der interkultureller Dialog im Fremdsprache-
nuntereicht. Zur Pädagogik der soziokulturellen Vielfalt. Cond. şt.: prof. univ. dr. Emil Păun, 
Bucureşti, UB, 2009, 261 + 174 f. (UB. FPŞE. Catedra de Ştiinţele Educaţiei) [cu bibl. f. 259–260]. 

66. ALIBEC, CAMELIA, Fitonime şi zoonime în onomastica dobrogeană. Coord. şt.: prof. univ. 
dr. Mile N. Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 270 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 255–266), ind.]. 

67. AMĂLĂNCEI, BRÎNDUŞA-MARIANA, Retorica şi pragmatica discursului publicitar. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Stelian Dumistrăcel, Iaşi, UI, 2006, 312 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 8–30]. 

68. ANCATEU, TEODORA CAMELIA, Cultură românească în Comitatul Alba de Jos (secolele 
XVII–XIX). Cărţi şi mentalităţi din însemnări marginale. Coord.: prof. univ. dr. Eva Mârza, Alba 
Iulia, UAB, 2009, 271 f. (MECI. UAB. Facultatea de Istorie şi Filologie) [cu bibl. f. 146–184]. 

69. ANDRONIC-PETROVICI, AMALIA, Disfuncţii ale comunicării verbale. O abordare 
semiotică. Cond. şt.: Traian D. Stănciulescu, Iaşi, UI, 2008, 266 f. (UI. Facultatea de Filosofie) 
[cu bibl. p. 244–266]. 

70. ANTOCHI, TEONA, A Grammatical and Stylistic Approach to the Use of the Verb in English. 
Coord.: prof. dr. Horia Hulban, Iaşi, UI, 2007, 172 f. (UI. Facultatea de Filologie) [cu bibl.  
f. 165–172]. 

71. APOSTOLATU, IONEL, Analogia – factor de organizare lexico-gramaticală. Cu privire la 
limba română. Cond. şt.: prof. univ. dr. Stelian Dumistrăcel, Iaşi, UI, 2009, [XVII] + 266 f. 
(UI. FL) [cu bibl. f. IV–XVII]. 

72. ARDELEAN, TEODOR, Limba română şi cultivarea ei în preocupările ASTREI. Teză de 
doctorat. Cond. şt.: prof. univ. dr. Gheorghe Pop, Baia Mare, UBM, 2008, 324 f. (UBM. FL) 
[cu bibl. f. 313–319]. 

73. ATHU, CRISTINA, Influenţa limbii engleze asupra limbii române actuale (în limbajul economic şi 
de afaceri). Cond. şt.: prof. dr. Valeria Guţu Romalo, Bucureşti, UB, 2007, 200 f. (UB. FL) 
[cu bibl. f. 190–199]. 

74. AVRAM, VIORICA, Limbajul predicii religioase creştine. Coord. şt.: prof. univ. dr. Florica 
Niculescu, Bucureşti, UB, 2009, 267 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 260–267]. 

75. AXINTE, ELENA, Nume de familie slave din Dobrogea. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile 
Tomici, Constanţa, UOC, 2009, 237 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 219–237]. 

76. BACALU, FILIP, Achiziţia structurilor lingvistice la preşcolari. Studiu contrastiv româno-
englez. Coord. şt.: prof. univ. dr. Ion Toma, Craiova, UCV, 2008, 279 p. (UCV. FL) [cu bibl. 
p. 248–279]. 

77. BACI (POP), ADRIANA ALINA, Il discurso indiretto libero in Giorgio Bassani. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Lorenzo Renzi, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 240 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 225–240]. 

78. BACIU, NICOLETA, Discursul politic românesc actual. O artă a spectacolului cotidian. 
Coord. şt.: prof. univ. dr. Liliana Ionescu-Ruxăndoiu, Bucureşti, UB, 2009, 287 f. (UB. FL) 
[cu bibl. f. 278–286]. 

79. BADEA, SIMINA, Relaţii temporale exprimate de propoziţii în limbile engleză şi franceză. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Dr. H.C. Maria Iliescu, Craiova, UCV, 2008, [13] + 276 f. (UCV. FL) 
[cu bibl. f. 264–276]. 

80. BAKK-MIKLÓSI, KINGA, A Beszédértés ės a beszédprodukció fejlődėse magyar–român 
kétnyelvű gyermekeknėl. Relaţia dintre înţelegerea şi producerea limbajului în faza formării 
bilingvismului. Cond. şt.: pr. univ. cons. dr. János Péntek, Cluj-Napoca, UBB, 2008, 199 f. 
(UBB. FL) [cu bibl. f. 159–181]. 

81. BALAHURA, RAMONA LARISA, Contribuţia ierarhilor Varlaam şi Antim Ivireanul la 
dezvoltarea oratoriei româneşti. Cond. şt.: prof. univ. dr. Eugen Negrici, Bucureşti, UB, 2008, 
264 f. (UB. FL.) [cu bibl. f. 239–264]. 

82. BANCIU, VIORICA, Semantic and Pragmatic Characteristics of the Political Discourse. 
Cond. şt.: prof. dr. Mihai Mircea Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 238 f. (UBB. FL) [cu 
bibl. f. 220–238]. 
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83. BARBU, XIMENA-IULIA, Verbele dicendi în limba română. Aspecte etimologice, semantice 
şi sintactice. Coord. şt.: prof. univ. dr. Liliana Ionescu-Ruxăndoiu, Bucureşti, UB, 2008, 170 f. 
(UB. FL) [cu bibl. f. 138–146]. 

84. BARBU-MITITELU, VERGINICA, Relaţii semantice (sinonimie, antonimie, hiponimie). 
Abordare din perspectiva lingvisticii teoretice şi a lingvisticii computaţionale. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Angela Bidu-Vrănceanu, Bucureşti, UB, 2009, 427 p. (UB. FL) [cu bibl. p. 418–427]. 

85. BARBURA, FELICIA, Toponimia văii Crişului Alb. Cond. şt.: prof. univ. dr. Vasile Frăţilă, 
Timişoara, UVT, 2009, 261 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 248–256]. 

86. BĂCILĂ, FLORINA-MARIA, Omonimia în limba română. Coord. şt.: prof. univ. dr. Vasile 
Frăţilă, Timişoara, UVT, 2007, 410 f. (UVT. FLIT. CLR) [cu bibl. f. 385–408]. 

87. BĂIAŞ, COSMIN-CONSTANTIN, Wittgenstein şi limbajul privat. De la confuziile filosofice 
la comunicare. Cond. şt.: prof. univ. dr. Constantin Grecu, Timişoara, UVT, 2010, 231 f. 
(UVT. Facultatea de Ştiinţe Politice, Filosofie şi Comunicare) [cu bibl. f. 209–231]. 

88. BĂLĂIŢĂ, RALUCA, L’énonciation entravée dans le discours théâtral d’Eugène Ionesco. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Valentina Agrigoroaiei, Iaşi, UI, 2007, 462 f. (UI. FL. CLLF) [cu 
bibl. f. 440–462]. 

89. BĂRBULEŢ, GABRIEL DAN, Movie Talk. A Study into the Usage of Slang in Prison Movies. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Mihai Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 220 f. (UBB. FL) [cu 
bibl. f. 210–220]. 

90. BĂRDĂŞAN, GABRIEL, Elementul latinesc în lexicul dialectului istroromân. Coord.: prof. 
univ. dr. Vasile Frăţilă, Timişoara, UVT, 2009, 523 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 514–523]. 

91. BĂRÎCĂ, AURA, Ipostaze ale metaforei în discursul media. Cond. şt.: prof. univ. dr. h.c. 
Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 310 f. (MEC. ULBS. FLA) [cu bibl. f. 298–310]. 

92. BÂRLEA, ROXANA-MAGDALENA, Le futur en roumain et en français. Coord. şt.: prof. dr. 
Mariana Neţ, Bucureşti, ILB, [2007], 280 f. [cu bibl. f. 260–276]. 

93. BÂTIU, VASILE, Semantica şi stilistica propoziţiilor subordonate necircumstanţiale. Cond. 
şt.: prof. univ. dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 250 f. (MECT. ULBS. FLA) 
[cu bibl. f. 237–250]. 

94. BENEA (MUNTEANU), NICOLETA, Limbajul dramatic modern în două ipoteze: Luigi 
Pirandello şi Matei Vişniec. Cond. şt.: prof. univ. dr. Dumitru Irimia, Iaşi, EUI, 2008, 262 f. 
(UI. FL) [cu bibl. f. 256–261]. 

95. BILAN, MARIA, Terminologia militară în opera lui L. N. Tolstoi. Cond. şt.: prof. dr. Onufrie 
Vinţeler, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 284 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 276–284]. 

96. BIVOLARU (POPA), ALIONA, Tendinţe în lexicul limbii ucrainene actuale. Cond. şt.: prof. 
dr. Mihai Mitu, Bucureşti, UB, 2009, 226 f. (UB. FLLS. CLLS) [cu bibl. f. 211–226]. 

97. BÎGU, DRAGOŞ, Teza incomensurabilităţii lingvistice şi evaluarea comparativă a tradiţiilor 
de cercetare ştiinţifică. Coord. şt.: prof. univ. dr. Mircea Flonta, Bucureşti, UB, 2009, 188 f. 
(UB. Facultatea de Filosofie) [cu bibl. f. 180–188]. 

98. BOARCĂŞ, CAMELIA, Toponimia judeţului Constanţa. Consideraţii sincronice şi diacronice. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2009, 298 f. (UOC. FL) [cu bibl.  
f. 240–258]. 

99. BOBĂILĂ, IULIA MARGARETA, Metafora şi articularea sensului. Aplicaţii la lirica lui 
Octavio Paz. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mircea Borcilă, Cluj-Napoca, UBB, 2010, 220 f. (UBB. 
FL) [cu bibl. f. 214–220]. 

100. BODÓ, ÁRPÁD ZSOLT, Contribuţii la sinteza vorbirii în limba română. Cond. şt.: prof. dr. 
ing. Gavril Toderean, Cluj-Napoca, Universitatea Tehnică din Cluj-Napoca, 2009, [46] + 133 f. 
(Universitatea Tehnică din Cluj-Napoca. Facultatea de Electronică, Telecomunicaţii şi Tehnologia 
informaţiei) [cu bibl. f. 128–133]. 

101. BOEŞIAN, JOHN IOAN, Traducerea în limba română a imnografiei bizantine. Dogmaticele 
Octoihului între secolele XVII–XX. Analiză comparată, filologică şi teologică. Cond. şt.: pr. 
prof. dr. Vasile Grăjdian, Sibiu, ULBS, 2008, 261 f. (ULBS. Facultatea de Teologie „Andrei 
Şaguna”) [cu bibl. f. 224–255]. 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



11 Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 193 

102. BOGDAN, RODICA, Structuri pleonastice în limba română. Coord.: prof. univ. dr. Theodor 
Hristea, prof. univ. dr. Gheorghe Chivu, Bucureşti, UB, 2010, 370 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 364–
370]. 

103. BOGDAN (OPREA), HELGA-IULIANA, Relatinizarea limbii române. Cu specială referire la 
împrumutul lexical. Cond. şt.: prof. univ. dr. Nicolae Saramandu, Bucureşti, UB, 2010, 255 f. 
(UB. FL. ŞD – Litere) [cu bibl. f. 244–255]. 

104. BOGHIU, EMILIA, Tipologia discursului narativ la Marin Preda. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Dumitru Irimia, Iaşi, UI, 2008, 184 f. (UI) [cu bibl. f. 180–185]. 

105. BOICU, RUXANDRA, De la enunţare la conflict în discursul politic. Dezbaterea politică 
electorală televizată. Coord.: prof. univ. dr. Paul Miclău, Bucureşti, UB, 2009, 230 f . (UB. 
FLLS. ŞDLIC) [cu bibl. f. 181–193]. 

106. BOLDOJAR, ELEONORA MARIA, Semantische Aspekte der Valenz von Wörtern im Wortfeld 
der Differenz, eine Kantrastive Untersuchung Deutsch–Rumänisch. Aspecte semantice ale 
valenţei cuvintelor în cadrul câmpului semantic al diferenţei, o analiză contrastivă germană–
română. Cond. şt.: prof. dr. Speranţa Stănescu, Bucureşti, UB, 2008, 299 f. (UB. FLLS) [cu 
bibl. f. 240–251]. 

107. BONCEA, MIRELA ILEANA, Formanţi şi structuri formative prefixale în română şi italiană. 
Coord. şt.: prof. univ. dr. Ileana Oancea, Timişoara, UVT, 2006, [2] + 413 f. (UVT. FLIT) [cu 
bibl. f. 404 –411]. 

108. BONTA, RALUCA, Pragma-stilistica oralităţii. Cond. şt.: prof. univ. dr. Maria Carpov, Iaşi, 
UI, 2008, 368 f. (UI) [cu bibl. f. 351–368]. 

109. BORCAN, VIRGIL, Tipologia discursivă a poemului în proză francez. La typologie discursive 
du poème en prose français. Sous la direction scientifique de m-me le professeur dr. Irina 
Mavrodin, Craiova, UCV, 2008, [8] + 136 f. (Université de Craiova. Faculté des Lettres) [cu 
bibl. f. 132–136]. 

110. BOTEANU, MIRELA, Interculturalitate. Analiza termenilor de specialitate din sociologie şi 
problematica traducerii. Coord. şt.: prof. univ. dr. Maria Voinea, Bucureşti, UB, 2009, 312 f. 
(UB. Facultatea de Sociologie şi Asistenţă Socială) [cu bibl. f. 310–312]. 

111. BOTNARU, ANA-MARIA, Terminologia pădurii în limba română. Cond. şt.: acad. Grigore 
Brâncuş, Bucureşti, UB, 2008, 231 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 214–225]. 

112. BRADEA, ADELA, Valori sistematico-stilistice ale dorului în poezia românească. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 306 f. (ULBS. FLA) [cu bibl.  
f. 289–306]. 

113. BRATU, LUIZA, Valori stilistice şi expresive în poezia Anei Blandiana. Cond. şt.: prof. univ. 
dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 269 f. (ULBS. FLA) [cu bibl. f. 253–260]. 

114. BRĂDILĂ, LAURA MARIANA, Valori stilistice în opera lui Valeriu Anania. Coord. şt.: 
prof. univ. dr. d.h.c. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 284 f. (ULBS. FLA) [cu bibl.  
f. 277–284]. 

115. BRÂNZEI, GHEORGHE, Giorge Pascu, lingvist şi filolog. Teză de doctorat. Coord. şt.: prof. 
univ. dr. Ion-Horia Bîrleanu, Suceava, USV, 2009, 285 p. (USV. FLŞC. Domeniul de doctorat 
– Filologie) [cu bibl. p. 245–264]. 

116. BREAZ, MIRCEA-CONSTANTIN, Funcţii retorice ale tautologiei. Contribuţii la o retorică 
a tautologiei. Cond. şt.: Mircea Borcilă, Cluj-Napoca, UBB, 2006, 300 f. (UBB. FL) [cu bibl. 
f. 273–300]. 

117. BUCUROAIA (CĂPRIOARĂ), ALINA CORNELIA, Discursul jurnalistic şi manipularea. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Constantin Sălăvăstru, Iaşi, UI, 2008, 180 f. (UI. Facultatea de 
Filosofie) [cu bibl. f. 174–180]. 

118. BULHAC, CARMEN, Locul calcului lingvistic în traduceri din germană aparţinând unor 
reprezentanţi ai Şcolii Ardelene. Cărţi de popularizare a ştiinţei. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Stelian Dumistrăcel, Iaşi, UI, 2007, 252 f. [cu bibl. f. 243–252]. 

119. BURDUŞA ELENA-TIA, Lexicul drumului şi al călătoriei în limba română. Elemente ale 
stratului. Cond. şt.: prof. univ. dr. Ileana Oancea, Timişoara, UVT, 2006, 314 f. (UVT. FLIT. 
Catedra de limbi romanice) [cu bibl. f. 285–298]. 
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120. BURSUC, ALINA-MIHAELA, Câmpul lexical-semantic al numelor de rudenie în limba 
română. Cond. şt.: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, Iaşi, UI, 2009, 182 f. (UI. FL. Şcoală 
Doctorală de Studii Filologice) [cu bibl. f. 170–180]. 

121. BUZATU, MIHAELA, Influenţa limbii engleze asupra românei literare. Studiu sincronic şi 
investigaţie diacronică. Cond. şt.: prof. univ. dr. Petru Zugun, Iaşi, UI, 2008, 383 f. (UI. FL. 
CLRLG) [cu bibl. f. 355–375]. 

122. BUZATU, MIRELA, Consideraţii diacronice privind hidronimia României. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2007, 226 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 208–221]. 

123. CARABAŞ, DUMITRU I., Aromânii din România. Nume de persoane (nume, prenume, 
supranume). Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile N. Tomici, Constanţa, UOC, 2009, 235 f. (UOC. 
FL) [cu bibl. f. 214–234]. 

124. CATARIG, ANDRA TEODORA, Genres, mise en thème et mise en discours dans la presse 
d’information générale. Analyse comparative des quotidiens: Le Monde, Le Figaro, Corriere 
Della Serra, La Republica. Genuri, construcţie tematică, construcţie discursivă în presa 
generalistă. Analiză comparativă a cotidienelor: Le Monde, Le Figaro, Coriere Della Sera, 
La Republica. Cond. şt.: prof. univ. dr. Ligia-Stela Florea, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 395 f. 
(UBB. FL) [+ 1 vol. Anexe (116 f.); cu bibl. f. 375–394]. 

125. CATELLY, YOLANDA MIRELA, Strategii inovative de predare şi învăţare. Pentru un 
model de reconstrucţie a studiului limbii engleze. Cond. şt.: prof. univ. dr. Ioan Neacşu, 
Bucureşti, UB, 2007, 206 + XXXV f. (UB. FPŞE) [cu bibl. f. XXVII–XXXV]. 

126. CAZAN, OLGA, Terminologia dreptului internaţional penal în documentele româneşti şi franceze 
(diferenţe şi corespondenţe). Cond. şt.: prof. univ. dr. Elena Dragoş, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 
181 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 156–162]. 

127. CĂPĂŢÂNĂ, CLARA, Aspectul verbal în croată şi modalităţi de redare în română. Cond. şt.: 
prof. dr. Dorin Gămulescu, Bucureşti, 2006, 194 f. [cu bibl. f. 179–194]. 

128. CĂPĂŢÎNĂ (PREDA), ANAMARIA MAGDALENA, Influenţa limbii germane asupra voca-
bularului limbii române literare. Cond. şt.: prof. univ. dr. Flora Şuteu, Craiova, UCV, 2008, 
[66] + 81+ 138 f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 122–138]. 

129. CĂPRIOARĂ, COSMIN, Limbajul medical popular românesc. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Grigore Brâncuş, Bucureşti, UB, 2006, 355 f. (UB. FL) [cu bibl. (f. 281–294), ind.]. 

130. CĂPRIOARĂ, FLORIN MIHAI, Pragmatica discursului politic. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Constantin Sălăvăstru, Iaşi, UI, 2008, 190 f. (UI. Facultatea de Filosofie. Domeniul Ştiinţe 
umaniste. Specializarea logică şi retorică) [cu bibl. f. 184–190]. 

131. CÂMPIAN, VERONICA, Linguistische parameter der medienmanipulation. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Speranţa Stănescu, Bucureşti, Universität Bukarest, 2009, 218 f. (Universität Bukarest. 
Fremdsprachenfakultät. Doctorandenschule ,,Sprachen und Kulturelle Identitäten in Fremd-
sprachen”) [cu bibl. f. 212–218]. 

132. CEARĂ, STELIANA, Nunta, naşterea şi înmormântarea în terminologia românească. Cond. 
şt.: prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 290 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 282–
290), ind.]. 

133. CEAUŞU, ALEXANDRU, Tehnici de traducere automată şi aplicabilitatea lor limbii române 
ca limbă sursă. Cond. şt.: prof. dr. Dan Tufiş, Bucureşti, AR, 2009, 123 f. (AR. Secţia de 
Ştiinţa şi Tehnologia Informaţiei. Institutul de Cercetări pentru Inteligenţă Artificială) [cu bibl. 
f. 99–108]. 

134. CHENDE-ROMAN, GHEORGHE, Valori stilistice în onomastica Ţării Silvaniei. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Elena Dragoş, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 345 f. (UBB. FL. Domeniul: filologie, 
stilistică şi poetică) [cu bibl. f. 311–315]. 

135. CHERIM, ŞEILA, Sistemul antroponimic al turcilor şi al tătarilor din Dobrogea. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Mile N. Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 249 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 226–242]. 

136. CHIRILĂ, ADINA, Normă şi dialect în scrierile lui Antim Ivireanul. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Vasile Frăţilă, Timişoara, UVT, 2008, 379 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 347–377]. 
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137. CHIRU-JITARU, ILEANA, Topological Adaptations: from Text to Film. From Film to Text. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Ştefan Avădanei, Iaşi, UI, 2008, 293 f. (UI. FL. Catedra de engleză) 
[cu bibl. f. 268–280]. 

138. CHIŢU, RAMONA ELENA, Sunetul din perspectivă stilistică. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2010, 274 f. (MEC. ULBS. FLA) [cu bibl. f. 264–274]. 
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ihtionimelor româneşti. Coord. şt.: prof. univ. dr. Petre Gheorghe Bârlea, Constanţa, UOC, 
2008, 357 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 322–333), ind.]. 
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prof. dr. Mariana Băluţă, Bucureşti, UB, 2009, 518 f. (UB. Domeniul: Filologie. FLLS. 
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149. COMĂNESCU, MIRELA, Limba documentelor slavo-române din Ţara Românească în prima 
jumătate a secolului al XVI-lea. Coord. şt.: acad. G. Mihăilă, Bucureşti, UB, 2006, 292 f. (UB) 
[cu bibl. f. 285–291]. 

150. CONSTANTIN, ROXANA-MARIA, Câmpuri lexico-semantice în română şi în engleză. 
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dr. Angela Bidu-Vrănceanu, Bucureşti, UB, [2010], 213 f. (UB. FL. ŞD) [cu bibl. f. 208–213]. 

151. CONSTANTINESCU, NICOLETA, Unităţile de măsură în dicţionarele limbii române şi în 
glosarele regionale. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 203 f. 
(UOC. FL) [cu bibl. (f. 194–203), ind.]. 

152. CONŢAC, EMANUEL, Mentalităţi culturale româneşti şi concepţii teologice ortodox-
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prof. univ. dr. Mihai Dinu, Bucureşti, UB, 2009, 288 f. (UB. ŞDFL) [cu bibl. f. 262–288]. 
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univ. dr. Paul Dobrescu, Bucureşti, Şcoala Naţională de Studii Politice şi Administrative, 
2009, 217 + [122] f. (Şcoala Naţională de Studii Politice şi Administrative. Şcoala Doctorală 
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f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 191–206]. 
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prof. univ. dr. Vasile Frăţilă, Timişoara, UVT, 2009, 396 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 316–346]. 
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univ. dr. Ivan Evseev, prof. univ. dr. Ioan Viorel Boldurean, Timişoara, UVT, 2009, 245 f. 
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177. DEJICA, DANIEL CODRUŢ, Thematical Management and Information Distribution in 
Translation. Cond. şt.: prof. univ. dr. Hortensia Pârlog, Timişoara, UVT, 2009, 225 f. (UVT. 
FLIT) [cu bibl. f. 205–225]. 
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191. DOBROTĂ, IULIA-CORINA, Probleme ale metaforei în discursul economic. Coord. şt.: prof. 
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univ. dr. Ioan Derşidan, Oradea, UO, 2009, 382 f. (UO. FL) [cu bibl. f. 234–244]. 

295. MANEA, ANA-MARIA, Simboluri şi concepte creştine în frazeologia româno-rusă. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2007, 303 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 294–299), ind.]. 
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engleză. Cond. şt.: prof. dr. Horia Hulban, Iaşi, UI, 2005, 2 vol. (491 f.) (UI. FL. CLLE) [cu 
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univ. dr. Liliana Ionescu-Ruxăndoiu, Bucureşti, UB, 2008, 129 p. (UB. FL) [cu bibl. f. 122–126]. 
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Liliana Ionescu-Ruxăndoiu, Bucureşti, UB, 2007, 282 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 208–218]. 
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319. MILITARU, MARINA, Verbal versus nonverbal în comunicarea politică. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Mihai Dinu, Bucureşti, UB, 2008, 288 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 246–256]. 
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320. MIU, ALINA ANDREEA, The Semantics of Prose Translation. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Ştefan Oltean, Cluj-Napoca, UBB, 2008, 211 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 203–211]. 

321. MOCANU, ELENA, Frazeologie româno-rusă. Studiu comparativ asupra câmpului semantic 
OM. Cond. şt.: prof. univ. dr. Ioan Lobiuc, Iaşi, UI, 2009, 203 f. (UI. FL. ŞDSF) [cu bibl.  
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bibl. (f. 452–462), ind.]. 
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,,Babeş-Bolyai” Cluj-Napoca. École Doctorale – Studii lingvistice. Université Sorbonne 
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bibl. f. 179–191]. 
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dr. Alexandra Cornilescu, Bucureşti, UB, 2007, 484 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 476–484]. 
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stilului publicistic. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mihaela Zamfir, Bucureşti, UB, 2006, 211 f. [cu 
bibl. f. 202–211]. 

370. PLEŞOIANU, ANAMARIA, Valenţe stilistice în poezia lui Ioan Alexandru. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. dr. h.c. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2007, 416 f. (MEC. ULBS. FLA) [cu bibl.  
f. 413–416]. 

371. POMIAN, IONUŢ-ADONIS, Construcţii complexe în sintaxa limbii române. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Elena Dragoş, Cluj-Napoca, UBB, 2008, 311 f. (UBB. FL. Şcoala doctorală ,,Studii 
lingvistice”) [cu bibl. f. 290–311]. 
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372. POP, ANA-MARIA, Elementul italian în dialectul istroromân. Coord. şt.: prof. univ. dr. 
Vasile Frăţilă, Timişoara, UVT, 2009, 400 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 390–400]. 

373. POP, MIRABELA, Style in the Language of Tragedy – Christopher Marlowe, T. S. Eliot, 
Eugene O’Neill. Cond. şt.: prof. univ. dr. Horia Hulban, Iaşi, UI, 2009, 312 f. (UI) [cu bibl.  
f. 301–312]. 

374. POP, MIRELA-CRISTINA, Repérage et traduction des modalités dans les chroniques de 
presse. Cond. şt.: prof. univ. dr. Alexandra Cuniţă, Bucureşti, UB, 2006, 277 f. (UB. FLLS) 
[cu bibl. f. 264–277]. 

375. POP (RUS), MARIA-LAURA, Ion Creangă. Abordare semantică a artei narative. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Cornel Moraru, Târgu-Mureş, UPM, 2010, 351 f. (UPM. FŞL) [f. 334–351]. 

376. POPA, IULIA, Creativitatea lingvistică, într-o abordare semiologică. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Petru Ioan, Iaşi, UI, 2008, 187 f. (UI. Facultatea de Filosofie şi Ştiinţe Social-Politice) [cu bibl. 
f. 175–182]. 

377. POPÂRLAN, IOANA-SABINA, L’Anaphore verbale. Directeur de thèse: prof. dr. Mariana 
Tuţescu, Bucureşti, UB, 2008, 271 f. (Université de Bucarest. Faculté des Langues et Littératures 
Étrangères) [cu bibl. f. 261–271]. 

378. POPESCU, CĂTĂLINA, Eufemisme şi disfemisme în discursul public. Coord. şt.: prof. univ. 
dr. Florica Niculescu, Bucureşti, UB, 2009, 207 f. (UB. FL) [cu bibl. (f. 200–205), ind.]. 

379. POPESCU, CONSTANTIN, Specificul semiotic al limbajului religios. Cond. şt.: prof. univ. 
dr. Ion Ceapraz, Timişoara, UVT, 2010, 261 f. (UVT. Facultatea de Ştiinţe Politice, Filosofie 
şi Comunicare. Şcoala Doctorală de Filosofie) [cu bibl. f. 235–261]. 

380. POPESCU, MANON-LAVINIA, Metafora sportivă. Coord. şt.: prof. univ. dr. Paul Miclău, 
Bucureşti, UB, 2010, 254 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 238–247]. 

381. PORUCIUC (BARGAN), ANDREEA, Methods of Text Linguistics Applied to Contemporany 
German Prose. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mihai Mircea Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, [2009], 
202 p. (UBB) [cu bibl. p. 193–202]. 

382. PREDA, DANIELA, Mijloace expresive în proza lui Liviu Rebreanu. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 330 f. (MECT. ULBS. FLA) [cu bibl. f. 322–330]. 

383. PRUTEANU, ADINA IOANA CORNELIA, Parodia – formă de evoluţie literară. Expresivitatea 
discursului parodic. Cond. şt.: prof. univ. dr. dr. H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 
273 f. (ULBS. FLA) [cu bibl. f. 260–273]. 

384. PUIU, CĂTĂLINA, Aspecte narative şi stilistice în proza bulgară şi română a anilor ’80. 
Secolul XX. Cond. şt.: prof. dr. Dorin Gămulescu, Bucureşti, UB, 2006, 246 f. (UB. FLLS) [cu 
bibl. f. 233–245]. 

385. PUSTIU, MIRELA, Limbajul poetic barbian. Cond. şt.: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, Iaşi, 
UI, 2009, 241 f. (UI. FL. ŞDSF) [cu bibl. f. 229–241]. 

386. PUŞCAŞU (ŢUŢUIANU), DIANA, Câmpuri semantice abstracte. Modele de analiză contrastivă 
privind vocabularul afectivităţii în română şi engleză. Coord.: prof. univ. dr. Angela Bidu-
Vrănceanu, Bucureşti, UB, 2008, 304 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 291–304]. 

387. RACOVIŢĂ CORNET, FLORINA, Stilul memorialisticii româneşti din secolul al XX-lea. 
Cond. şt.: prof. dr. Mihaela Mancaş-Zamfir, Bucureşti, UB, 2008, 308 f. [cu bibl. f. 304–308]. 

388. RÁDI, ILDIKÓ, Az idegennyelv-oktatás korszeręsitésének lehetäségei pszicholingvisztikai 
megközelítéseben. Căile modernizării predării limbilor străine din perspectiva psiho-
lingvisticii. Îndr. şt.: prof. Péntek János, Cluj-Napoca, UBB, 2006, 226 + 46 f. (UBB. FL). 

389. RADU, ANDREEA, Reflexivul în limba română. Cond. şt.: prof. univ. dr. Gabriela Pană 
Dindelegan, Bucureşti, UB, 2007, 250 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 236–250]. 

390. RADU, CARMEN IOANA, Aspecte ale comunicării conflictuale în româna actuală. Cond. 
şt.: prof. univ. dr. Liliana Ionescu-Ruxăndoiu, Bucureşti, UB, 2008, 268 f. (UB. FL) [cu bibl.  
f. 153–157]. 

391. RADU, DANIELA, Aspecte psihologice şi psihosociale ale imaginii, comunicării şi limbajului 
în structura unei campanii electorale. Cond. şt.: prof. univ. dr. Ruxandra Răşcanu, Bucureşti, 
UB, 2007, 218 f. (UB. FPŞE) [cu bibl. f. 215–218]. 
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392. RADU, LUMINIŢA, Motivaţie, comunicare şi performanţă la studenţi. Perspectiva profesio-
nalizării prin studiul limbilor străine. Coord. şt.: prof. univ. dr. Ioan Neacşu, Bucureşti, UB, 
2009, 341 f. (UB. FPŞE) [cu bibl. f. 334–341]. 

393. RADU, LUMINIŢA, Terminologia agricolă în graiurile dacoromâne sudice. Coord.: prof. 
univ. dr. Nicolae Saramandu, Bucureşti, UB, 2010, 219 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 210–219]. 

394. RADU, VOICA, Influenţa engleză în vocabularul limbii române actuale. Coord.: prof. univ. 
dr. Ileana Oancea, Timişoara, UVT, 2007, 246 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 224–243]. 

395. RADU-GENG, MIRELA, Der Einfluss der englischen Sprache auf den Wortschatz der 
deutschen und rumänischen Gegenwartspresse. Influenţa limbii engleze asupra lexicului din 
presa germană şi română. Coord. şt.: prof. univ. dr. Speranţa Stănescu, Bucureşti, UB, 2006, 
340 p. (UB FLLS) [cu bibl. p. 203–290]. 

396. RADU-GOLEA, CRISTINA, Destinul cuvintelor latineşti moştenite în română – cu privire 
specială asupra numelor de culori. Coord. şt.: prof. univ. dr. Ion Toma, Craiova, UCV, 2009, 
[12] + 236 f. (UCV. FL) [Engl. Ab.; cu bibl. f. 211–233]. 

397. RAIANU, RUXANDRA OANA, Gradaţia în limba japoneză în perspectiva tipologică. Cond. 
şt.: prof. dr. Nădejdea Anghelescu, Bucureşti, UB, 2008 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 272–288]. 

398. RĂCHIŞAN, SIMION, Inovaţii, norme şi interpretări gramaticale. Cond. şt.: prof. univ. dr.  
G. G. Neamţu, Cluj-Napoca, UBB, 2010, 381 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 359–381]. 

399. RĂDUCANU, MĂDĂLINA, Paralele structurale şi semantice în frazeologia română şi 
sârbă. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 240 f. (UOC. FL) [cu 
bibl. f. 228–240]. 

400. RISTIN, DUŞIŢA, Valenţe expresive în manuscrisele slavo-române din Banat. Cond. şt.:  
prof. dr. Dorin Gămulescu, Bucureşti, UB, 2007, 218 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 198–210]. 

401. RIZEA, MONICA-MIHAELA, De la monosemie la polisemie în termenii tehnico-ştiinţifici. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Angela Bidu-Vrănceanu, Bucureşti, UB, 2009, 374 f. (UB) [cu bibl.  
f. 229–254]. 

402. ROBESCU (TĂNASE), DELIA, Linguistic Realisation of Bias and Neutrality in the English 
Printed News. Cond. şt.: prof. dr. Hortensia Pârlog, Timişoara, UVT, 2009, [19] + 237 f. 
(UVT. FLIT) [cu bibl. f. 224–237]. 

403. ROIBU, MELANIA, Mijloace lingvistice de realizare a funcţiei metacomunicative în limba 
română. Cond. şt.: prof. univ. dr. Gabriela Pană Dindelegan, Bucureşti, UB, 2008, 257 f. (UB. 
FL) [cu bibl. f. 249–257]. 

404. ROMAN, RODICA, Stil şi expresivitate în proza scurtă a lui Liviu Rebreanu. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 279 f. (MECI. ULBS. FLA) [cu bibl.  
f. 272–279]. 

405. ROTARU, JULIETA, A Survey of the Domestic Ritual of the Atharvaveda Tradition According to 
the Inedited Text Saá’ skāratnamālā Together with the Critical Editon and Translation with 
Notes. Cond. şt.: prof. dr. Lucia Wald, prof. dr. Harry Falk, Bucureşti, UB, 2008, 182 f. (UB. 
FLLS. Catedra de limbi clasice) [cu bibl. f. 174–182]. 

406. SÁROSI-MARDIROSZ, KRISZTINA, Hivatalos fordítások problematikája. (A román–
magyar nyelvpár viszonylatában). Témaveyető: prof. univ. dr. Péntek János, ClujNapoca, 
UBB, 2009, 302 p. (Babeş-Bolyai Tudományegyetem Bölcsészettudományi Kar Hungaro-
lógiai Doktori Iskola) [cu bibl. p. 282–293]. 

407. SAUCIUC, GABRIELA-ALINA, Interjecţia în limba română şi în limba italiană. Studiu din 
perspectivă cognitivă şi a analizei conversaţionale. Cond. şt.: prof. dr. Sanda Rîpeanu, 
Bucureşti, UB, 2006, 2 vol. (481 f.; f. 482–960) (UB. FLLS) [cu bibl. f. 945–960]. 

408. SAV, RODICA, Valori stilistice în poezia lui Radu Gyr. Cond. şt.: prof. univ. dr. dr. H.C. 
Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2007, 727 f. (2 vol.) (ULBS. FLA) [cu bibl. f. 666–673]. 

409. SAVITESCU, ALEXANDRU, Tehnici de persuasiune în discursul mediatic. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Maria Carpov, Iaşi, UI, 2008, 234 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 225–234]. 

410. SAVU, MARIA-MONICA, Implicite et non verbal dans l’oeuvre de Marguerite Duras. Essai 
de pragmatique narrative. Cond. şt.: prof. univ. dr. Alexandrina Mustăţea, Piteşti, UPit, 2009, 
273 + [16] f. (UPit. FL) [cu bibl. 16 f.]. 
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411. SĂRĂCUŢ-COMĂNESCU, TEODOR, Poezia copiilor şi pentru copii – studiu stilistico-
poetic. Cond. şt.: prof. univ. dr. Elena Dragoş, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 238 f. (UBB. FL) [cu 
bibl. f. 231–238]. 

412. SÂMIHĂIAN, FLORENTINA, Proza postmodernă românească. O abordare pragmatică. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Liliana Ruxăndoiu, Bucureşti, UB, 2007, 183 f. (UB. FL) [cu bibl.  
f. 174–183]. 

413. SCUPRA, CRISTINA, Structura morfo-semantică a cuvintelor cheie în frazeologia română şi 
rusă (perspectiva sincronică). Cond. şt.: prof. univ. dr. Ioan Lobiuc, Iaşi, UI, 2010, 233 f. (UI. 
FL) [cu bibl. f. 216–231]. 

414. SEICIUC, LAVINIA, Eufemismul în română şi alte limbi romanice. Coord.: prof. univ. dr. 
Petru Zugun, Iaşi, UI, 2008, 259 f. (UI. FL. CLRLG) [cu bibl. f. 245–259]. 

415. SEVCIUC, EUDOCHIA, Le temps verbal. Référence et instructions de repérage. Directeur de 
thèse: prof. dr. Alexandra Cuniţă, Bucureşti, UB, 2006, 216 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 209–216]. 

416. (SIM) TIRLA, MONICA ARIANA, Tendinţe actuale în vocabularul românesc. Coord.:  
G. I. Tohăneanu, Timişoara, UVT, 2007, 197 f. (UVT. FLIT. CLR) [cu bibl. f. 163–176]. 

417. SIMONFFY, ECATERINA, Képnyelv versus szónyelv a Román Televízío magyar adásainak 
publicisztikai műsoraiban. Îndrum. şt.: prof. univ. dr. Murvai Olga, Bucureşti, UB, 2009, 205 
f. (UB. FLLS. ŞDLIC) [cu bibl. f. 195–205]. 

418. SITARU, LAURA-MARIANA, Concepte-cheie în terminologia politică arabă. Studiu 
lingvistic, istoric şi politologic. Cond. şt.: prof. univ. dr. Lucian Boia, Bucureşti, UB, 2008, 
320 f. (UB. FI) [cu bibl. f. 308–320]. 

419. SÎNMĂRGHIŢAN, DIANA ANDREEA, Toponimia Văilor Bistra şi Sebeş. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Vasile Frăţilă, Timişoara, UVT, 2009, 538 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 500–512]. 

420. SÎRBU, ANCA, Elemente germane în onomastica dobrogeană. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile 
Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 158 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 147–158), ind.]. 

421. SOCOLIUC (HAN), BIANCA-OANA, Traducerea. Comunicare, controverse, globalizare 
culturală. Cond. şt.: prof. univ. dr. Iulian Boldea, Târgu-Mureş, UPM, 2010, 354 f. (UPM. 
FŞL) [cu bibl. f. 292–303]. 

422. SOREANU, DINELA AXINETA, Aventura limbajului în opera poetică a lui Emil Brumaru. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. DHC Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 270 f. (ULBS. FLA) [cu 
bibl. f. 260–270]. 

423. STAICU, OANA-GABRIELA, Cu trup şi suflet prin frazeologia balcanică. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 334 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 240–247]. 

424. STANCIU (VIERU), ROXANA, Palia de la Orăştie. Studiu lingvistic comparativ. Îndrum.: 
prof. dr. Constantin Frâncu, Iaşi, UI, 2008, 277 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 273–277]. 

425. STANCU, CORNELIA-GEORGETA, Sufixele de agent în limba română: -ar şi -tor în diacronie 
şi sincronie. Cond. şt.: prof. univ. dr. dr. h. c. mult. Maria Iliescu, Craiova, UCV, 2009, [10] + 
320 f. (UCV. FL) [+ 1CD-ROM; Engl. Ab.; cu bibl. f. 234–243]. 

426. STĂNCIOI (SCARLAT), MĂDĂLINA, Elemente lexicale recente în limba română. Aspecte 
etimologice. Cond. şt.: prof. univ. dr. Florica Niculescu, Bucureşti, UB, 2010, 2 vol. (439 f.) 
(UB. FL) [cu bibl. f. 7–18]. 

427. STOIAN, LUCIA, Lexicul prozei epice a lui Vasile Voiculescu. Cond. şt.: prof. univ. dr. Ion 
Toma, Craiova, UCV, 2009, 318 + [18] f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 303–312; Engl. Ab.]. 

428. STOIAN, SILVIA-GEORGIANA, Mijloace lingvistice de realizare a ,,aproximării” şi 
funcţiile ei în limba română. Cond. şt.: prof. dr. Gabriela Dindelegan, Bucureşti, UB, 2010, 
223 f. (UB) [cu bibl. f. 200–213]. 

429. STROESCU, MANUELA, Argoul în comunicarea interlopă dobrogeană. Cond. şt.: prof. univ. 
dr. Mile N. Tomici, Constanţa, UOC, 2008, 260 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 243–252), ind.]. 

430. SUCIU (COCIUBEI), GIULIA, Discourse and Gender. Îndrum. şt.: prof. univ. dr. Mihai 
Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 247 f. (MEC. UBB. FL) [cu bibl. f. 238–247]. 

431. SULTAN, FLAMINIA, L’enseignement du français langue étrangère aux minorités ethniques 
de Roumanie (la minorité allemande). Cond. şt.: prof. dr. Alexandra Cuniţă, Bucureşti, UB, 
2008, [75] + 279 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 264–277]. 
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432. SUZUKI, SHINGO, Constituenti a sinistra in italiano e in romeno. Direttore scientifico: prof. 
dr. Sanda Rîpeanu, Bucureşti, UB, [2008], 243 p. [cu bibl. p. 231–243]. 

433. SZABÓ, ADEL-ANTOINETTE, Texteme. Studiu contrastiv. Coord. şt.: prof. univ. dr. Elena 
Dragoş, Cluj-Napoca, UBB, [2007], 276 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 201–220]. 

434. SZÁSZ, ŞTEFAN, Interferenţă şi transfer în bilingvismul român-maghiar din Uriu. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Mircea Borcilă, prof. univ. dr. János Péntek, Cluj-Napoca, UBB, 2006, [18] + 
787 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 734–778]. 

435. ŞTEFAN, ANDRA SYBIL, Sinonimie şi antonimie paremiologică. Studiu contrastiv german-
român. Îndrum. şt.: prof. univ. dr. Doina Sandu, prof. univ. dr. George Guţu, Bucureşti, UB, 
2008, 339 p. (UB. FLLS. CLLG) [cu bibl. p. 329–339]. 

436. TALAŞMAN, CLAUDIA, Discursul literar şi discursul jurnalistic în perioada 1980–2000. 
Analiză comparativă în publicaţiile „Scânteia” (1980–1989), „Adevărul” (1989–2000), „România 
literară” (1980–2000). Coord.: prof. univ. dr. Cseke Peter, Cluj-Napoca, UBB, 2006, 287 p. 
(UBB. Facultatea de Ştiinţe Politice, Administrative şi ale Comunicării) [cu bibl. f. 265–287]. 

437. TAMBA DĂNILĂ, ELENA, Vechi şi nou în sintaxa limbii române. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Corneliu Dimitriu, Iaşi, UI, 2004, 202 f. (UI.FL) [cu bibl. f. 180–201]. 

438. TARCIZIU-HRISTOFOR, ŞERBAN, Dimensiunea lingvistică, etică şi teologico-creştină a 
metaforei militare din Biblie. Coord.: prof. dr. Vasile Morar, Bucureşti, UB, 2008, 260 f. (UB. 
Facultatea de Filosofie) [cu bibl. f. 252–260]. 

439. TĂNASE-DOGARU, MIHAELA, The Category of Number. Its Relevance for the Syntax and 
the Semantic Typology of the Nominal Group. Cond. şt.: prof. dr. Alexandra Cornilescu, 
Bucureşti, UB, 2007, [6] + 306 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 291–306]. 

440. TĂRCĂOANU, MIHAELA-CĂTĂLINA, Eugeniu Coşeriu – teoretician al limbii şi al limbajului. 
Concepte, taxonomii, impact, perspective. Cond. şt.: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, Iaşi, UI, 
2008, 328 + [9] f. (UI. FL. ŞDSF) [cu bibl. f. 302–328]. 

441. TĂRÎŢĂ, MARIUS, Cultura religioasă slavă în Ţările Române în secolul al XV-lea. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Nicolae Edroiu, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 207 + [50] f. (UBB. Facultatea de 
Istorie şi Filosofie) [cu bibl. f. 170–199]. 

442. (TĂRULESCU) VASILOAIA, MIHAELA, Business Linguistic Culture. Coord.: prof. univ. 
dr. Horia Hulban, Iaşi, UI, 2009, 239 f. (UI. FL. ŞDSF) [cu bibl. f. 228–239]. 

443. TÂLVAC, DIANA, Ana Blandiana. În căutarea unui limbaj poetic original. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Paul Magheru, Oradea, UO, 2010, 241 f. (MECI. UO. FL) [cu bibl. f. 232–241]. 

444. TEBEANU, ANA VOICHIŢA, Aspecte diferenţiale ale utilizării metaforelor şi construcţiei 
limbajului expresiv la persoanele cu schizofrenie. Coord.: prof. univ. dr. Ruxandra Răşcanu, 
Bucureşti, UB, 2009, 455 f. (UB. FPŞE. Secţia Psihologie) [cu bibl. f. 436–453; Engl. Ab.]. 

445. TELETIN, ANDREEA, Organisation et fonctionnement du discours publicitaire dans la 
presse écrite. Analyse comparative entre le portugais, le français et le roumain. Cond. şt.: 
prof. Maria Helena Araújo Carreira, prof. Sanda Reinheimer Rîpeanu, Bucureşti, UB, 2008, 
316 f. (Université Paris 8 – Vincennes–Saint-Denis, UB. École doctorale Pratiques et Théorie 
du Sens) [cu bibl. f. 306–314]. 

446. TEODORESCU, DORIN, Cartea veche românească din sud-vestul României (1701–1830). 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Vladimir Osiac, Craiova, UCV, 2006, 558 f. + [11] f. cu facs. (UCV. 
Facultatea de Istorie–Filosofie–Geografie) [cu bibl. f. 509–523]. 

447. TIMARIU PÂNZARU, OLGA, Structuri semiologice spaţiale. Verb şi imagine. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Maria Carpov, Iaşi, UI, 2009, 297 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 285–295]. 

448. TIMOTIN, EMANUELA CRISTINA, Limba descântecelor româneşti. Coord.: prof. univ. dr. 
Grigore Brâncuş, Bucureşti, UB, 2007, [CIV] + 251 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 234–248]. 

449. TIRON, CONSTANTIN, Traduction et retraduction de l’oeuvre de Flaubert. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Albumiţa-Muguraş Constantinescu, Suceava, USV, 2010, 206 p. (USV. FLŞC. 
Domeniul Filologie) [cu bibl. p. 196–206]. 

450. TIRON, DELIA GEANINA, Adaptarea în limba română a neologismelor latino-romanice. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, Iaşi, UI, 2010, 236 f. (UI. FL) [cu bibl. (f. 227–
236), ind.]. 
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451. TÎRNĂUCEANU, MARIANA, Relaţia semiotică între text şi ilustraţia de carte. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Maria Carpov, Iaşi, UI, 2007, 289 f. (UI) [cu bibl. f. 280–289]. 

452. TODEA, ADRIANA, Non-Finite and Small Clauses in English and Romanian (Uniuni 
predicative şi moduri dependente în engleză şi română). Cond. şt.: prof. univ. dr. Ştefan 
Oltean, Cluj-Napoca, UBB, 2009, [6] + 231 p. (UBB) [cu bibl. 6 p.]. 

453. TOHĂTAN, IOAN ŞTEFAN, Argoul delincvenţilor. Studiu interdisciplinar de limba română 
şi psihologie judiciară. Cond. de doctorat: prof. univ. dr. Gheorghe Pop, Baia Mare, UBM, 
2010, [18] + 332 f. (MECTS. UBM) [cu bibl. f. 133–150]. 

454. TOMA-COJOCARU, RALUCA-FELICIA, Versiunile româneşti ale proverbelor biblice. O 
abordare pragmatică. Cond. şt.: prof. univ. dr. Petre Gheorghe Bârlea, Constanţa, UOC, 2008, 
237 f. (UOC. FL. ŞD) [cu bibl. f. 206–218]. 

455. TOMESCU, MIHAELA, Evoluţia terminologiei sportive. Coord. şt.: prof. univ. dr. Ileana 
Oancea, Timişoara, UVT, 2009, 189 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 156–164]. 

456. TOMESCU, SPERANZA, Terminologia militară. Delimitări, caracteristici, relaţii cu alte 
limbaje. Cond. şt.: prof. univ. dr. Angela Bidu-Vrănceanu, Bucureşti, UB, 2007, 438 f. (UB. 
FL) [cu bibl. f. 313–316]. 

457. TOMOIOAGĂ, DORINA-MARIA, Limba română şi cultura în preocupările Asociaţiunii 
pentru cultura poporului român din Maramureş. Cond. şt.: prof. univ. dr. Gheorghe Pop, Baia 
Mare, UBM, 2008, 269 + [42] f. (UBM. FL) [cu bibl. (f. 135–146), ind.]. 

458. TRANDABĂŢ, DIANA, Natural Language Processing Using Semantic Frames. Scientific 
advisor: prof. Dan Cristea, Iaşi, UI, 2010, 210 p. (University ,,Al. I. Cuza” of Iaşi, Romania. 
Faculty of Computer Science) [cu bibl. p. 159–175]. 

459. TRANTESCU, ANA-MARIA, Conceptualizări metaforice şi metonimice în construcţiile 
idiomatice din limbile engleză şi română. Cond. şt.: prof. univ. dr. d.h.c. Maria Iliescu, 
Craiova, UCV, 2007, 374 f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 359–374]. 

460. TRIFAN, ELENA, Formarea cuvintelor în publicistica actuală. Derivarea. Perioada 1990–
2001. Coord. şt.: prof. univ. dr. dr. H.C. Maria Iliescu, Craiova, UCV, 2008, 347 f. (UCV. FL) 
[cu bibl. f. 340–343]. 

461. TUDOR, ELVIRA MIHAELA, Le français militaire. Documents officiels, correspondance, 
matériaux d’étude, presse. Cond. şt.: prof. univ. dr. Valentina Agrigoroaiei, Iaşi, UI, 2009, 412 f. 
(UI. FL) [cu bibl. f. 314–324]. 

462. ŢARAN, MAŢA, Numerale şi cuvinte cu valoare numerică în structura expresiilor 
frazeologice din limbile rusă şi sârbă. Cond. şt.: prof. univ. dr. Ivan Evseev, Timişoara, UVT, 
2007, 177 f. (UVT. FLIT. CLLS) [cu bibl. f. 159–177]. 

463. ŢIPRIGAN, MARILENA FELICIA, Verbul slovac şi verbul românesc din perspectiva 
categoriilor gramaticale. Studiu confruntativ. Coord. şt.: prof. dr. Dorin Gămulescu, 
Bucureşti, UB, 2007, 247 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 236–246]. 

464. UNGUREANU, IOAN-SORIN, The Semantics and Pragmatics of Political Corectness. 
Semantica şi pragmatica fenomenului „Corectitudine politică”. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mihai 
M. Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 222 f. (UBB. FL. CLLE) [cu bibl. f. 171–178]. 

465. URS, ADELA OTILIA, Diaconul Coresi. Morfologie şi antologie de texte. Cond. şt.: c.s. I 
Ioan Chindriş, Cluj-Napoca, Institutul de Istorie „George Bariţiu” Cluj-Napoca, 2009, 363 f. 
(AR. Institutul de Istorie „George Bariţiu” Cluj-Napoca) [cu bibl. f. 322–354]. 

466. URSACHE (SECRIERU), MIHAELA LENUŢA, Orientări contemporane în curricula 
disciplinei didactica limbii şi literaturii materne în câmp universitar european. Cond. şt.: prof. 
univ. dr. Carmen Creţu, Iaşi, UI, 2008, 297 f. [cu bibl. f. 283–297]. 

467. UŢĂ, OANA, Influenţa latină savantă asupra limbii române (cu specială referire la Dimitrie 
Cantemir). Cond. şt.: prof. univ. dr. Florica Niculescu, Bucureşti, UB, 2008, 333 f. (UB.FL) 
[cu bibl. f. 306–329]. 

468. VANTSIAS, NIKITAS, Fondul principal lexical al aromânei. Coord. şt.: acad. prof. dr. 
Grigore Brâncuş, Bucureşti, UB, 2009, 304 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 296–304]. 
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469. VARGA, PIROSKA ILDIKÓ, A Kalevala magyar fogadtatása. Receptarea maghiară a 
Kalevalei. Cond. şt.: prof. dr. Kozma Dezső, Cluj-Napoca, UBB. FL. Catedra de Literatura 
maghiară) [cu bibl. f. 171–187]. 

470. VASILE, CARMEN, Eterogenitatea adverbului românesc. Tipologie şi descriere. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Gabriela Pană Dindelegan, Bucureşti, UB, 2009, 286 f. (UB. FL) [cu bibl.  
f. 262–286]. 

471. VASILESCU, RUXANDRA, Testarea competenţei comunicative în domeniul limbilor străine. 
Cu aplicaţie la limba engleză. Cond. şt.: prof. univ. dr. Dan Potolea, Bucureşti, UB, [2008], 
244 f. (UB. FPŞE) [cu bibl. f. 241–244]. 

472. VAŞCA, MARIANA CORINA, Expresivitatea limbajului poeziei religioase a lui Vasile 
Militaru. Coord. şt.: prof. univ. dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 280 f. (ULBS. 
FLA) [cu bibl. f. 269–280]. 

473. (VĂDUVA) STAN, MIHAELA, Traduceri româneşti din textele germane cu caracter practic-
aplicativ în Epoca Luminilor. Coord.: prof. univ. dr. P. Gh. Bârlea, Constanţa, UOC, 2009, 
229 f. (UOC. ŞDFL) [cu bibl. f. 193–218]. 

474. VÂRLAN, MARIANA, Derivarea sufixală nominală în româna actuală. Cond. şt.: dr. Ioana 
Vintilă-Rădulescu, Bucureşti, ILB, 2008, 300 p. + 1 broşură an. (12 p. – rez. tezei) (ILB) [cu 
bibl. p. 291–300]. 

475. VELICA, IOANA, Diachranische Analyse der Schulisen Lehrpläne für Deutsch als Fremd-
sprache in Rumänien. Analiza diacronică a programelor şcolare pentru limba germană 
modernă în România (perioada 1918–2006). Coord.: prof. dr. Miron Ionescu, Cluj-Napoca, 
UBB, 2006, 338 f. (Babeş–Bolyai Universität Cluj-Napoca. Fakultät für Psychologie und 
Erziehungswissenschaften. UBB. FPŞE) [cu bibl. f. 301–338]. 

476. VERUSSI (PURŢUC), MARIANA GEORGETA, Fundamentarea teoretică şi aplicativă a 
unui model de predare a limbii române ca limbă nematernă în medii şcolare multiculturale. 
Coord. şt.: prof. univ. dr. Teodor Cozma, Iaşi, UI, 2009, 399 f. (UI. FPŞE) [cu bibl. f. 377–399]. 

477. VESA FLOREA, VIORICA, Metafora lacrimii în poezia românească. Cond. şt.: prof. univ. 
dr. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 307 f. (ULBS. FLA) [cu bibl. f. 295–307]. 

478. VEŢELEANU, ALINA NICOLETA, Idiostilul Marin Preda. Cond. şt.: prof. univ. dr. d.h.c. 
Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 351 f. (MEC. ULBS. FLA) [cu bibl. f. 345–351]. 

479. VIDA, RALUCA ANAMARIA, La retraduction. Entre fidélité et innovation. Thèse de 
doctorat en cotutelle – traductologie et littérature comparée. Cond. şt.: Mme Rodica Pop,  
M. Michel Ballard, Cluj-Napoca, UBB, 2008, 364 f. (Université „Babeş-Bolyai” Cluj-Napoca, 
Roumanie. Faculté des Lettres, Université d’Atois Pres – Lille/Nord – Pas de Calais Arras, 
France. UFR de Lettres) [cu bibl. (f. 316–337), ind.]. 

480. VILĂU, COSMIN ION, Oltenia în istoria slavisticii româneşti. Cond. şt.: prof. dr. Mihai 
Mitu, Bucureşti, UB, 2007, 235 f. (UB. FLLS. Catedra de Limbi slave) [cu bibl. f. 226–233]. 

481. VINEREANU, MIHAI, Particularităţi fonetice ale cuvintelor româneşti atribuite substratului 
traco-dac. Cond. şt.: prof. univ. dr. Gr. Brâncuş, Bucureşti, UB, 2007, 195 f. (UB. FL) [cu 
bibl. f. 174–195]. 

482. VIŞAN, RUXANDRA, The Inventory of the World. Samuel Johnson’s Dictionary and the 
Discourse of Classical Modernity. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mihaela Irimia, Bucureşti, UB, 
2008, 318 f. (UB. FLLS. ŞDSLC. Specializarea Filologie) [cu bibl. f. 308–318]. 

483. VÎJEA (DIMA), EMANUELA, Transferul terminologiei în onomastică. (Antroponimie şi 
toponimie). Coord.: prof. univ. dr. Grigore Brâncuş, Bucureşti, UB, [2006], 352 f. (UB. FL) 
[cu bibl. f. 338–352]. 

484. VÎLCU, ADELINA, Expresiile lingvistice ale ideii de dimensiune redusă. Perspectivă 
contrastivă franco-română. Cond. şt.: prof. dr. Alexandra Cuniţă, Bucureşti, UB, 2009, [47] + 
151 f. (UB. ŞDLIC) [cu bibl. 11 f.]. 

485. VLAD, DACIANA, La polyphonie – de l’énoncé au discours. L’exemple du discours 
polémique. Cond. şt.: prof. dr. Ligia-Stela Florea, prof. dr. François Nemo, Cluj-Napoca, UBB, 
2008, 236 f. (UBB, Université d’Orleans. École Doctorale Sciences de l’Homme et de la 
Société. Centre de linguistique romane et analyse du discours Cluj-Napoca) [cu bibl. f. 182–236]. 
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486. (VLAD) PETRICĂ, ALINA-MARIANA, Lexicul religios în secolul al XVI-lea. Cond. şt.: 
prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanţa, UOC, 2010, 218 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 211–218]. 

487. VLASIN (CHINDE), VERONICA ANA, Analitic şi sintetic în cadrul flexiunii numelui 
(substantivul). Cond. şt.: prof. univ. dr. Elena Dragoş, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 269 f. (UBB. 
FL) [cu bibl. f. 228–241]. 

488. VOICILAŞ, ELENA, Terminologia religioasă. Modalităţi de definire a termenilor religioşi în 
dicţionarele generale, speciale şi manualele şcolare. Prof. coord. dr. Angela Bidu-Vrânceanu, 
Bucureşti, UB, 2009, 225 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 223–225]. 

489. VRĂMULEŢ, MARINELA, Metafora războiului în limbajul politic. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Sanda Rîpeanu, Bucureşti, UB, 2007, 206 f. [UB. FLLS] [cu bibl. f. 201–203]. 

490. WAINBERG-DRĂGHICIU, PETRONELA-STELA, Historiae Perennes. Integrala Tacitus. 
Cond. şt.: prof. univ. dr. Iacob Mârza, Alba Iulia, UAB, 2006, 315 f. (MEC. UAB. Facultatea 
de Istorie şi Filologie) [cu bibl. f. 214–248]. 

491. ZAGAN(-ZELTER), SERGIU EUGEN, Structures elliptiques dans le discourse narrative de 
Tahar Ben Jelloun. Cond. şt.: prof. univ. dr. Vasile Dospinescu, Suceava, USV, 2009, 197 p. 
(USV. FLŞC. Domeniul fundamental: Ştiinţe Umaniste. Domeniul Filologie) [cu bibl. p. 186–197]. 

492. ZAHARIA, ELENA, Stilistica şi poetica basmului popular românesc. Cond. şt.: prof. univ. dr. 
Eugen Munteanu, Iaşi, UI, 2009, 188 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 177–188]. 

493. ZAMFIR, CRISTINA-MIHAELA, Mapping Business Territories. A Neuro-Linguistic Pro-
gramming. Perspective on Negotiating and Selling. Cond. şt.: prof. univ. dr. Hortensia Pârlog, 
Timişoara, UVT, 2009, 264 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 252–264]. 

494. ZECHIA, DANA-CARMEN, Terminologia dobrogeană a ocupaţiilor tradiţionale. Consideraţii 
semantico-lexicale. Cond. şt.: prof. univ. dr. Mile N. Tomici, Constanţa, UOC, 2007, 226 f. 
(UOC. FL) [cu bibl. f. 220–226]. 

495. ZGLOBIU, OCTAVIA RALUCA, Strategies of Communication. Control and Manipulation in 
Political Discourse. Scientific advisor: prof. dr. Mihai Mircea Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 
2010, 226 f. (University „Babeş-Bolyai“. Faculty of Letters Cluj-Napoca) [cu bibl. f. 181–192]. 

496. ZSEMLYEI, BORBÁLA, Kicsinyítő képzök az erdélyi régiségben az Erdélyi magyar 
szótörténeti tár adatai alapján. Cond. şt.: prof. univ. dr. Péntek János, Cluj-Napoca, UBB, 
2009, 381 p. (UBB. FL. Şcoala Doctorală de Hungarologie) [cu bibl. f. 187–194]. 

497. *
*
* Doctorat, masterat, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 83–89. 

R e c e n z i i 

498. IONESCU, MIHAELA, Gianina Iordăchioaia, Negative Concord with Negative Quantifiers. A 
Polyadic Quantifier Approach to Romanian Negative Concord, teză de doctorat, Universitatea 
din Tübingen, 2010, 288 p., AUB-LLR, 62, 2013, 107–110. 

II. GENERALITĂŢI 

1. MANIFESTĂRI ŞTIINŢIFICE 

499. ANGHEL, FLORENTINA, Conferinţă Internaţională de Limbă, Literatură şi Cultură 
Politică, SR, 7, nr. 10, 2009, 7 [despre Conferinţa Internaţională „Language, Literature and 
Cultural Policies – From Evolution to Involution”, ed. a VIII-a, 2–4 oct. 2009, org. de FL din 
Craiova la Casa Universitarilor din Craiova]. 

500. CHIRIŢESCU, MIHAELA, Săptămâna limbilor străine, NLiter, 4, nr. 11, 2013, 56 
[eveniment org. de UCV, în perioada 22–24 mai 2013]. 
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501. CHIRIŢESCU, MIHAELA, Săptămâna Limbilor Străine. Anul cetăţeanului european, SR, 11, 
nr. 7, 2013, 23 [despre evenimentul cu acelaşi titlu, org. de Departamentul de limbi moderne 
aplicate din cadrul Universităţii din Craiova, în per. 22–24 mai 2013]. 

502. COJOCARU, GRUIA, Fără ziduri în patria limbii române, RevRom, 19, nr. 4, 2013, 57–58 
[Conferinţa „Limba română – azi”, org. la Cernăuţi pe 31 aug. 2013]. 

503. DINCĂ, DANIELA, Teoria, practica şi didactica traducerii, SR, 7, nr. 6, 2009, 25 [despre 
colocviul internaţional astfel denumit, org. la Craiova, de FL a Universităţii din Craiova şi 
Uniunea Latină, în zilele de 28–29 mai 2009]. 

504. FAUR, ELENA, Limba română în Suedia. Colocviul internaţional de la Marstrand dedicat 
culturii române, CetCult, 9, nr. 10, 2008, 24–28. 

505. LAZU, ION, Un comentariu la Simpozionul de limbă şi literatură română pe internet [I], 
OLit, 11, nr. 126, 2012, 8113–8114; [II], nr. 127, 65. 

506. LEU, CORNELIU, Propunere privind Sărbătoarea Limbii Române, FamRom, 9, nr. 2–3, 
2008, 121. 

507. LEU, CORNELIU, Sărbătoarea naţională a limbii române, AgoraL, 2, nr. 5, 2009, 20 [celebrată, 
anual, la sfârşitul lunii aug.]. 

508. LEU, CORNELIU, Ziua Naţională a Limbii Române sau eliberarea minţii parlamentarilor, 
OLit, 11, nr. 130, 2012, 8493–8494. 

509. MAVRODIN, IRINA, Într-un ţinut al sacralităţii, ConvLit, 142, nr. 7, 2008, 16 [despre 
Colocviul Internaţional ,,La traduction du langage religieux en tant que dialogue interculturel 
et interconfessionel”, Suceava, 10–11 iul. 2008]. 

510. MILOICOVICI, CLAUDIA, Colocviile „Scrisul Românesc” – 2013, SR, 11, nr. 11, 2013, 2, 8 
[despre colocviul „Limba română şi mass-media”, org. de revista „Scrisul Românesc”, la 
Craiova, în zilele de 3–4 oct. 2013; s.t.c.: Colocviile Scrisul Românesc]. 

511. NOWAKOWSKA, ALEKSANDRA, PEREA, FRANÇOIS, Introduction, SL, vol. 4, 2014, 7–10. 
512. ONOJESCU, MONICA, Introducere, L-CCRD, 2012, [3]–5. 
513. PÎRVU, ELENA, Le symposium international Discorso e cultura nella lingua e nella 

letteratura italiana, Craiova, les 20–21 septembre 2013, AUC-LLR, 17, nr. 1, 2013, 215–216. 
514. PÎRVU, ELENA, Premessa, LLIE, 2010, 5–6. 
515. PLOPEANU, NINA, Revista „Oglinda literară” prezentă la sărbătoarea Limbii Române, 

OLit, 12, nr. 142, 2013, 9563. 
516. POPESCU, IOAN, 31 august, ziua când R. Moldova a îmbrăcat haina Limbii Române, OLit, 

11, nr. 130, 2012, 8464. 
517. SALA, MARIUS, O sărbătoare a culturii române, Cultura, 5, nr. 17, 2010, 18–19 [alocuţiune 

rostită în Şedinţa festivă a Academiei Române, din 21 apr. 2010, care a marcat apariţia 
ultimului vol. al Dicţionarului tezaur al limbii române]. 

518. SIMIONESCU, BOGDAN C., Preocupări filologice academice la Iaşi, G. Ivănescu – 100, 
2013, 11. 

519. VAZACA, MARINA, Platforma Europeană pentru TRAducerea literară. PETRA la Bruxelles, 
RLit, 45, nr. 4, 2012, 10 [congres]. 

520. VINTILĂ-RĂDULESCU, IOANA, A 11-a Conferinţă anuală a EFNIL Translation and 
Interpretation in Europe, Vilnius, 27–28 septembrie 2013, SCL, 65, nr. 1, 2014, 115–129 
[EFNIL = European Federation of National Institutions for Language]. 

521. *
*
* Conferinţele Academiei Române. Limba română şi relaţiile ei cu istoria şi cultura 

românilor, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 77–79. 
522. *

*
* Cuvânt-înainte, Omagiu Grigore Brâncuş (I), 2014, 7 [semnat: Editorii]. 

523. *
*
* Cuvânt înainte, RSS (I), 2011, 9 [semnat: Editorii]. 

524. *
*
* Cuvînt înainte, RSS (II), 2012, 7–8, [semnat: Editorii]. 

525. *
*
* Cuvânt-înainte, SIL, V, 2013, [13] [semnat: Editorii]. 

526. *
*
* Foreword, ConsILR – 8, 2011–2012, VII–VIII [semnat: Editorii]. 

527. *
*
* Foreword, ConsILR – 10, 2014, VII–VIII [semnat: Editorii]. 

528. *
*
* La Conférence Scientifique Internationale «Littérature, discours et dialogue multiculturel», 

I-ère Édition, Târgu-Mureş, 5–6 décembre 2013, Târgu-Mureş, Université «Petru Maior», 
Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 345–346. 
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529. *
*
* Manifestări ştiinţifice organizate de alte instituţii, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 58–77. 

530. *
*
* Manifestări ştiinţifice organizate de Institut, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 51–58. 

531. *
*
* Organizarea şi coordonarea unor manifestări ştiinţifice, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 79. 

532. *
*
* The International Conference Investigating Semantics: Empirical and Philosophical 

Approaches, Ruhr University Bochum, Germany, October 10–12, 2013, Omagiu Domniţa 
Tomescu – 70, 2014, 344. 

533. *
*
* The 19th International Conference The Knowledge-Based Organization “Nicolae Bălcescu” 

Land Forces Academy, Sibiu, 13–15 June, 2013, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 343. 
 VEZI şi nr. 35, 36, 561, 817, 1055, 1465, 1467, 1491. 

2. DĂRI DE SEAMĂ, CRONICI 

534. FLORESCU, CRISTINA, APOSTOL, LIVIU, MANEA, LAURA, TAMBA, ELENA, BURSUC, 
ALINA, CĂRĂBUŞ, CRISTINA, OLARIU, FLORIN-TEODOR, CHELARU, DAN, 
CORODEANU, MONA, Terminologia meteorologică românească. Stările atmosferice (ştiinţific vs 
popular) – studiu lingvistic. Anul I (oct. 2011 – oct. 2012). Realizări, G. Ivănescu – 100, 2013, 
429–436 [Engl. Ab.]. 

535. RADU, CARMEN-IOANA, NEVACI, MANUELA, Minutes of the 46th Atlas Linguarum 
Europae Editorial Board Meeting (Bayonne, May 28th–30th, 2013), FD, 33, 2014, 199–201. 

536. *
*
* Calendar, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 105–106. 

537. *
*
* Granturi şi proiecte, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 79–83. 

538. *
*
* Modificări în componenţa colectivelor de cercetare, FLB, nr. 11–12 (1–2/2013), 3. 

539. *
*
* Planul de cercetare al Institutului de Lingvistică al Academiei Române „Iorgu Iordan –  
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1324. MĂRGĂRIT, IULIA, Cultura şi instrumentele ei, Cultura, 8, nr. 25, 2013, 14–15 [Florica 
Dimitrescu (coord.), Alexandru Ciolan, Coman Lupu, Dicţionar de cuvinte recente …]. Vezi 
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nr. 815. 

1328. VÎRBAN, FLOAREA, Éva Buchi, Bolchevik, mazout, toundra et les autres. Dictionnaire des 
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d’index, RRL, 59, nr. 4, 2014, 393–396 [text în lb. fr.]. 
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1887. CHELARIU, BRÂNDUŞA, Principiile de bază ale unui curriculum în domeniul literaţiei,  
L-CCRD, 2012, 8–16 [cu fig.]. 

1888. CHIPRIAN, CRISTINA, Literaţia – o abordare stilistică, L-CCRD, 2012, 76–84. 
1889. CHIRTEŞ, GABRIELA, Aspecte particulare ale literaţiei în contextul deficienţei de auz,  

L-CCRD, 2012, 85–87 [cu 1 fig.]. 
1890. CIOBANU, CLAUDIA, Dimensiunea semiotică a literaţiei. Dinspre demersul teoretic către 

aplicaţia didactică, L-CCRD, 2012, 88–92. 
1891. GAVRILIU, LAURA-IRINA, Formarea competenţei metacognitive la nivelul discursului 

didactic reflectat în manualele alternative, L-CCRD, 2012, 102–107. 
1892. MUREŞAN, ALEXANDRU-VIOREL, Despre literaţie sau rătăcirea într-o junglă terminologică 

şi conceptuală, L-CCRD, 2012, 16–52. 
1893. PAMFIL, ALINA, Literaţie şi context cultural: caracteristici, consonanţe, tensiuni, L-CCRD, 

2012, 52–57 [cu 1 tab.]. 
1894. TĂMĂIAN, IOANA, Pinocchio şi literaţia, L-CCRD, 2012, 57–64 [cu fig.]. 
 VEZI şi nr. 250, 466, 512, 864, 1917. 

2. LIMBA ROMÂNĂ 

1895. APELKVIST, ÅSA, Agora culturală română a scandinavilor, ObsCult, 10, nr. 224, 2009, 23 
[predarea şi promovarea lb. rom. în Scandinavia]. 

1896. BÂGIU, VASILE ANTON, Studenţi boemi în graiul vlah. Limba română la Praga, OLit, 12, 
nr. 143, 2013, 9657. 

1897. BERCIU, NICOLETA, Alfabetizare şi re-alfabetizare, L-CCRD, 2012, 230–232 [cu 4 tab.]. 
1898. FILIP, DANIELA, Apărarea sensului literal. Aplicaţii pe textul alegoric Ţiganiada de I. B. 

Deleanu, L-CCRD, 2012, 97–102 [cu 1 tab.]. 
1899. FLEANCU, RAMONA, Metodologia predării atributului şi a propoziţiei atributive în ciclul 

gimnazial. Lucrare de specialitate, Craiova, Sitech, 2010, 103 p. [cu bibl. p. 99–100]. 
1900. GEANĂ, IONUŢ, Româna ca limbă străină: aspecte teoretice şi practice pentru un manual de 

avansaţi (C1–C2), SIL, V, 2013, 702–711 [Engl. Ab.]. 
1901. GRIVEI, GEORGETA, Competenţele de comunicare, literaţia culturală şi comunitatea.  

O radiografie a curriculumului actual, L-CCRD, 2012, 124–127. 
1902. HOLHOŞ, MARIA, HOLHOŞ, ANDRA GABRIELA, Activizare, motivaţie, gândire prin 

practici didactice participative, L-CCRD, 2012, 133–138 [cu tab.]. 
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1903. IACOB, MIHAELA, A citi pentru a înţelege. Strategii de dezvoltare a comprehensiunii,  
L-CCRD, 2012, 138–143. 

1904. IANCU, MIRELA MARIA, Limba română pe înţelesul elevilor cu CES. Probleme de 
vocabular, Sibiu, Anastasis, 2009, 170 p. [CES = cerinţe educative speciale]. 

1905. KAJCSA, BERNADETTE, Perceperea de către copiii de 3–7 ani a raportului temporal de 
anterioritate şi posterioritate. Studiu de caz, RCST, 2010, 210–224 [îndrum. şt.: prof. dr.  
O. Murvai; cu 2 tab., 2 an.]. 

1906. MANOLESCU, NICOLAE, Catedra pentru studenţi străini, 46, Rlit, nr. 21, 2013, 3. 
1907. MARIAN, RALUCA, Poliedrul. Polifonia textului, L-CCRD, 2012, 143–147 [cu 5 an.]. 
1908. MARINESCU, CĂTĂLINA, Metodica predării verbului la clasele I–IV. Lucrarea ştiinţifico-

metodică pentru obţinerea gradului didactic I, Craiova, PrintXpert, 2010, 120 p. [cu bibl.  
p. 119–120]. 

1909. MEDAN, GABRIELA, Abordarea gramaticală a textului literar. Modele de receptare,  
L-CCRD, 2012, 148–150. 

1910. MOLAN, VASILE, Didactica disciplinei ,,Limba şi literatura română” în învăţământul 
primar. [Cuv. înainte: prof. univ. dr. Romiţă Iucu], Bucureşti, Miniped, 2010, 254 p. [cu bibl. 
p. 251–254]. 

1911. MOMESCU, MONA, Refuzul limbii române şi respingerea darului. Câteva speculaţii 
simbolice, ObsCult, 13, nr. 396, 2012, 19 [de către comunitatea rom. din Italia, a ofertei 
Institutului Limbii Române de a organiza cursuri de lb. rom.]. 

1912. POPESCU, TUDOR OCTAVIAN, De la cuvânt la semnificaţie. Abordare didactică 
interdisciplinară, L-CCRD, 2012, 92–97. 

1913. REVNIC, IOANA, Români la Universitatea din Viena: Michael Metzeltin, Petrea Lindenbauer şi 
Mădălina Diaconu, RLit, 46, nr. 8, 2013, 20–21. 

1914. ROMAGA, MARIA, AŞTEFANEI, CAPITOLINA, Înţelegerea textului – un exerciţiu de 
literaţie, L-CCRD, 2012, 188–191. 

1915. SĂRĂCUŢ, CRISTINA, Literaţia şi lectura formelor vizuale, L-CCRD, 2012, 191–200. 
1916. SUCIU, NICOLAE, Literaţia şi A cincea elegie a lui Nichita Stănescu, L-CCRD, 2012, 205–

210 [cu 4 an.]. 
1917. *

*
* Literaţia. Cadre conceptuale şi rezolvări didactice. Asociaţia profesorilor de limba şi 

literatura română „Ioana Em. Petrescu”. Simpozionul naţional de didactică a limbii şi literaturii 
române. Ed. a XII-a, Cluj, 25–27 nov. 2011. Coord.: Monica Onojescu, Alina Pamfil, Cluj-
Napoca, CCŞ, 2012, 307 p. 

1918. *
*
* Proba de limba română la concursul de admitere la specializarea „Comunicare şi relaţii 

publice”, Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti, sesiunea iulie 2013. Subiecte, 
LLR, 41, nr. 1–2, 2014, 45–47 [rezolvare: Adina Dragomirescu]. 

 VEZI şi nr. 54, 76, 188, 324, 476, 672, 864, 1461, 1466, 1503, 1849, 1886–1894, 1983, 2015. 

R e c e n z i i 

 VEZI nr. 1094. 

3. LIMBI STRĂINE 

1919. BOZEDEAN, CORINA, Interférences linguistiques dans l’apprentissage du français comme 
L3, StUPM, 15, 2013, 93–98 [Engl. Ab.]. 

1920. BUZEA, OANA, The Importance of Writing Skills in Teaching English, AUSH-LLS, 18,  
nr. 18, 2013, 31–35. 

1921. CIOVÂRNACHE, CRISTINA, AVRAM, LARISA, Specificity and Animacy in the Acquisition of 
Differential Object Marking in Persian as L2, RRL, 58, nr. 4, 2013, 419–438 [cu 4 tab., 2 fig., 
2 an.]. 
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1922. DRĂGUŞIN, DENISA, Teaching English Through Drama, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 37–53. 
1923. DRLJEVIĆ, JELENA, Acquisizione del lessico nello studio dell’italiano L2 a livello iniziale, 

LLIE, 2012, 111–123 [cu 1 fig., 1 tab.]. 
1924. DUFFELER, MARIE-ANNE, COENE, MARTINE, Comprehension of Relative Clauses by L2 

Learners of English: no Asymmetry and Puzzling Prepositions, BWPL, 16, nr. 2, 2014, 119–132  
[cu 2 fig., 2 tab.]. 

1925. DUMBRĂVESCU, DAIANA-GEORGIANA, MERINO MAÑUECO, SUSANA, Música y 
canciones: sus potencialidades didácticas en el aula de LEs, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 
55–61 [Engl. Ab.]. 

1926. GALIŢA, RALUCA, BONTA, ELENA, Linguistic Markers of Classroom Roles, AUC, 35,  
nr. 1–2, 2013, 260–271 [rez. rom.; cu tab.]. 

1927. IVANOV, DOINA, Psychological Particularity in Teaching English. The Effectiveness of 
Educational Intervention and the Psychology of Teaching, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 63–68. 

1928. KAFSHGARSOUTEH, MASOUMEH, Iranian English Learners’ Use of Spoken Discourse 
Markers, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 95–115 [cu 22 tab., 6 graf.]. 

1929. NOFRI, CARLO, Ghidul metodei Glottodrama. Învăţarea limbilor străine prin metode 
teatrale. [Trad.: Maria Miruna Rotar], Bucureşti, EUB, 2010, 145 p. [cu bibl. p. 143–145; pe 
cop.: Edizioni Novacultur; lucrare apărută în cadrul proiectului multilateral Glottodrama, din 
cadrul EU Lifelong Learning Programme]. 

1930. PETRUŞ, RALUCA, Assessing Intercultural Communicative Competence, StUBB, 59, nr. 1, 
2014, 137–146 [rez. rom.]. 

1931. PILETIĆ, DEJA, La traduzione nel corso di lingua italiana LS a livello universitario, LLIE, 
2012, 226–236 [cu 1 tab.]. 

1932. POP, ANIŞOARA, DREDEŢIANU, MIRELA, Assessment of Speaking in English for Specific 
Purposes (ESP) Including a Voice Tool Component, StUPM, 15, 2013, 105–110 [cu 1 fig.,  
1 tab.]. 

1933. RAZMEH, SHAKIBA, ESLAMIRASEKH, ABBAS, Shifting Identities and Foreign Language 
Learning: A Case of Iranian EFL Learners, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 145–162 [cu 4 tab.]. 

1934. REZAI, MOHAMMAD JAVAD, ATTARZADEH, SOMAYYEH, The Effect of Still Images 
and Full Motion Videos on L2 Listening Comprehension, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 163–178 
[cu 4 tab., 1 fig.]. 

1935. VARGOLOMOVA, DIANA, Alcune particolarità dell’insegnamento della lingua italiana in 
Bulgaria, LLIE, 2012, 283–292. 

1936. VITUCCI, FRANCESCO, Il sottotitolaggio nella didactica della lingua giapponese, AUB-
LLS, 62, nr. 1, 2013, 37–53 [Engl. Ab.; cu 9 fig.]. 

1937. *
*
* Nivelurile A1–A2, B1–B2 de competenţă lingvistică. Limbile slave: bulgara, ceha, croata, 

polona, sârba, slovaca, ucraineana. Coord.: Mariana Mangiulea, Bucureşti, EUB, 2010, 142 
p. (UB. FLLS. CLLS) [la elaborarea lucr. au colaborat: conf. dr. Mariana Mangiulea (pentru 
lb. bulgară), lect. dr. Sorin Paliga (lb. cehă), lect. dr. Clara Căpăţână (lb. croată), lect. dr. 
Cristina Godun (lb. polonă), lect. dr. Anca Bercaru (lb. sârbă), lect. dr. Marilena Luţă  
(lb. slovacă) şi asist. drd. Roman Petraşuc (lb. ucraineană)]. 
VEZI şi nr. 65, 125, 208, 216, 217, 248, 260, 264, 274, 316, 339, 356, 388, 392, 431, 471, 475, 
676, 754, 755, 764, 864, 1461, 1703, 1764, 1781, 1783, 1849, 1976, 2083. 

R e c e n z i i 

 VEZI nr. 1643. 
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4. MANUALE, CURSURI, GHIDURI ETC. 

1938. APOSTOL, SILVIA ADRIANA, Vocabulaire du français. Textes et exercices, Piteşti, EUPit, 
2009, 124 p. 

1939. ARTENI, GRETA-FELICIA, Paşi spre performanţă. Auxiliar la limba şi literatura română 
pentru elevii claselor a III-a, Iaşi, PIM, 2010, 94 p. 

1940. BACIU GOT, MIORIŢA, LUNGU, RODICA, Limba şi literatura română. Bacalaureat 2011 
şi admitere în învăţământul superior, Bucureşti, Corint, 2010, [4] + 252 p. Vezi BRL, 54, 
2011, nr. 1943. 

1941. BOSTAN, ANA-MARIA, The Practical English Workbook, Bacău, [f.e.], 2010, 98 p. 
1942. BOTEANU, MIRELA, PREDA, DANIELA, Curs practic de limba engleză, Sibiu, EULBS, 

2010, 213 p. (ULBS). 
1943. BROSSARD, JEAN, CHEVALIER, SYLVIE, Limba engleză. O gramatică alfabetică. Trad. 

de Lydia Ciucă, Bucureşti, Corint, 2010, [5] + 395 p. [cu ind.]. 
1944. BUCUR, MARIANA, DENEŞ, MARIA, Învăţăm să comunicăm prin exerciţii gramaticale, 

Bistriţa, Karuna, 2010, 81 p. 
1945. CAZACU, ANA MARIA, Franceza fără profesor. Curs practic. [Ed. a 4-a], Constanţa, Steaua 

Nordului, 2010, 479 p. [+ 1 CD-ROM; pe cop. titlul: Învăţaţi franceza fără profesor]. Vezi 
BRL, 54, 2011, nr. 1962. 

1946. CAZACU, ANA MARIA, ROBERT, IULIA, Franceza rapidă. [Curs practic]. [Ed. a 4-a], 
Constanţa, Steaua Nordului, 2010, 320 p. [+ 1 CD-ROM]. 

1947. CĂLUGĂRIŢA, AURELIA, DANCIU, CORNELIA, VERBIŢCHI, MONICA, Deutsch mit 
spass. Manual de limba germană (L1) pentru clasa a V-a, Bucureşti, EDP, 2010, 212 p. 
(MECTS). 

1948. CHIRILĂ, CAMELIA, MELCA, VERONICA, Essential English. Noţiuni fundamentale de 
limba engleză. Curs aplicativ, Piteşti, Independenţa Economică, 2010, 184 p. (Ştiinţe funda-
mentale şi cultură generală) (Universitatea ,,Constantin Brâncoveanu”). 

1949. CHIRIMBU, SEBASTIAN, CHIRIMBU, ADINA, English – It’s Up to You! Exerciţii de 
limbă şi civilizaţie engleză, Bacău, Docucenter, 2010, 62 p. 

1950. CHIRIŢĂ, DANA GEORGETA, PISTOL, PETRU, APŞAN, MINODORA, Aeterna civitas. 
Noţiuni de civilizaţie romană. Limba latină prezentată în maxime. Literatura latină pentru liceu 
ilustrată prin citate. Dicţionar latin-roman ilustrat. Ed. a 2-a, rev. şi adăug., Piteşti, EUPit, 
2010, 432 p. [cu bibl. (p. 432), ind.]. 

1951. CIORNEI, ILEANA-SILVIA, TĂMAGĂ, TRAIAN MARIUS, English and Romania Idioms, 
Craiova, Sitech, 2010, 101 p. 

1952. CIUPITU, CRISTINA ELENA, CONSTANTIN, NICOLETA, À la découverte de l’économie 
par le français. Guide pour le baccalauréat bilingue francophone – théorie et pratique, Brăila, 
ESIN, 2010, 132 p. 

1953. CONSTANTINESCU, NICOLAE (coord.), OLTEANU, A. GH., TEODORESCU, VASILE, 
Limba şi literatura română. Manual pentru clasa a X-a, Bucureşti, EDP, 2010, 216 p. 
(MECTS). 

1954. CORBEANU, CORNELIA, Limba română. Teste grilă pentru toate facultăţile cu examen în 
limba română, Craiova, PrintXpert, 2009, 48 p. 

1955. CRĂCIUN, ALINA-ANTOANETA, LUPULEASA, RADU, Limba engleză. Caiet de exerciţii, 
Iaşi, Polirom, 2010, 224 p. (Simplu şi eficient). 

1956. CUCU-COSTEANU, MARIA, STAN, ANA, Deutsch ist super! Limba germană L2. Manual 
pentru clasa a VII-a, Bucureşti, EDP, 2010, 104 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2082. 

1957. CUMPENAŞU, GISELA, MATROZI MARIN, ADINA, English Legal Terminology in USE. 
Limba engleză pentru Drept şi Administraţie publică. Studenţii programului frecvenţă redusă, 
Piteşti, EUPit, 2010, 189 p. 
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1958. DAVIDOIU-ROMAN, ANCA, IONESCU, CECILIA, Teste-grilă pentru concursul de 
admitere la Facultatea de Drept. 2500 de itemi. Limba română şi Economie. Ed. a doua, rev., 
Piteşti, Paralela 45, 2010, 199 p. (Subiecte posibile). 

1959. DENGEL, ELKE, MARIŞ, ADRIANA, Deutschbuch 3. Lese-und Sprachbuch für dritte 
Jahrgangsstufe, Bucureşti, EDP, 2010, 256 p. (MECTS). 

1960. DIMA-LAZA, RAMONA STĂNCUŢA, Translations. Legal and Commercial Terminology. 
În lb. rom. şi engl. Ed. bilingvă, Arad, ,,Vasile Goldiş” University Press, 2010, 133 p. [cu ind.]. 

1961. DOBRIŞAN, NICOLAE, Limba arabă contemporană. Vol. 1, Bucureşti, Pro Universitaria, 
2009, 310 p. 

1962. DRAGOMIR, CORINA, Germana rapidă. Curs practic. [Ed. a 4-a], Constanţa, Steaua 
Nordului, 2010, 240 p. [+ 1 CD-ROM]. 

1963. DRAGOMIR, CORINA, Învăţaţi germana fără profesor. Curs practic. [Ed. a 4-a], Constanţa, 
Steaua Nordului, 2010, 480 p. [+ 1 CD-ROM]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 1995. 

1964. DRAGOMIRESCU, ADINA, 100 de exerciţii şi probleme de limba română pentru clasele V–VI, 
Bucureşti, Editura Art, 2014, 176 p. Rec.: Alexandru Nicolae, LLR, 41, nr. 1–2, 2014, 75–77. 

1965. DRAGOMIRESCU, ALINA I., Culegere de exerciţii pentru clasa a IV-a. Sintaxa propoziţiei, 
Piteşti, EUPit, 2010, 109 p. 

1966. DUNĂ, ION, DUNĂ, RALUCA, Limba şi literatura română. Manual pentru clasa a IX-a, 
Bucureşti, EDP, 2010, 288 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2099. 

1967. FLOAREA, SILVIAN, Limba şi literatura română. Teste pentru Evaluarea Naţională 2011, 
Bucureşti, EDP, 2010, 104 p. 

1968. FLOREA, SILVIA, SĂVINUŢĂ, MIOARA, Deutsch mit Spass. Manual de limba germană 
(L1) pentru clasa a VII-a, Bucureşti, EDP, 2010, 248 p. (MECTS). 

1969. FLOREA, SILVIA, SĂVINUŢĂ, MIOARA, Deutsch mit Spass. Manual pentru clasa a VIII-a. 
Limba I de studiu, Bucureşti, EDP, 2010, 184 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2107. 

1970. FLOREA, SILVIA, ŢOŢEA, GEORGETA, Deutsch ist Spitze! Limba germană (L2). Manual 
pentru clasa a VII-a, Bucureşti, EDP, 2010, 104 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2108. 

1971. FLOREA, SILVIA (coord.), ŢOŢEA, GEORGETA, SPINEANU, LAURENŢIA ZOICA, 
Deutsch ist Klasse! Manual de limba germană (L2) pentru clasa a VI-a, Bucureşti, EDP, 2010, 
128 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2109. 

1972. FRÂNCULESCU, MARINA, VERBIŢCHI, MONICA, Deutsch mit Spass. Manual de limba 
germană (L1) pentru clasa a VI-a, Bucureşti, EDP, 2010, 183 p. (MECTS). 

1973. GAGIU-PEDERSEN, ELENA, Spelling Traps, Piteşti, EUPit, 2009, 141 p. 
1974. GĂITĂNARU, ŞTEFAN, Gramatica limbii române. Analize şi explicaţii, Geamăna, Tiparg, 

2010, 221 p. (Logos. Labirint) [cu bibl.]. 
1975. GĂLĂŢEANU-FÂRNOAGĂ, GEORGIANA, PARKS, DEBORA, Exerciţii şi teste de 

gramatică engleză. Timpurile verbale. Ed. a 13-a, Piteşti, Paralela 45, 2010, 381 p. 
1976. GEORGESCU, CORINA-AMELIA, Didactique du français langue étrangère. Guide pour les 

professeurs débutants, Piteşti, EUPit, 2009, 218 p. [cu bibl. p. 215–218]. 
1977. GHEORGHE, DANIELA, Limba şi literatura română. Teste pentru clasele IX–XII, Craiova, 

PrintXpert, 2009, 55 p. 
1978. GHEORGHE, DANIELA, Teste de limba şi literatura română. Clasele IX–X. (Auxiliar de 

sprijin), Craiova, PrintXpert, 2010, 29 p. 
1979. GHEORGHE, DANIELA, Teste de limba şi literatura română. Clasele XI–XII. (Auxiliar de 

sprijin), Craiova, PrintXpert, 2010, 27 p. 
1980. GIURGIU, ECATERINA, FISCHER, IANCU, Limba latină. Manual pentru clasa a IX-a, 

Bucureşti, EDP, 2010, 144 p. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2116. 
1981. GRUSSENDORF, MARION, Telephoning in English. [Înţelegi şi te faci înţeles]. Trad.: 

Marilena Iovu, Bucureşti, EALL, 2010, 119 p. (Pocket Business). 
1982. HOAGHEA, ADRIANA ELENA, MATEI, ANCA ELENA, Limba şi literatura română. Pentru 

minte, suflet şi note foarte bune, Piteşti, Juventus, 2010, 160 p. [cu bibl.]. 
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1983. HOAGHEA, CRISTIAN, Fonetică, vocabular, comunicare. Auxiliar didactic pentru gimnaziu 
şi liceu. (Cls. a V-a – a IX-a), Piteşti, Juventus, 2010, 189 p. (Libri magistri muti). 

1984. HOGEA-VELIŞCU, ILEANA (YANG LING), Limba chineză. Gramatică comparată, Bucureşti, 
EVictor, 2010, 232 p. 

1985. ICONARU, ANGELA, ENEA, SORIN, Le français juridique et administratif. Pour l’enseignement 
à distance. Franceza juridică şi administrativă. Curs pentru studenţii programului frecvenţă 
redusă, Piteşti, EUPit, 2010, 155 p. 

1986. IGAŞ, MONICA MARCELA, Teste de evaluare la limba franceză pentru clasele V–VIII, Iaşi, 
Stef, 2010, 76 p. 

1987. ILINCA, ELENA-CRISTINA, Le français de la science et de la technique. Travaux dirigés de 
traduction. Ed. bilingvă fr.-rom., Piteşti, EUPit, 2010, 133 p. [cu bibl. (p. 130–132), ind.]. 

1988. ISTRĂTESCU, STELUŢA, All Right! Let’s Practice English. Workbook for 5th and 6th formers, 
Piteşti, Paralela 45, 2010, 192 p. (English & American studies). 

1989. ISTRĂTESCU, STELUŢA, STAN, ANA, Engleza şi germana în 20 de lecţii. I Can Speak 
English. English in 20 Lessons. Ich kann Deutsch Sprechen. Deutsch in 20 Lektionen, Piteşti, 
Paralela 45, 2010, 159 p. (Gramaticile Paralela 45). 

1990. JIANU, MAGDA, BOGEA, DANIELA, Dificultăţi gramaticale în modele practice, Craiova, 
Scrisul Românesc, 2010, [4] + 188 p. (Cartea şcolară). 

1991. LECA, ILEANA, FÂCIU, ALEXANDRU, Limba engleză. Evaluarea competenţelor 
lingvistice. Bacalaureat 2011, Bucureşti, Corint, 2010, 176 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2027. 

1992. MATECIUC, IONELA, Magic English. Exercises for elementary students, with key. Ed. a 2-a. 
Il.: Elena Drăgulelei Dumitru, Bucureşti, EDP, 2010, 111 p. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1905. 

1993. MÁTHÉ, ANDRÁS, SZÁSZ MIHÁLYKÓ, MARIA, Magyar nyelv és irodalomolvasás. 
Tankönyv az V. Osztály számára, Bucureşti, EDP, 2010, 224 p. (MECTS). 

1994. MÁTHÉ, ANDRÁS, SZÁSZ MIHÁLYKÓ, MARIA, Magyar nyelv és irodalomolvasás. 
Tankönyv az VI. Osztály számára, Bucureşti, EDP, 2010, 208 p. (MECTS). 

1995. MAZILU-IONESCU, ELENA, JERCEA, VALENTINA, Limba română. Manual pentru clasa 
a VI-a, Bucureşti, EDP, 2010, 234 (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2154. 

1996. MIHAIL, ZAMFIRA, OSIAC, MARIA, Lingvistică generală şi aplicată. Ed. a 5-a, Bucureşti, 
EFRM, 2010, 179 p. (USH). Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1914. 

1997. MITRENGA, MARINELA, COLŢEA, ANA, Ghid de conversaţie român-francez. [Ed. a 4-a], 
Constanţa, Steaua Nordului, 2010, 399 p. [cu ind.]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2043. 
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exerciţii], Bucureşti, My Ebook, 2010, 280 p. 
2007. OLARU, CONSTANTIN, Gramatica limbii franceze. Teorie şi exerciţii, Bucureşti, My 
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2018. POPA, CATRINEL, POPA, MARINELA, POPA, ION, Limba şi literatura română. Teste 
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2031. TUDORACHE, LIDIA, Limba latină. Manual pentru clasa a X-a, Bucureşti, EDP, 2010, 144 p. 
2032. ŢIBRIAN, CONSTANTIN, Elemente de fonetică şi fonologie, Piteşti, EUPit, 2009, 160 p. 
2033. ŢIGLIŞ, IONELA, Culegere de exerciţii gramaticale pentru ciclul primar. (Părţi de vorbire 
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2047. *
*
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de comunicare orală în limba română. Modele de subiecte însoţite de rezolvări posibile. 
[Aut.]: Mădălina Buga-Moraru, Sabina Ciorogar, Bianca Ibadula, ..., Bucureşti, Sigma, 2010, 
192 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2119. 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 112 294 

2048. *
*
* Gramatică. Fişe de lucru. Pentru clasa a V-a (itemi de evaluare). Teste predictive, fişe de 

lucru, propuneri pentru evaluare, subiecte pentru teză. Ed. a 8-a. [Aut.]: Cornelia Chiriţă, 
Eliza-Mara Trofin (coord.), Luminiţa Ardelean, ..., Piteşti, Paralela 45, 2010, 128 p. (Foarte 
bine!). 

2049. *
*
* Gramatică. Fişe de lucru. Pentru clasa a VI-a (itemi de evaluare). Clasa a VI-a. Ed. a 8-a. 

[Aut.]: Cornelia Chiriţă, Eliza-Mara Trofin (coord.), Luminiţa Ardelean, ..., Piteşti, Paralela 
45, 2010, 126 p. (Foarte bine!). 

2050. *
*
* Gramatică. Fişe de lucru (itemi de evaluare). Clasa a VII-a. Ed. a 8-a. [Aut.]: Eliza-Mara 

Trofin (coord.), Luminiţa Ardelean, Ioana Enescu, ..., Piteşti, Paralela 45, 2010, 128 p. (Foarte 
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*
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Mara Trofin (coord.), Luminiţa Ardelean, Ioana Enescu, ..., Piteşti, Paralela 45, 2010, 155 p. 
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2053. *

*
* Limba spaniolă. [Vol.] 1. Gramatică şi comunicare. [Aut.]: Mircea-Doru Brânză, Mianda 

Cioba (coord.), Bucureşti, EUB, 2010, 280 p. 
2054. *

*
* Limba şi literatura română. Bacalaureat 2011. 300 de variante pentru proba scrisă. Aut.: 

Cosmin Borza, Roxana Din, Cristina Erdei, Cristina Gogâţă, Smaranda Graur, Diana Hangan, 
Claudiu Turcuş, Piteşti, Paralela 45, 2010, 576 p. (Subiecte posibile). 

2055. *
*
* Limba şi literatura română. Bacalaureat 2011. 40 de variante pentru proba orală. Aut.: 

Mihaela Daniela Cîrstea, Adrian Costache, Gheorghe Lăzărescu, Laura Surugiu, Piteşti, 
Paralela 45, 2010, 111 p. (Subiecte posibile). 

2056. *
*
* Limba şi literatura română. Evaluarea naţională 2011. Noţiuni teoretice şi 50 de variante 

de subiecte. [Aut.]: Anca Davidoiu-Roman, Mihaela Doboş, Luminiţa Paraipan, Dumitriţa 
Stoica, Piteşti, Paralela 45, 2010, 224 p. (Subiecte posibile). 

2057. *
*
* Limba şi literatura română. Ghid de pregătire pentru examenul de evaluare naţională. 

[Aut.]: Sabina Ciorogar, Evelina Dumitraşcu, Maria Gheorghe, … Programa de examen 
modelul M.E.C.T.S. cu rezolvare. 50 de teste pregătitoare rezolvate, Bucureşti, Sigma, 2010, 
240 p. [pe cop.: Evaluare naţională 2011]. 

2058. *
*
* Pathway to English. English My Love. Student’s book 9th grade L1. [Aut.]: Rada Bălan, 

Miruna Carianopol, Ştefan Colibaba, …, Bucureşti, EDP, 2010, 152 p. (MECTS). 
2059. *

*
* Pathway to English. English My Love. Student’s book 9th grade L2. [Aut.]: Rada Bălan, 

Miruna Carianopol, Ştefan Colibaba, …, Bucureşti, EDP, 2010, 128 p. (MECTS). 
2060. *

*
* The English Kangaroo Contest. 2006–2010 editions. Ed. a 3-a, rev. [Red.: Renata Roşu], 

Bucureşti, Sigma, 2010, 268 p. 
 VEZI şi nr. 188, 488, 585, 634, 1030, 1287, 1891, 1900, 1910. 

R e c e n z i i 

2061. AVRAM, ANDREI A., Catharina Williams-van Klinken, Tetun Language Course, 2nd edition, 
Peace Corps East Timor, Dili, 2011, XXI + 268 pp., AUB-LLS, 62, nr. 1, 2013, 108–110. [text 
în lb. engl.]. 

2062. AVRAM, ANDREI A., Edgar W. Schneider, English around the World: An Introduction, 
Cambridge, Cambridge University Press, 2011, V + 258 pp., RRL, 59, nr. 4, 2014, 391–393. 

2063. CIOBANU, ANAMARIA, Arne Halvorsen, Rumensk grammatikk (Romanian Grammar), 
Oslo, Sypress Forlag, 2012, 405 p., StUBB, 59, nr. 1, 2014, 161–162. 

2064. DĂRĂMUŞ, LUCIA, Limbile în care locuim şi care ne locuiesc, CIE, 21, nr. 5, 2010, 36 
[Philip Durkin, The Oxford Guide to Etymology, Oxford University Press, 2009]. 

2065. PATRAŞ, ANTONIO, Mic tratat de oratorie de Constantin Sălăvăstru, RLit, 43, nr. 31, 2010, 
6. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 2019. 
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2066. PITIRICIU, SILVIA, Adrian Chircu-Buftea, Précis de morphologie romane, Cluj-Napoca, 
Editura Cărţii de Ştiinţă, 2011, 184 p., Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 340 p. [text în 
lb. engl.]. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 2125. 

2067. TOMUŢĂ, MANUELA, Marktlücke geschlossen: Eine synoptisch zweisprachige Graphematik 
und „Phonetologie”, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 457–459 [Sorin Gadeanu, Graphematik 
und „Phonetologie”. Eine Schrift- und Lautlehre des Deutschen / Grafematică şi „foneto-
logie”. Ştiinţa scrierii şi a sunetelor limbii germane ...]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2112. 

2068. VASILE, CORNELIU, Ghid de ortografie, ortoepie şi morfosintaxă a limbii române. 
Exerciţii, teste şi soluţii, 13 Plus, 14, nr. 7, 2011, 62–63 [Gh. N. Vasilache ...]. Vezi BRL, 55, 
2012, nr. 2185. 

 VEZI şi nr. 561. 

XXIX. VARIA 

2069. BANCIU, MIHAI, O scrisoare inedită a profesoarei Rosa del Conte, Steaua, 62, nr. 9, 2011, 
37 [expediată lui Mircea Zaciu; v.t.c. nr. 2133]. 

2070. BRAD, ION, RAD, ILIE, Dialoguri epistolare săptămânale (din iarnă până-n vară – 
ianuarie-iunie 2014), Cluj-Napoca, Eikon, 2014, 576 p. + [32 p. cu fot.]. 

2071. CIOLAN, ALEXANDRU, Misterele cuvintelor, Bucureşti, EUB, 2012, 190 p. (Romanica; 
10). Rec.: Mihail Enăchescu, AUBLLS, 62, nr. 1, 2013, 114–115 [text în lb. sp.]. 

2072. COŞERIU, EUGENIU, In memoriam (I), OLit, 8, nr. 91, 2009, 4732–4733; (II), nr. 92, 4832–
4833; (III), nr. 93, 4858 [int. real. de Angela Furtună]. 

2073. CRYSTAL, DAVID, Punţi între tehnologie şi tradiţie (I), Orizont, 24, nr. 6, 2012, 32; (II), nr. 
7, 5; (III), nr. 8, 32; (IV), nr. 9, 28 [int. şi trad. de Cristina Chevereşan]. 

2074. CRYSTAL, DAVID, „Textingul nu atentează la puritatea limbajului”, ObsCult, 13, nr. 369, 
2012, 19 [int. real. de Silvia Dumitrache]. 

2075. DĂNILĂ, IOAN, Reactivarea unui neadevăr, Ateneu, 49, nr. 9, 2012, 15 [cu privire la aşa-
zisa „limbă moldovenească”]; Reamintiri, nr. 10, 6; Caragiale, adjectiv, nr. 11–12, 2; Semnul 
lingvistic cel fără de moarte, 50, nr. 3, 2013, 2; Mai dispare istroromâna?, nr. 5, 16: Sezonul 
cratimei, în relaţiile publice, nr. 7–8, 29 [la rubr.: Pentru limba noastră]. 

2076. DELEANU, MARCU MIHAIL, Întâlniri cu doamna Flora Şuteu, Reflex, 10, nr. 4–6, 2009, 
84–86. 

2077. DIENER, GEORGES, Souvenirs, In honorem Mariae Carpov, 2010, 566–569. 
2078. DIMITRESCU, FLORICA, Teme lexicale actuale (începutul secolul al XXI-lea ), Bucureşti, 

EAR, 2014, 427 p. 
2079. DUMISTRĂCEL, STELIAN, Dincoace de ,,turnul de fildeş” al lingvisticii…, DLit, 23,  

nr. 108–109, 19–34 [int. real. de Călin Ciobotari, precedat de un cuv. semnat de Rodica Zafiu 
cu ocazia primirii de către intervievat a titlului de Doctor honoris causa al Universităţii de Stat 
,,Alecu Russo” din Bălţi]. 

2080. FRĂŢILĂ, VASILE, „Lingvistica diacronică a rămas marea mea pasiune…”, Acasă, 2,  
nr. 3–4, 2009, 114–123 [int. real. de Mioara Pop]. Vezi şi mai jos. 

2081. FRĂŢILĂ, VASILE, „Lingvistica diacronică a rămas marea mea pasiune…”, AstraB, 14,  
nr. 1, 2010, 29–33 [int. real. de Mioara Pop]. Vezi şi mai sus. 

2082. HODIŞ, VIOREL, Articole şi studii. Vol. III, Cluj-Napoca, Editura Risoprint, 2011, 278 p. 
Vezi BRL, 51, 2008, nr. 2271. Rec.: Petru Zugun, Viorel Hodiş – un luptător admirabil pentru 
unitatea limbii române şi a culturii noastre, RevRom, 17, nr. 4, 2011, 36–37. 

2083. LOHKA, EILEEN, De meilleurs citoyens: apprentissage des langues et literacy culturelle, 
AUC-LLR, 17, nr. 1, 2013, 170–183 [Engl. Ab.]. 
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2084. MAZZONI, BRUNO, Precum zarurile aruncate pe masa de joc, Orizont, 20, nr. 6, 2008, 14–15 
[int. real. şi trad. de Afrodita Carmen Cionchin]. 

2085. NEŢ, MARIANA, „Poetica şi, mai ales, semiotica mi se par fundamentale pentru ştiinţa 
literaturii”, Vatra, 37, nr. 2, 2010, 24–25 [int. real. de Iuliu Boldea]. 

2086. PÉNTÉK, JÁNOS, Vasárnapy győzelmek és hétköznapi vereségek, Helikon, 23, nr. 19, 2012, 
2–3 [int. real. de Benő Attila]. 

2087. RENZI, LORENZO, Magnificii limbii române, Orizont, 21, nr. 1, 2009, 4–5, 13 [int. real. şi 
trad. de Afrodita Carmen Cionchin]. 

2088. ROBERTS, IAN, Ian Roberts – Doctor honoris causa al Universităţii Bucureşti, ObsCult, 14, 
nr. 410, 2013, 10 [int. real. de Adina Dragomirescu şi Alexandru Nicolae].  

2089. ROTIROTI, GIOVANNI, Il Dor e la passione del domandare, Hommages Florica Dimitrescu 
et Alexandru Niculescu (II), 2013, 649–667. 

2090. STEINER, GEORGE, Maeştri şi discipoli. Prelegerile „Charles Eliot Norton” 2001–2002. 
Trad. din engl. şi note de Virgil Stanciu, Bucureşti, Humanitas, 2011, 176 p. Rec.: Nicoleta 
Dabija, O lecţie clasică: relaţia maestru–discipol, VRom, 106, nr. 9–10, 2011, 151–153. 

2091. SUMIYA, HARUYA, „Limba română e foarte bogată în culoare”, Ateneu, 49, nr. 5, 2012, 
16–17 [int. real. de Vasile Proca]. 

2092. VLEJA, LUMINIŢA, OANCEA, ILEANA, Alexandru Ciorănescu sau românitatea ca spaţiu 
al unui destin european, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 
823–835. 

2093. VULPESCU, ILEANA, În fiecare epocă oamenii simt altfel, Fereastra, 9, nr. 3, 2012, 3–4 [int. 
real. de Emil Proşcan]. 

 VEZI şi nr. 580, 668, 851, 864, 1584, 1585, 2103. 

R e c e n z i i 

2094. IDU, MIHAI, Să vorbim despre oameni vii. Antoaneta Ralian, ObsCult, 13, nr. 403, 2013, 14 
[Radu Paraschivescu, Toamna decanei …]. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 2070. 

2095. VULTUR, SMARANDA, Limanul imposibil, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 22 [Alexandru 
Niculescu, Peregrinări universitare europene – şi nu numai ...]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2301. 

XXX. IN HONOREM 

2096. CHEIE, LAURA, Impresii şi ritmuri vieneze, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 14 [Ştefan Munteanu; 
s.t.c.: Aniversare]. 

2097. CIONCHIN, AFRODITA, Un tânăr septuagenar. Lorenzo Renzi, Orizont, 21, nr. 1, 2009, 4. 
2098. CREŢU, BOGDAN, Al. Andriescu, Al. Andriescu – 88, 2014, 75–77 [v.t.c. nr. 10]. 
2099. DĂNILĂ, IOAN, Lingvistul prozator, 13 Plus, 13, nr. 1–3, 2010, 28 [Ion Popescu-Sireteanu]. 
2100. DELEANU, MARCU MIHAIL, Gânduri despre Mihai M. Radan la şapte decenii de viaţă, 

Reflex, 9, nr. 7–12, 2008, 67. 
2101. DOBRE, MARIA, To Domniţa Tomescu, a Collegial Tribute. Un hommage collégial à 

Domniţa Tomescu, Omagiu Domniţa Tomescu – 70, 2014, 9–12. 
2102. FAIFER, FLORIN, Gânduri/rânduri despre Eugen Munteanu, RevRom, 19, nr. 3, 2013, 30–31. 
2103. GHEORGHE, CEZAR, Martin Maiden – un ambasador al limbii române, ObsCult, 14,  

nr. 436, 2013, 6. 
2104. GHEŢIE, I., Vasile Frăţilă – 70, Acasă, 3, nr. 1–2, 2010, 61–65. 
2105. GORINCIOI, TAMARA, Portret în timp Vlad Pohilă şi Limba Română, FamRom, 14, nr. 2, 

2013, 63–64. 
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2106. ISTRATE, GAVRIL, Alexandru Andriescu, Al. Andriescu – 88, 2014, 63–67 [text publicat, 
sub titlul „Al. Andriescu – 80”, în revista „Convorbiri literare”, CXL, mai 2006, nr. 5 (125),  
p. 37–38; v.t.c. nr. 10]. 

2107. KREMNITZ, GEORG, Laudatio în numele Institutului de Romanistică al Universităţii din 
Viena, CCrit, nr. 12, 2008, 11–12 [prof. Michael Metzeltin, cu ocazia împlinirii a 65 de ani; 
trad. din lb. germ. de Bogdan Mihai Dascălu; deutsch. Zus.]. 

2108. MAN, DOREL, Profesorul dr. Onufrie Vinţeler – omul şi savantul, RevRom, 17, nr. 1, 2011, 
4–5. 

2109. MOISE, ILIE, Prof. univ. dr. Victor V. Grecu la 70 de ani, Reflex, 9, nr. 7–12, 2008, 65–66. 
2110. NICULESCU, ALEXANDRU, Laudatio pentru Bruno Mazzoni, Orizont, 23, nr. 5, 2011, 5. 
2111. NIMIGEAN, OVIDIU, Decanul meu, Al. Andriescu – 88, 2014, 117–119 [v.t.c. nr. 10]. 
2112. OANCEA, ILEANA, Sub semnul creaţiei, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 14 [Ştefan Munteanu; v.t.c. 

nr. 2096]. 
2113. PANĂ DINDELEGAN, GABRIELA, Lingvistul, prin excelenţă, CArgeş, 4, nr. 12 (27), 2013, 

14 [Marius Sala]. 
2114. ROGAC, RAIA, Limba română este partea cea mai importantă a vieţii mele, CArgeş, 4, nr. 4 

(29), 2013, 16 [Vlad Pohilă]. 
2115. RUJA, ALEXANDRU, Stilistica şi literatura, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 13 [Ştefan Munteanu; 

v.t.c. nr. 2096]. 
2116. SALA, MARIUS, Daphins şi Chloe, LR, 62, nr. 4, 2013, 415–416 [Doina şi Crişu Dascălu]. 
2117. SALA, MARIUS, Iancu Fischer şi Lucia Wald, patriarhi ai lingvisticii româneşti, LR, 62,  

nr. 4, 2013, 145 [90 de ani de la naştere]. 
2118. SALA, MARIUS, Nicolae Mocanu, LR, 63, nr. 1, 2014, 145. 
2119. SĂLĂVĂSTRU, CONSTANTIN, STOICA, DAN, Cuvânt înainte, In honorem Mariae 

Carpov, 2010, [11]–13. 
2120. SIMION, EUGEN, Profesorul Metzeltin, CCrit, nr. 12, 2008, 13 [cu ocazia împlinirii a 65 de 

ani de viaţă]. 
2121. SOLTAN, PETRU, Un contrafort al latinităţii de est, CArgeş, 4, nr. 1 (26), 2013, 14 [Anatol 

Ciobanu]. 
2122. ŢÂRA, VASILE D., Un model, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 15 [Ştefan Munteanu; v.t.c. nr. 2096]. 
2123. VASILUŢĂ, LIVIA, Lecţiile profesorului, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 15 [Ştefan Munteanu; 

v.t.c. nr. 2096]. 
2124. VÎRTOSU, ILEANA, Domnului Profesor Alexandru Niculescu, Hommages Florica Dimitrescu et 

Alexandru Niculescu (II), 2013, 800–801. 
2125. ZUGUN, PETRU, Arhaisme şi istorisme. Profesorului Gavril Istrate, la 95 de ani  

(n. 23 februarie 1914), RevRom, 15, nr. 2, 2009, 8–9. 
2126. ZUGUN, PETRU, Prof. univ. dr. Ion Popescu-Sireteanu la 75 de ani, RevRom, 15, nr. 3, 

2009, 7. 
2127. *

*
* Acad. Marius Sala, CArgeş, 4, nr. 12 (37), 2013, 14 [prezentare după Dorina N. Rusu, 

„Dicţionarul membrilor Academiei Române. 1866–2010”, ed. a doua rev. şi adăug., Bucureşti, 
Editura Enciclopedică, 2010]. 

2128. *
*
* Notă introductivă, Al. Andriescu – 88, 2014, 7–13 [semnează: Editorul]. 

2129. *
*
* Tabula gratulatoria, Al. Andriescu – 88, 2014, 469–471. 

2130. *
*
* Tabula gratulatoria, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013,  

[9]–11. 
2131. *

*
* Tabula gratulatoria, In honorem Mariae Carpov, 2010, [15]–[18]. 

 VEZI şi nr. 26, 29–32, 40, 845, 1613, 2076, 2079, 2088. 

R e c e n z i i 

 VEZI nr. 42. 
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XXXI. IN MEMORIAM 

2132. ALZATI, CESARE, Comuniunea tainică, Steaua, 62, nr. 9, 2011, 38 [Rosa del Conte; trad. de 
Adrian Popescu; v.t.c. nr. 2133]. 

2133. BANCIU, MIHAI, Coroanele pinilor, Steaua, 62, nr. 9, 2011, 37–38 [s.t.c.: Rosa del Conte in 
memoriam]. 

2134. CODREANU, THEODOR, In memoriam. Plecarea lui Valeriu Rusu, OLit, 7, nr. 84, 2008, 
3964 [lingvist din Basarabia]. 

2135. CREŢU, BOGDAN, Profesorul. In memoriam Dumitru Irimia, DLit, 20, nr. 86, 2009, 40–41 
[s.t.c.: In memoriam Dumitru Irimia (1939–2009)]. 

2136. DĂNILĂ, IOAN, Un aristocrat al filologiei româneşti – Vasile Arvinte, Ateneu, 49, nr. 2, 
2012, 5. 

2137. EGYED, EMESE, Vis est immensa. Szabó György 1920–2011, Helikon, 22, nr. 11, 2011, 6. 
2138. FILIP, IULIAN, Urmele luminoase ale lui Valeriu Rusu, OLit, 8, nr. 87, 2009, 4331. 
2139. FILIP, MIRCEA, Amintirea profesorului Al. Andriescu, Al. Andriescu – 88, 2014, 93–96 

[v.t.c. nr. 10]. 
2140. GRECU, VICTOR V., Un apostol al românismului chemat la Domnul. Prof. univ. dr. Gheorghe 

Iacov Jernovei (01.09.1948–12.07.2013), FamRom, 14, nr. 4, 2013, 135–137. 
2141. HULUBAŞ, ADINA, Magistrul cu vocaţie, mentorul cu har. In memoriam Dumitru Irimia, 

ConvLit, 144, nr. 7, 2010, 191–192. 
2142. IACOBAN, MIRCEA RADU, Rememorări. Studenţia. Irimia, DLit, 20, nr. 86, 2009, 42 

[Dumitru Irimia; v.t.c. nr. 2135]. 
2143. MOGA, GHEORGHE, In memoriam. G. I. Tohăneanu, Poesis, 19, nr. 9–10, 2008, 58. 
2144. MUNTEANU, EUGEN, Alexandru Andriescu, In memoriam, Al. Andriescu – 88, 2014, 113–116 

[v.t.c. nr. 10]. 
2145. MUNTEANU, EUGEN, Vasile Arvinte, in memoriam (1927–2011), DLit, 23, nr. 11–12, 2012, 

102–105. 
2146. NICULESCU, ADRIAN, Rosa del Conte, OLit, 12, nr. 134, 2013, 8926. 
2147. NICULESCU, ADRIAN, Rosa del Conte (10 aprilie 1907 – 3 august 2011), ObsCult, 12,  

nr. 330, 2011, 18. 
2148. NICULESCU, ALEXANDRU, In memoriam. Profesoara Rosa del Conte (10 apr. 1907 –  

4 aug. 2011), RLit, 44, nr. 32, 2011, 3. 
2149. NICULESCU, ALEXANDRU, Requiem pentru o savantă, RLit, 44, nr. 34, 2011, 10–11 

[Tatiana Slama-Cazacu]. 
2150. PATRAŞ, ANDREI, ,,Îmbracă-te în doliu, frumoasă Bucovină…”, DLit, 20, nr. 86, 2009, 43 

[in memoriam Dumitru Irimia; v.t.c. nr. 2135]. 
2151. STEICIUC, ELENA-BRÂNDUŞA, Irina Izverna-Tarabac, BucLit, 20, nr. 10–11, 2009, 61. 
2152. ŢÂRA, VASILE D., Gavril Istrate (1914–2014), LR, 63, nr. 1, 2014, 155–157. 
2153. VANHESE, GISÈLE, Rosa del Conte, CCrit, nr. 8, 2011, 10–11. 
2154. VINTILĂ-RĂDULESCU, IOANA, Cristina Hăulică (1941–2013), SCL, 65, nr. 1, 2014, 147–149. 

VEZI şi nr. 33, 789, 793, 799, 804, 809, 814, 816, 817, 828, 834, 844–846, 849, 860, 863, 
1034, 1503, 1613, 1734. 
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ABREVIERI ŞI SIGLE* 

acad. = academician(ul), academicieni(i); AcadB = Academia Bârlădeană, Bârlad [revistă]; 
Acasă = Acasă, Bucureşti [revistă]; Acolada = Acolada, Satu Mare [revistă]; adăug. = adăugită, 
adăugite; Agora = Agora, Constanţa [revistă]; AgoraL = Agora literară, Constanţa [revistă];  
Al. Andriescu – 88 v. nr. 29; alc. = alcătuit(ă); an. = anexă, anexa, anexe(le); Apostrof = Apostrof, 
Cluj-Napoca [revistă]; apr. = aprilie; AR = Academia Română; Argeş = Argeş, Piteşti [revistă]; art. = 
articol(ul), articole(le), articolului, articolelor; AstraB = Astra blăjeană, Blaj [revistă]; Ateneu = 
Ateneu, Bacău [revistă]; AUB-LLR v. nr. 11; AUB-LLS v. nr. 12; AUC v. nr. 13; AUC-LLR v.  
nr. 1822; aug. = august; AUSH-LLS v. nr. 14; aut. = autor(i), autorul(ui), autorii, autorilor, 
autoare(i), autoarelor; Axioma = Axioma, Ploieşti [revistă]. 

Banat = Banat, Lugoj [revistă]; bibl. = bibliografie, bibliografia, bibliografii(le); BucLit = 
Bucovina literară, Suceava [revistă]; BWPL v. nr. 16. 

CArgeş = Curtea de la Argeş, Curtea de Argeş [revistă]; CCrit = Caiete critice, Bucureşti, 
[revistă]; CCŞ = Casa Cărţii de Ştiinţă, Cluj-Napoca [editură]; CetCult = Cetatea culturală, Cluj-
Napoca [revistă]; CFS = Catedra de Filologie Slavă; CIE = Contemporanul – Ideea europeană, 
Bucureşti [revistă]; CLLE = Catedra de limba şi literatura engleză; CLLF = Catedra de limba şi 
literatura franceză; CLLG = Catedra de limba (limbi) şi literatura (literaturi) germană (germanice); 
CLLS = Catedra de limbi şi literaturi slave; CLR = Catedra de limba română; CLLR = Catedra de 
limba şi literatura română; CLRLG = Catedra de limba română şi lingvistică generală; Columna 2000 = 
Columna 2000, Timişoara [revistă]; cond. = conducător(ul), conducători(i); conf. = conferinţă, 
conferinţa, conferinţe(le), conferenţiar(i), conferenţiarii; ConsILR v. nr. 770; ConvLit = Convorbiri 
literare, Iaşi [revistă]; com. = comentariu(l), comentarii(le), comentat(ă), comentaţi, comentate; 
coord. = coordonator(ul), coordonatori(i), coordonare(a), coordonări(le), coordonat(ă), coordonaţi, 
coordonate; cop. = copertă, coperta, coperte(le); cron. = cronologic(ă), cronologici, cronologice, 
cronologie, cronologia, cronologii; Cronica = Cronica, Iaşi [revistă]; Cultura = Cultura, Bucureşti 
[revistă]; cuv. = cuvânt(ul), cuvinte(le). 

Dacoromania v. nr. 17; Datina = Datina, Constanţa [revistă]; dec. = decembrie; deutsch. Zus. 
= deutscher Zusammenfassung; DLit = Dacia literară, Iaşi [revistă]; dr. = doctor (în ştiinţe). 

EAlfa = Editura Alfa, Iaşi; EALL = Editura ALL, Bucureşti; EAR = Editura Academiei 
Române, Bucureşti; EArgonaut = Editura Argonaut, Cluj-Napoca; EBNR = Editura Bibliotecii 
Naţionale a României, Bucureşti; ECHB = Editura C. H. Beck, Bucureşti; ed. = ediţie, ediţia, 
ediţii(le), ediţiei, ediţiilor, editor(i); EFRM = Editura Fundaţiei „România de Mâine”, Bucureşti; 
EMega = Editura Mega, Cluj-Napoca; EMNLR = Editura Muzeului Naţional al Literaturii Române, 
Bucureşti; engl.= englez(ă), engleza, englezi, engleze, englezesc(ul), englezeşti; Engl. Ab. = English 
Abstract; Engl. Summ. = English Summary; ENiculescu = Editura Niculescu, Bucureşti; ESIN = 
Editura Sfântul Ierarh Nicolae, Brăila; ESitech = Editura Sitech, Craiova; Ethos XXI = Ethos XXI, 
Alba Iulia [revistă]; EUAV = Editura Universităţii „Aurel Vlaicu”, Arad; EUB = Editura Universităţii 
Bucureşti; EUI = Editura Universităţii „Al. I. Cuza” din Iaşi; EULBS = Editura Universităţii „Lucian 
Blaga” din Sibiu; EUniversitaria = Editura Universitaria, Craiova; EUO = Editura Universităţii din 
Oradea; EUPit = Editura Universităţii din Piteşti; EVictor = Editura Victor, Bucureşti; Ex Ponto = Ex 
Ponto, Constanţa [revistă]. 

 
* Prescurtările culese cu caractere aldine drepte sunt sigle care trimit la cărţi, la culegeri şi la 

publicaţii periodice sau seriale, iar cele culese cu caractere cursive albe sunt abrevieri ale unor 
termeni bibliografici uzuali sau ale unor nume de instituţii de învăţământ superior, ştiinţifice, 
culturale etc. 
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f. = filă, fila, file(le); [f.a.] = fără an; facs. = facsimil(ul), facsimile(le); FamRom = Familia 
română, Baia Mare [revistă]; [f.e.] = fără editură; febr. = februarie; Fereastra = Fereastra, Mizil 
[revistă]; FI = Facultatea de Istorie; fig. = figură, figura, figuri(le); [f.l.] = fără loc; FL = Facultatea de 
Litere; FLA = Facultatea de Litere şi Arte; FLB v. nr. 18; FLIT = Facultatea de Litere, Istorie şi 
Teologie; FLLS = Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine; FLŞC = Facultatea de Litere şi Ştiinţe ale 
Comunicării; [fnp] = fără numărul de pagini; fot. = fotografie, fotografia, fotografii(le); FPŞE = 
Facultatea de Psihologie şi Ştiinţe(le) (ale) Comunicării; fr. = francez(ă), francezul, franceza, franţuzesc(ul), 
franţuzească; FŞL = Facultatea de Ştiinţe şi Litere. 

GBăileşti = Gazeta de Băileşti, Băileşti [revistă]; germ. = german(ă), germana, germani, 
germane; G. Ivănescu – 100 v. nr. 36; gl. = glosar(ul), glosare(le); graf. = grafic(ă), grafice(le). 

h. = hartă, harta, hărţi(le); Helikon = Helikon, Cluj-Napoca [revistă]; Helis = Helis, Slobozia 
[revistă]; Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu v. nr. 31. 

ian. = ianuarie; IFR = Institutul de Filologie Română „A. Philippide”, Iaşi; il. = ilustrat(ă), 
ilustraţi, illustrate, ilustraţii(le); ILB = Institutul(ui) de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti”, 
Bucureşti; ILIL = Institutul(ui) de Lingvistică şi Istorie Literară „Sextil Puşcariu”, Cluj-Napoca; im. = 
imagine(a), imagini(le); ind. = indice(le), indici(i); In honorem Mariae Carpov v. nr. 40; int. = 
interviu(l), interviuri(le), interviului, interviurilor; introd. = introducere(a), introduceri(le), 
introductiv(ă), introductivi, introductive; Ion Coteanu – in memoriam v. nr. 33; ISC = Institutul de 
Studii Clasice, Bucureşti; it. = italian(ul), italiană, italieni, italiene; iul. = iulie; iun. = iunie. 

îndrum. = îndrumător, îndrumătoare, îndrumători, îndrumare(a), îndrumări(le); îngrij. = 
îngrijit(ă), îngrijiţi, îngrijite, îngrijire(a), îngrijiri(le). 

JurnLit = Jurnalul literar, Bucureşti [revistă]. 
Korunk = Korunk, Cluj-Napoca [revistă]. 
lat. = latin(ă), latina, latini, latine, latinesc, latinească, latineşti; lb. = limbă, limba, limbi(le), 

limbii, limbilor; L-CCRD v. nr. 1917; LettInt = Lettre Internationale [ediţia română], Bucureşti 
[revistă]; Litere = Litere, Găeşti [revistă]; LLIE v. nr. 1823; LLR v. nr. 21; LR v. nr. 20; LucDim = 
Luceafărul de dimineaţă, Bucureşti [revistă]; Luceafărul = Luceafărul, Bucureşti [revistă]; lucr. = 
lucrare(a), lucrări(le), lucrării, lucrărilor. 

mart. = martie; mat. = materie, material, materii(le); MECI = Ministerul Educaţiei, Cercetării 
şi Inovării; MECTS = Ministerul Educaţiei, Cercetării şi Tineretului; MECTS = Ministerul Educaţiei, 
Cercetării, Tineretului şi Sportului; MemEthn = Memoria ethnologica, Baia Mare [revistă], 
Metamorfoze = Metamorfoze, Piteşti [revistă]; Mozaicul = Mozaicul, Craiova [revistă]. 

N/A = Negru pe alb, Focşani [revistă]; NLit = Nord literar, Baia Mare [revistă]; NLiter = 
Noul Literator, Craiova [revistă]; nov. = noiembrie; nr. = număr(ul), numere(le). 

ObsCult = Observator cultural, Bucureşti [revistă]; OLit = Oglinda literară, Focşani 
[revistă]; Omagiu Domniţa Tomescu v. nr. 32; Omagiu Flora Şuteu v. nr. 30; Omagiu Grigore 
Brâncuş v. nr. 34; Oraşul = Oraşul, Cluj-Napoca [revistă]; org. = organizare(a), organizat(ă), 
organizaţi, organizate, organizator(ul), organizatori(i); Orizont = Orizont, Timişoara [revistă]. 

p. = pagină, pagina, pagini(le); Paradox = Paradox, Bucureşti [revistă]; plş. = planşă, planşa, 
planşe(le); Poesis = Poesis, Satu Mare [revistă]; Poezia = Poezia, Iaşi [revistă]; prec. = precedent; 
pref. = prefaţă, prefaţa, prefeţe(le); prof. = profesor(ul). 

Ramuri = Ramuri, Craiova [revistă]; Rapsodia = Rapsodia, Sibiu [revistă]; RCST v. nr. 38; 
real. = realizat(ă), realizaţi, realizate; rec. = recenzie, recenzia, recenziile; Reflex = Reflex, Reşiţa 
[revistă]; res. esp. = resumen en español; rés. fr. = résumé en français; rev. = revăzut(ă), revăzuţi, 
revăzute; reviz. = revizuit(ă), revizuiţi, revizuite; rez. = rezumat(ul), rezumate(le); rez. rom. = rezumat 
în română; riass. it. = riassunto in italiano; RLit = România literară, Bucureşti [revistă]; rom. = 
român(ă), români, române, românesc(ul), românească, româneşti, româneşte; RRL v. nr. 22; RRVP = 
Revista română de versuri şi proză, Bucureşti; RSS v. nr. 37; RT v. nr. 39; pycc. pез. = pycckoe 
peзюмe. 
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sch. = schemă, schema, scheme(le); SCL v. nr. 27; sept. = septembrie; SID v. nr. 943; SIL v. 
nr. 35; SistL v. nr. 685; SL v. nr. 25; sp. = spaniol(ul), spaniolă, spanioli, spaniole; SR = Scrisul 
românesc, Craiova [revistă]; SŞF = Societatea de Ştiinţe Filologice din România; st. = studiu(l), 
studii(le); s.t.c. = sub titlul comun; Steaua = Steaua, Cluj-Napoca [revistă]; StUBB v. nr. 23; StUPM 
v. nr. 24. 

ŞD = Şcoala Doctorală; ŞDFL = Şcoala Doctorală a Facultăţii de Litere; ŞDLIC = Şcoala 
Doctorală [de] [„]Limbi şi Identităţi Culturale[”]; ŞDSF = Şcoala Doctorală de Studii Filologice; 
ŞDSLC = Şcoala Doctorală de Studii Literare şi Culturale; şt. = ştiinţific(ă), ştiinţifici, ştiinţifice. 

tab. = tabel(ul), tabele(le); Tomis = Tomis, Constanţa [revistă]; trad. = traducere(a), 
traduceri(le), traducerii, tradus(ă), traduse, traduşi; Transilvania = Transilvania, Sibiu [revistă]; 
TransR = Transylvanian Review, Cluj-Napoca. 

UAB = Universitatea „1 Decembrie 1918”, Alba Iulia; UB = Universitatea [din] Bucureşti; 
UBB = Universitatea „Babeş–Bolyai”, Cluj-Napoca; UCV = Universitatea din Craiova; UEG = 
Univers Enciclopedic Gold, Bucureşti [editură]; UI = Universitatea „Al. I. Cuza” din Iaşi; ULBS = 
Universitatea „Lucian Blaga” [din] Sibiu; univ. = universitar(ă), universitari, universitare; UO = 
Universitatea din Oradea; UOC = Universitatea „Ovidius” [din] Constanţa; UPit = Universitatea [din] 
Piteşti; UPM = Universitatea „Petru Maior”, Târgu-Mureş; urm. = următor; USH = Universitatea 
„Spiru Haret”, Bucureşti; USV = Universitatea „Ştefan cel Mare” [din] Suceava; UVT = Universitatea 
de Vest [din] Timişoara. 

v. = vezi; Vatra = Vatra, Târgu-Mureş [revistă]; VatraV = Vatra veche, Târgu-Mureş 
[revistă]; vers. = versiune(a), versiuni(le), versiunii, versiunilor; vol. = volum(ul), volume(le), volumului, 
volumelor; VRom = Viaţa românescă, Iaşi [revistă]; v.t.c. nr. = vezi titlul comun la numărul. 

13 Plus = 13 Plus, Bacău [revistă]. 
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INDICE ALFABETIC 

1. AUTORI 

Aaron, Florian [1337] 
Aaron, Vasile [1060] 
Abdulea, Petcu [1509] 
Achim, Alaviana 2052 
Adam, Gabriela[-Violeta] 945, 1115 
Adam, Ioan [1318], [1323] 
Adam, Simona 864 
Adamescu, Gh. 1260 
Adams, J. N. [1639], [1641] 
Afrăsinei, Cătălin Z. 60 
Agache, Liliana 61, 866, 867, 1075 
Agrigoroaiei, Valentina 88, 246, 364, 366, 461 
Aioane, Mirela 542–544 
Airinei Durbacă, Adina 62 
Ajtony, Zsuzsanna 1645, 1646 
Albertini, Franco 1253 
Albu, Alina Nicoleta 1647 
Aldea, Maria 789, 1214, 1250 
Alecsandri, Vasile [1378] 
Alexandrescu, Doiniţa 63 
Alexandrescu, Ileana 64 
Alexandrescu, Loredana-Aurelia 1154 
Alexandrescu, Sorin 343 
Alexandru, Ioan [370] 
Alexandru (Rusu), Florentina 65 
Al-George, Sergiu [1613] 
Alibec, Camelia 66 
Alic, Liliana 1719 
Alzati, Cesare 868, 2132 
Amălăncei, Brînduşa-Mariana 67 
Anania, Bartolomeu [1343] vezi şi mai jos 
Anania, Valeriu [114] vezi şi mai sus 
Ancateu, Teodora Camelia 68 
Andea, Susana 1313 
Andrei, Ionela 545 
Andrei, Mariana 1155 
Andreose, Alvise 1601 
Andriani, Luigi 1720 
 
 
 
 
 

Andriescu, Al[exandru] [10], [29], 196, [862], 
[1025], [1046], [1367–1369], [1422], 
[1443], [2098], [2106], [2111], [2128], 
[2129], [2139], [2144] 

Andriescu, Bogdan 1001–1004 
Andrieş, Adrian 1251 
Andronic-Petrovici, Amalia 69 
Angelova, Galia 703 
Anghel, Florentina 499 
Anghel, Ioana 1076, 1316 
Anghelescu, Nadia 335 vezi şi mai jos 
Anghelescu, Nădejdea 397 vezi şi mai sus 
Anghelina, Alexandru Dan 1218 
Angheluţă, Mioara [Adelina] 31, 546, 1721, 1825 
Anthony, David W. [1613] 
Antip, Felicia 686 
Antochi, Teona 70 
Antonova-Vasileva, Luchia 1722 
Apelkvist, Åsa 1648, 1895 
Apopei, Iulian 1252 
Apopei, Vasile 736, 1079 
Apostol, Liviu 534 
Apostol, Silvia Adriana 1938 
Apostolatu, Ionel 71 
Apşan, Minodora 1950 
Araújo Carreira, Maria Helena 445 
Ardelean, Luminiţa 2048–2051 
Ardelean, Teodor 72, 790, 1330 
Ardeleanu, Sanda-Maria 1504 
Ardeleanu (Gomoescu), Monica 547 
Arghezi, Tudor [1391] 
Arienzo, Alessandro 548 
Aristofan 1602 
Aron, Petru Pavel [1362] 
Arsene, Ramona 1116 
Arseni, Constantin [1461] 
Arteni, Greta-Felicia 1939 
 
 
 
 
 
 

* Numerele culese cu caractere aldine drepte trimit la autori de cărţi, de volume separate; 
numerele culese cu caractere cursive albe trimit la autori de recenzii; numerele culese cu caractere 
obişnuite se referă la autori de articole, studii etc. apărute în culegeri, în publicaţii periodice şi seriale;
în sfârşit, numerele puse între paranteze drepte „[ ]” trimit la autori recenzaţi sau discutaţi, în mod
special, în articole sau cărţi. 
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Arvinte, Vasile 279, [1503], [1568], [2136], [2145] 
Asimopoulos, Panagiotis 1839 
Aştefanei, Capitolina 1914 
Athu, Cristina 73 
Attarzadeh, Somayyeh 1934 
Augieri, Carlo A. 1723 
Avădanei, Ştefan 137 
Avolio, Francesco [1827] 
Avram, Andrei 1080, 1081 
Avram, Andrei A. 1649–1651, 1654, 1711–1714, 

1724, 1725, 2061, 2062 
Avram, Larisa 1921 
Avram, Monahia Marina 1005 
Avram, Viorica 74 
Axinte, Elena 75 
 
Babâră, Nicanor 1659 
Bacalu, Filip 76 
Baci[-Pop], [Adriana] Alina 77, 1726 
Baciu, Nicoleta 78 
Baciu Got, Mioriţa 1940 
Bacovia, George [140] 
Badea, Oana 1096, 1156 
Badea, Simina 79, 1652 
Bahnaru, Vasile 1577 
Bakk-Miklósi, Kinga 80 
Balahura, Ramona Larisa 81 
Balaş, Oana[-Dana] 31, 1727 
Balkanski, Todor [1851] 
Ballard, Michel 479 
Balode, Laimute 1875 
Banciu, Mihai 2069, 2133 
Banciu, Viorica 82 
Bara, Mariana 1157 
Barasseur, Patrice 364 
Barbieri, Alvaro 1728 
Barbu, Ana-Maria 1117 
Barbu, Eugen [1396] 
Barbu, Ion [345], [385], [1383] 
Barbu, [Ximena]-Iulia 83, 930, 1097, 1271, 1603, 

1638 
Barbu Mititelu, Verginica 84, 704–706, 770, 771, 

1208, 1222 
Barbura, Felicia 85 
Bardu, Nistor 791, 869, 973, 974, 1158 
Baron, Dumitra 549 
Baron, Ovidiu 988 
Barsamian, David [772] 
Bassani, Giorgio [77], [1834] 
Battaglia, Sveva 707 
Baudelaire, Charles [1702], [1757] 
Baudrillard, Jean [352] 

Bazilescu, Sebastian 1448, 1449, 1450, 1569, 
1604 

Băcilă, Florina-Maria 86, 1098, [1219] 
Bădescu, Ilona 870 
Bădică, Costin 708 
Băiaş, Cosmin-Constantin 87 
Băiceanu, Lucian 1159 
Bălan, Cristina 1866 
Bălan, Luminiţa 1857 
Bălan, Rada 2058, 2059 
Bălan Mihailovici, Aurelia 1160 
Bălaşa, Nicolae 1542 
Bălă, Laurenţiu 1341 
Bălăiţă, Raluca 88 
Bălănescu, Olga 550, 551 
Bălăşoiu, Cezar 552 
Bălu, Ion 553 
Băluţă[-Skultéty], Mariana 148, 1605 
Bărbuleţ, Gabriel Dan 89 
Bărdăşan, Gabriel 90 
Bărîcă, Aura 91 
Băsescu, Traian [546], [556] 
Bâgiu, Lucian 554 
Bâgiu, Vasile Anton 1896 
Bârlea, P[etre] G[heorghe] 145, 230, 266, 277, 

454, 473 
Bârlea, Roxana Magdalena 92 
Bâtiu, Vasile 93 
Bechet, Florica 1518, [1613] 
Beckett Samuel [330] 
Begioni, Louis 685 
Bejan, Anton 1309 
Bejan, Gheorghe 1253 
Belcheva, Vesela 1885 
Belcin, Mihaela 1254 
Belneiska-Gheorghieva, Mariana [1851] 
Beltran Calvo, Vicent [1825] 
Ben Jelloun, Tahar [491] 
Bence-Muk, Mirona 1729 
Benea (Munteanu), Nicoleta 94 
Benjamins, Walter [1702] 
Benő, Attila 1867, 2086 
Berbinski, Sonia [41] 
Bercaru, Anca 1937 
Berciu, Nicoleta 1897 
Berindei, Cosmina-Maria 1077, 1592, 1826 
Berman, Antoine 555 
Bertaccini, Franco 763 
Bettisch, Johannes [773] 
Beyrer, Arthur 1451 
Bhartŗhari [190] 
Biamonti, Francesco [1791] 
Bibiri, Anca[-]Diana 709, 1086 
Bidaud, Samuel 1827 
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Bidu-Vrănceanu, Angela 84, 150, 158, 333, 386, 
401, 456, 488, 1161, [1218] 

Bilan, Maria 95 
Bileţchi-Albescu, Ioan 1543 
Biriş, Gabriela 30, 556, 557, 1162, 2015 
Birtalan, Ana Maria 1342 
Birtz, Remus Mircea 1042 
Bivolaru (Popa), Aliona 96 
Bîgiu, Lucian Vasile 1343 
Bîgu, Dragoş 97 
Bîlbîie, Răduţ 1255 
Bînă, George Cristian 710 
Bîrleanu, Ion-Horia 115, 154, 227 
Bîrzea, Cezar 339 
Blaga, Lucian [1345], [1402], [1403], [1436], 

[1769] 
Blaj, Nicolae 1063 
Blandiana, Ana [113], [443], [1372] 
Bleorţu, Cristina 687, 1730, 1744 
Boarcăş, Camelia 98 
Bobăilă, Iulia [Margareta] 99, 1731 
Bobicev, Victoria 711 
Boc, Ovidiu-Valentin 1006 
Bocci, Giuliano [1839] 
Bodale, Arcadie M. 1074 
Bodó, Árpád Zsolt 100  
Boerescu, Pârvu 1230, 1256, 1570 
Boeşian, John Ioan 101 
Bogdan, Ioan [820 
Bogdan, Rodica 102 
Bogdan-Dascălu, Doina 1344 
Bogdan (Oprea), Helga-Iuliana 103 
Bogea, Daniela 1990 
Boghiu, Emilia 104  
Boia, Lucian 418 
Boiagi, Mihai [978] 
Boicu, Ruxandra 105 
Bojoga, Eugenia [1598] 
Boldea, Iulian 421 
Boldea, Iuliu 2085 
Boldojar, Eleonora Maria 106 
Boldureanu, Ioan Viorel 176, 195 
Bon, François [1788] 
Boncea, Mirela [Ileana] 107, 1223 
Bonescu, Mihaela [561] 
Bonta, Elena 558, 1926 
Bonta, Raluca 108 
Borbély, Ana [969], 1578, [1596] 
Borcan, Virgil 109 
Borcilă, Mircea 99, 116, 242, 434, 642 
Boroş, Tiberiu 705, 712 
Borş, Monica 1452, 1453 
Borza, Al. [1275] 

Borza, Cosmin 2054 
Bostan, Ana-Maria 1941 
Bota, Ionel 1219 
Boteanu, Mirela 110, 1942 
Botezat Prică, Claudia Carmen 1345 
Botnaru, Ana-Maria 111, 1163 
Botoşineanu, Luminiţa 792 
Boţulescu [de la Mălăieşti], Vlad 1007, [1021] 
Boutand, Jean-Jacques [561] 
Bozedean, Corina 1919 
Brad, Ion 931, 2070 
Brad Chisacof, Lia [931] 
Bradea, Adela 112 
Bran, Răzvan 1606 
Braşoveanu, Adrian 1671 
Bratu, Diana [561] 
Bratu, Luiza 113 
Brădilă, Laura Mariana 114 
Brăescu, Raluca 871, 872, 1118 
Brâncoveanu, Constantin [1014] 
Brâncuş, Gr[igore] [34], 111, 129, 199, 201, 448, 

468, 481, 483, 793, 873 
Brânză, Mircea-Doru 2053 
Brânzei, Gheorghe 115 
Breaz, Dan-Octavian 713 
Breaz, Mircea-Constantin 116, 1346 
Brietz, Birgit 941, 942 
Brossard, Jean 1943 
Brozbă, Gabriela Anidora 1653, 1654, 1715, 1716 
Brumaru, Emil [422] 
Buchi, Éva [1328] 
Buciu, Marian Victor 1454 
Bucur, Mariana 1944 
Bucuroaia (Căprioară), Alina Cornelia 117 
Bud, Vicenţiu 1164 
Budai-Deleanu, Ion [1076], [1340], [1898] 
Buga-Moraru, Mădălina 2047 
Bugheşiu, Alina 1512 
Bulai, Alfred 1455 
Bulboacă, Eleonora 2045 
Bulhac, Carmen 118 
Burada, Marinela 658, 1257 
Burcea, Raluca Gabriela 1732 
Burci, Iustina 1165, 1544, 1851 
Burduşa Elena-Tia 119 
Burlacu, Diana-Viorela 1655 
Bursuc, Alina[-Mihaela] 120, 534 
Bursugiu, Mihaela 2038 
Bušs, Ojārs 1875 
Busuioc, Monica 874, 1258 
Butiurcă, Doina 559, 688, 1317, 1347, 1348 
Butnaru, Daniela 1545 
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Buzatu, Marilena 1886 
Buzatu, Mihaela 121 
Buzatu, Mirela 122 
Buzea, Magdalena 1349 
Buzea, Oana 1920 
Buzilă, Paul 689, 1828, 1829 
Buzu, Vitalie 1546 
Byck, Jacques [849] 
 
Cacerovschi, Cornelia 2046 
Calabrese, Laura 560 
Calciu, Alexandru 1259 
Calderón de la Barca, Pedro [1721] 
Camară, Iosif 1008, 1009 
Camil, Alina 875, 1350 
Camus, Albert [1773] 
Candrea, I.-Aurel 1260 
Cantemir, Dimitrie [196], [467], [916], [1044], [1431] 
Cantuniari, Ileana [1773] 
Capidan, Theodor [823] 
Capotă, Liana 2052 
Cappello, Sergio 1733 
Caproşu, Ioan 290 
Carabaş, Dumitru [I.] 123, 975 
Caragea, Mioara 1734 
Caragiale, I[on] L[uca] [262], [1360], [1393], 

[1425], [1461], [1462], [1503], [1768], 
[2075] 

Caragiu Marioţeanu, Matilda [1503] 
Caraman, Petru [798], [1541] 
Cardenal, Peire [1815] 
Carianopol, Miruna 2058, 2059 
Carianopol, Virgil [219] 
Carofiglio, Gianrico [1833] 
Carpov, Maria [3], [40], 108, 170, 351, 409, 447, 

451, 561, [2119], [2131] 
Castagna, Marco 562, 685, 1656 
Catană-Spenchiu, Ana[-Veronica] 563, 564, 765, 

1010–1012 
Catarig, Andra Teodora 124, 565 
Catelly, Yolanda Mirela 125 
Cato [cel Bătrân] 1607 
Catul [171] 
Cazacu, Ana Maria 1945, 1946 
Cazacu, Lidia [1835] 
Cazan, Olga 126 
Călin, Mariana Gherghina 566 
Călina, Nicoleta 567 
Călugăriţa, Aurelia 1947 
Cămăraşu, Gina 2045, 2046 
Căpăţână, Clara 127, 1937 
Căpăţînă, Cecilia 1456 

Căpăţînă (Preda), Anamaria Magdalena 128 
Căprar, Daniela 2045 
Căprioară, Cosmin 129, 946 
Căprioară, Florin Mihai 130 
Cărăbuş, Cristina[-Mariana] 534, 568 
Cărcăle, Victor Andrei 1824 
Cărtărescu, Mircea [64] 
Cătănescu, Maria 1318 
Câmpeanu, Smaranda 2040 
Câmpian, Veronica 131 
Ceapraz, Ion 223, 379 
Ceară, Steliana 132, 1166 
Ceauşu, Alexandru 133 
Ceban, Tamara 1735 
Celac, Victor 1261 
Célestin, Tina [1317] 
Cepraga, Dan Octavian 31, 1331 
Cercel, Sevastian 1272 
Cereteu, Igor 1013 
Cernov, Alexandrina 1579 
Cerović, Marijana 1840 
Cervatiuc, Andreea [754], [755] 
Cesereanu, Ruxandra 1351 
Chabrol, Patrich 1262 
Chan, Brian H. S. [1713] 
Charitonidis, Chariton 1861 
Chebel, Malek 1263 
Cheie, Laura 2096 
Cheie Pantea, Iosif 864 
Chelariu, Brânduşa 1887 
Chelaru, Dan 534 
Chende-Roman, Gheorghe 134 
Cherim, Şeila 135 
Chersan, Ileana 1657 
Chevalier, Jean [1613] 
Chevalier, Sylvie 1943 
Chevereşan, Cristina 2073 
Chico Rico, Francisco 1806 
Chindriş, Ioan 465, 1035, 1042 
Chiorean, Luminiţa 569, 1352, 1353 
Chiosea, Silvia 1014 
Chiprian, Cristina 1888 
Chira, Dorin 23, 1658 
Chircu[-Buftea], Adrian 876, 947, 1113, [1114], 

1167, 1354, [2066] 
Chircuşi, Cosmina 1355, 1571 
Chirdeachin, Alexei 1659 
Chiriacescu, Sofiana 683 
Chirică, Gabriela 1264 
Chirilă, Adina 136, 877 
Chirilă, Camelia 1948 
Chirimbu, Adina 1949 
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Chirimbu, Sebastian [C.] 714, 764, 1949 
Chiriţă, Cornelia 1287, 2048, 2049  
Chiriţă, Dana Georgeta 1950 
Chiriţescu, Mihaela 500, 501 
Chirteş, Gabriela 1889 
Chiru-Jitaru, Ileana 137 
Chiş, Vasile 250, 264 
Chiş-Toia, Dorina 948 
Chiţu, Ramona [Elena] 138, 2038 
Chivu, Gh[eorghe] 33, 102, 340, 794, 878, 879, 

1015, 1016, [1076] 
Chomsky, Noam [772] 
Ciama, Adriana 1736 
Cifor, Lucia 1356 
Cimpoi, Mihai 775 
Cioba, Mianda 1737, 2053 
Ciobanu, Alina 880 
Ciobanu, Anamaria 2063 
Ciobanu, Anatol [788], [1595], [2121] 
Ciobanu, Carmen 139 
Ciobanu, Claudia 1890 
Ciobanu, Radu 1220 
Ciobotari, Călin 2079 
Ciocârlie, Livius 864 
Cioculescu, Barbu 795 
Ciodaru, Ina Alexandra 140 
Ciolac, Antonia 1738 
Ciolan, Alexandru 8, 9, [1324], 1739, 2071 
Cionchin, Afrodita [Carmen] 2084, 2087, 2097 
Cioran, Emil [182], [1461] 
Ciorănescu, Alexandru [795], [2092] 
Ciornei, Anuţa-Rodica 1017, 1168, 1169 
Ciornei, Ileana Silvia 141, 1951 
Ciorogar, Sabina 2046, 2047, 2057 
Cioroianu, Adrian 776 
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Ciovârnache, Cristina 1921 
Cipariu, Timotei [807], [839] 
Circa, Adrian Ioan 1064 
Cirillo, Robert 1660 
Cirlea, Aurelia 1018 
Ciubăncan, Magdalena 143 
Ciubotaru, Gabriela 144 
Ciubotaru, Mircea 1074 
Ciucă, Lydia 1943 
Ciucă, Marian 1019 
Ciupitu, Cristina Elena 1952 
Ciurea, Mihai 1862 
Ciurescu, Camelia Eugenia 145 
Ciutescu, Elena 1740 
Cizer, Laura-Diana 146 
Cîmpeanu, Liviu 1661 

Cîrstea, Mihaela Daniela 2055 
Clim, Marius-Radu 765, 938 
Coancă, Mariana 1170 
Cocorascu, Constandin [803] 
Codirlaşu, Felicia 731 
Codreanu, Lina 1171 
Codreanu, Theodor 570, 2134 
Codrescu, Grigore 967 
Coene, Martine 1924 
Coja, Ion 976, 1224 
Cojocaru, Constantin [1325] 
Cojocaru, Gruia 502 
Cojocaru, Maria 147 
Cojocaru, Svetlana 1841 
Cojocaru, Valentina 1122 
Colceriu, Ştefan [42], 148, 1608 
Colciar, Rozalia 571 
Colhon, Mihaela 708, 709, 715, 716, 718, 770 
Colibaba, Ştefan 2058, 2059 
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Coman, Larisa 572 
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Constantin, Roxana-Maria 150 
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Constantinescu, Geo 1457 
Constantinescu, Ileana 1306 
Constantinescu, Mihaela-Viorica 573, 690, [692], 

[694], 1357 
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Conţac, Emanuel 152, 575, 1662 
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Corbu, Nicoleta 153 
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577, 1099, 1109, 1110, 1119, 1120, 1137, 
1657, 1667, 1680, 1684, 1705 

Cornilescu, Dumitru [575] 
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Coseriu, Eugenio [563], 578 v. şi Coşeriu, 

Eugen[iu] 
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Coşeriu, Eugen[iu] [440], [570], 579, 580, [632], 

[695], [700], [808], [821], [827], [829], 
[838], [847], [848], [869], [974] [1198], 
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Cotorcea, Livia 798 
Cotrău, Diana Roxana 157 
Cotugno, Alessio 1742 
Coulibaly, Nanourougo 1743 
Covito, Carmen [567] 
Cozma, Teodor 476 
Crăcea, Elena 1266 
Crăciun, Alina-Antoaneta 1955 
Crăciun, Lavinia-Simona 1663 
Crăciun, Luminiţa 158 
Crăciunescu, Alina 159 
Creangă, I[on] [375], 1030, [1418], [1462] 
Creangă, Maria-Teodora 160 
Creţa, Zorela 1267 
Creţu, Bogdan 2098, 2135 
Creţu, Carmen 466 
Creţu, Ioana-Narcisa 1100 
Cristea, Dan [Petru] 256, 458, 709, 718–721, 

727, 743, 759, 770 
Cristea, Tudor 1268 
Crişan, Daniela 161 
Crivăţ, Anca 1614, 1615 
Crînguş, Daniela-Geta 162 

Croitor, Blanca 884, 885, [1504], [1511] 
Croitor (Bilauca), Monica Geanina 163 
Croitoru, Elena-Daniela 164 
Crystal, David 2073, 2074 
Cseke, Peter 436 
Cuciureanu, Ştefan [802] 
Cucu, Irina 1152 
Cucu-Costeanu, Maria 1956 
Cucuiat, Marius-Ciprian 165 
Cueşdean, Lucian [Iosif] 1231, 1853 
Cuevas-Alonso, Miguel 687, 1744 
Cugno, Federica 1745–1747 
Culpeper, Jonathan [690], [698] 
Cumita Waschke, Aura 977 
Cumpenaşu, [Florentina] Gisela 166, 1957 
Cuniţă, A[lexandra] 38, 187, 205, 218, 261, 271, 

299, 374, 415, 431, 484, 581, 582, 691, 
1732, 1781, 1818 

Curcă, Roxana-Gabriela 167 
Curteanu, Neculai 1841 
Cuţitaru, Codrin Liviu 799 
Cuţitaru, Laura Carmen 722 
 
D’Aligny, François-Xavier 668 
Da Conceição Ramos, Maria 1306 
Dabija, Nicoleta 2090 
Dabu, Bianca Victoria 168 
Dalotă, Marius Dan 1306 
Danciu, Cornelia 1947 
Danciu, Mirela Zamilia 169, 1269 
Daneş, Alexandru 1270 
Dani, Lilia 170 
Danon, Gabi 1876 
Dante, Alighieri [287], [673] 
Dares, Phrygius [1632] 
Darras, Xavier [1317] 
Dascăl, Loredana 1863 
Dascălu, Bogdan Mihai 2107 
Dascălu, Crişu 1460, [2116] 
Dascălu, Doina [2116] 
Dascălu, Ioana-Rucsandra 171, 1748 
Dascălu, Valentina 172 
Datcu, Iordan 800 
David, Anca Elena 173 
David, Emilia 583 
David, Lorena 1121 
David, Luminiţa 1101 
David (Oprişa), Virginia 174 
Davidoiu-Roman, Anca 1958, 2056 
Davies, Bethan L. [699] 
Davoodi, Amin 1682 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 126 308 

Dălălău, Daniela 1664, 1665 
Dănciulescu, Mădălina 1360 
Dănescu, Tatiana 1312 
Dănilă, Adriana 1093, 1361 
Dănilă, Andrei 1271 
Dănilă, Ioan [967], 1461, 1462, 2075, 2099, 

2136 
Dănişor, Diana 1272 
Dărăban (Burcă), Alina 175 
Dărăbuş, Carmen 723 
Dărămuş, Lucia 772, 1362, 1616, 1617, 2064 
Dărvăşan, Cornel 176, 1172 
De Carolis, Francesco 584 
De Felici, Roberta 1749 
Decei, Lia 1314 
Dejica, Daniel Codruţ 177 
Del Conte, Rosa [2069], [2132], [2133], [2146–

2148], [2153] 
Deleanu, Marcu Mihail 801, [968], 2076, 2100 
Deleanu, Valer 989 
Deliktaşli, Nesrin 1881 
Demean, Mircea D. 585 
Denciu, Ioan Dumitru 1566 
Deneş, Maria 1944 
Dengel, Elke 1959 
Densusianu, Ovid [806] 
Densuşianu, Nicolae [813] 
Derrida, Jacques [554] 
Derşidan, Ioan 294 
Descartes, René [1748] 
Deterding, David [1716] 
Deutscher, Guy [686] 
Diac, Paul 709, 715 
Diaconescu, Diana Maria 178 
Diaconescu, Ştefan 731 
Diaconescu, Traian 802 
Diaconescu, Vasile 179 
Diaconu, Mădălina 1094, [1913] 
Diener, Georges 2077 
Dima, Cristina-Ioana 1007, 1021, 1022, [1077] 
Dima, Emanuela I. 886, 887 
Dima, Eugenia 803 
Dima, Ionela Laura 180 
Dima, Teodor 203 
Dima, Viorela-Valentina 1666, 1667, 1865 
Dima-Laza, Ramona Stăncuţa 1960 
Dimitrescu, Florica [9], [31], 1273, [1324], 

2078, [2130] v. şi Niculescu, Florica 
Dimitriu, C[orneliu] 437, 804 
Dimulescu, Cristina 181 
Dimulete, Lăcrămioara 182 

Din, Roxana 2054 
Dincă, Adinel Ciprian 1313, 1520 
Dincă, Daniela 503, 1274, 1750 
Dincă, Roxana[-Magdalena] 888, 1122 
(Dincu) Popa, Ileana-Camelia 183 
Dinescu, Mihaela Irina 1668 
Dinică, Andreea 58, [1504], [1511] 
Dinică, Ovidiu-Cristian 1332 
Dinu, Alina 184 
Dinu, Anca 1099 
Dinu, Dana 1319 
Dinu, Gabriela 185 
Dinu, Liviu P. 880, 1751 
Dinu, Mihai 152, 319 
Dinu, Tudor 186, 1602, 1864 
Dinu (Obae), Maria-Cristina 187 
Dionisie, Ecaterina 2025, 2026 
Divricean (Stânea), Carmen Marinela 188 
Dîrman Dragotă, Daniela Mirela 189 
Doboş, Mihaela 2056 
Dobre, Ana 1444 
Dobre, Dan [41] 
Dobre, Florina 190 
Dobre, Maria 2101 
Dobrescu, Alexandru 1320 
Dobrescu, Paul 153 
Dobrişan, Nicolae 1961 
Dobrotă, Iulia-Corina 191 
Dobrovie-Sorin, Carmen 1669 
Dochia, Florin 1618 
Doinaş, Ştefan AuG. [288] 
Donadze, Natalia 941, 942 
Donca (Negreanu), Angela Maria 192 
Dooley, Ryan Spring 548, 1656 
Doroftei, Doina Paula [1644] 
Dosoftei [925], [926], [1049], [1067], [1350], 

[1394], [1433] 
Dospinescu, Vasile 491 
Draganovici, Evemarie 193 
Draganovici, Mihai 194 
Dragomir, Corina 1962, 1963 
Dragomir, Laura 195 
Dragomir, Mioara 805, 1363 
Dragomir Cazacu, Mioara-Vasilica 196 
Dragomirescu, Adina 34, 51, 197, 872, 889, [932], 

1102, [1503], [1504], [1511], 1639, 1918, 
1964, 2088 

Dragomirescu, Alina [I.] 1965, 2034 
Dragoş, Elena 126, 134, 155, 175, 215, 371, 411, 

433, 487, 586 
Draica, Dumitru [1576] 
Drakouli, Athanasia 1752 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



127  Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 309 

Drăgan, Ruxandra 1670 
Drăgan, Simona 198 
Drăghici, Iulia 1173 
Drăgulelei Dumitru, Elena 1992 
Drăgulescu, Andreia 199 
Drăgulescu, Constantin 1275, 1276 
Drăguşin, Denisa [Elena] 200, 1922 
Drăguţoiu, Elena Adela 1123 
Drăucean, Adela 1364 
Dredeţianu, Mirela 1932 
Drincu, Sergiu 773, 1124, 1576 
Drişcu, Andreea 1089 
Drljević, Jelena 1923 
Druţă, Inga 587, [688] 
Druţă, Ion [1373] 
Dudău, Ana-Maria 201, 1365 
Duffeler, Marie-Anne 1924 
Dulău, Alina 1333 
Duma, Melania 1125 
Dumas, Felicia [561], 588, [1321], 1366, 1521, 

1753 
Dumbrăvescu, Daiana-Georgiana 1925 
Dumbrăvescu, Nicolae 978 
Dumistrăcel, Stelian 64, 67, 71, 118, 142, 163, 

229, 806, 807, 935, 1249, 1367, 1368, 
1445, 1462, 2079 

Dumitrache, Silvia 2074 
Dumitraşcu, Antoanela Marta 202 
Dumitraşcu, Cornelia 1262 
Dumitraşcu, Evelina 2057 
Dumitraşcu, Irina 1116 
Dumitrescu, Aurora 864 
Dumitrescu, Maria [1329] 
Dumitrescu, Petre 315 
Dumitrescu, Ştefan Daniel 724 
Dumitrescu, Victor-Emilian 203 
Dumitru, Adina 204 
Dumitru, Dana-Marina 668 
Dumitru, Elena 205 
Dumitru, Mircea 589 
Dumitru, Ştefan 206 
Dumitru Oancea, Maria-Luiza [1613] 
Dună, Ion 1966 
Dună, Raluca 1966 
Dura, Carmen 207 
Duras, Marguerite [410] 
Durkin, Philip [2064] 
Duţă, Oana-Adriana 1754 
Duţescu, Mihai 778 
Dyson, Ketaki Kushari 590 

Eco, Umberto [696], [1802] 
Edroiu, Nicolae 353, 441 
Egyed, Emese 2137 
Eliot, T. S. [373] 
Ellison, Ralph [1686] 
Eminescu, Mihai [631], [647], [1052], [1053], 

[1370], [1388], [1389], [1404], [1411], 
[1412], [1423], [1424] 

Enache, Maria 208 
Enăchescu, Mihai[l] 31, 1174, 1755, 1756, 2071 
Ene, Ana 591 
Ene, Daniela 209 
Ene, Mihai 1463 
Enea, Sorin 1985 
Enescu, Ioana 2050, 2051 
Enică, Cătălin 210 
Erdei, Cristina 2054 
Erdely, Judit 211 
Eremia, Anatol 1547, 1580 
Erich, Agnes 1842 
Erős, Zita 212 
Eslamirasekh, Abbas 1933 
Eustachi, Bartolomeo [1627] 
Eustatievici Braşoveanul, Dimitrie [819] 
Evseev, Ivan 162, 176, 195, 462 
 
Faifer, Florin 1369, 2102 
Falk, Harry 405 
Farcaş, Mircea [1516] 
Farkas, Donka F. 1671 
Farkas, Imola-Ágnes 1126, 1181, 1703 
Faur, Elena 504, 1175 
Făt, Victor 790 
Fâciu, Alexandru 1991 
Fedot, Zinaida-Tamara 1843 
Felea, Cristina 2039 
Felecan, Daiana [697] 
Felecan, Nicolae 949, 950, [1638], [1642] 
Felecan, Oliviu 1176, [1514], [1517], [1638], 

[1642] 
Fenechiu, Carmen-Adela 213 
Feneşan, Raluca 1277 
Fericean (Stoian), Anca 214 
Feurdean, Dana 215 
Fewou Ngouloure, Jean Pierre 725 
Fierbinţeanu, Ioana Hermine 216 
Filip, Daniela 1898 
Filip, Iulian 808, 2138 
Filip, Maria 692 
Filip, Mircea 2139 
Filipciuc, Ion 1543 
Filipi, Goran 1278 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 128 310 

Firan, Carmen 1464 
Firan, Florea 1465 
Firică, Camelia 1177, 1522 
Firţa, Aurora 31 
Fischer, Iancu 1980, [2117] 
Fîrtat, Larisa 1023 
Flagner, Heide-Ingrid 217 
Flaubert, Gustave [449] 
Fleancu, Ramona 1899 
Floarea, Silvian 1279, 1967 
Floarea (Darie), Sorina 1370 
Flonta, Mircea 97 
Florea, Flavia 38, 218 
Florea, Ligia[-]Stela 124, 337, 485, 1321 
Florea, Maria Delia 219 
Florea, Silvia 592, 1968–1971 
Florescu, Cristina 534, 1232 
Florescu, Ioan-Florin 37, 1619 
Floria, Florinela 593 
Flueraşu, Roxana-Florentina 1371 
Focşeneanu Leviţchi, Veronica 809 
Focşineanu, Alina-Georgiana 1244 
Foltuţ, Adriana 220 
Fondane, Benjamin [1814] 
Forăscu, Corina 705 
Fortin, Antonio 1672 
Fortson IV, Benjamin W. [1613] 
Foşalău, Liliana Cora 1757 
Fournier, Pierre 1758 
Franga, Liviu 1620, 1621, 1864 
Fraticelli, Barbara 1372 
Frăţilă, V[asile] 85, 86, 90, 136, 162, 169, 174, 

262, 292, 309, 310, 372, 419, 810, 811, 
864, 979, 990, 991, 1513, [1516], 1548–
1550, 2080, 2081, [2104] 

Frânc, Sorin Mihai 221 
Frâncu, C[onstantin] 62, 178, 191, 207, 228, 247, 

273, 326, 424, 890 
Frânculescu, Marina 1972 
Frînculescu, Iulia[-]Cristina 222, 1178, 1622 
Fuchs, Catherine [1830] 
Fundeanu (Stănciulescu), Aurelia Daniela 223 
Furtună, Angela 2072 
 
Gadeanu, Sorin [2067] 
Gafton, Alexandru 891, 892, 951, 1024, 1334 
Gaftoniuc, Dorina-Margareta 224 
Gagiu-Pedersen, Elena 1973 
Gak, V. G. 941, 942 
Gál, Noémi 225, 594 
Gala, Nuria [771] 
Galatanu, Olga 595 

Galaţă (Wainberg-Drăghiciu), Iuliana-Maria 226 
Galeş, Alina 227 
Galiţa, Raluca 596, 1926 
Ganea, Alina 228 
Garavalova, Iliana 1844 
García Turza, Claudio 1759 
Garric, Nathalie 597 
Gavril, Gabriela 1025 
Gavrilaş-Weber, Mirela 1023 
Gavriliu, Laura-Irina 1891 
Gavriliu, Leonard 1307, [1326] 
Găbureanu, Petronela 229 
Găitănaru, Ştefan 140, 141, 166, 168, 180, 204, 

259, 270, 304, 345, 347, 360, 1974 
Gălăţeanu-Fârnoagă, Georgiana 1975 
(Gălie) Fulger, Diana Elena 230 
Gămulescu, Dorin 127, 179, 311, 359, 384, 400, 

463 
Gărdescu, Elena 1673 
Gârcineanu Tânjală, Anda 1674 
Geambei, Lavinia-Ileana 231 
Geană, Ionuţ 52, 55, 232, 941, 942, 944, 1900 
Gebăilă, Anamaria 31, 41, 233, 1755 
Gencărău, Ştefan 685 
Georgescu, Constantin 234, [1613] 
Georgescu, Corina-Amelia 1976 
Georgescu, N. [933], 1233, 1466, 1572 
Georgescu, Simona 31, [1613], 1623, 1760 
Georgescu, Theodor 235, [1613], 1624 
Georgescu-Gorjan, Sorana 1467 
Georgiana, Parks, Debora 1975 
Germani, Alfonso 1761 
Gheerbant, Alain [1613] 
Gheo, Radu Pavel 1573 
Gheorghe, Cezar 2103 
Gheorghe, Daniela 1225, 1977–1979 
Gheorghe, Maria 2057 
Gherasim, Lavinia-Maria 726 
Gherman, Alin-Mihai 1026, 1027, 1179 
Gherman, Cristina 1267 
Gheţie, I[on] [794], [822], [1051], 2104 
Ghezzi, Chiara 1762 
Ghica, Marius 1234 
Ghidirmic, Ovidiu 329, 779 
Ghilaş, Ana 1373 
Ghioală, Loredana 1551 
Ghiţă, Oana 1180 
Ghiţă, Ramona 236 
Ghiţulescu, Mircea 893 
Ghivirigă, Teodora 237 
Gide, André [1461] 
Giessen, Hans W. 1675 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



129  Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 311 

Gioroceanu, Alina 693, 1127, 1374, 1446, 1506–
1508 

Giosanu, Marioara 238 
Giurgea, Ion [Tudor] 1128–1132, 1763 
Giurgiu, Ecaterina 1980 
Giusti, Giuliana [1643] 
Gîfu, Daniela 239, 727, 728 
Gînsac, Ana-Maria 37, 240, 1028, 1068 
Gînscă, Alexandru-Lucian 729 
Godeanu, Lavinia-Elena 241 
Godun, Cristina 1937 
Goebl, Hans [1832] 
Goes, Jan 1830 
Goga, Octavian [1286] 
Gogâţă, Cristina 2054 
Gogol, N. V. [253] 
Golopenţia, Sanda 1375, [1599] 
Gonçalves, Matilde 598 
Gonzalez-Rey, Ma Isabel 1764 
Gorda, Alexandru 242 
Gordon Octavian [Gheorghe] 243, 1029, 1625, 

1640 
Gorincioi, Tamara 2105 
Grangure, Ionela Silvia 1552 
Grati, Aliona 587 
Graur, Smaranda 2054 
Grădinaru, Monica 244 
Grăjdian, Vasile 101 
Greavu, [Elena-]Arina 245, 1181 
Grecu Scripnic, Gabriela 246 
Grecu, Constantin 87, 280 
Grecu, Doina 936 
Grecu, Marius-Valeriu [1152] 
Grecu, Victor V. 91, 93, 112–114, 138, 173, 

219, 231, 254, 298, 317, 346, 367, 370, 
382, 383, 404, 408, 422, 472, 477, 478, 
1335, [2109], 2140 

Grice, H. P. [1342] 
Grigore, Andreea-Victoria 894, 1376 
Grigore, George 1877 
Grigore, Rodica 1595 
Grigorescu, C. 1030 
Grigoruţă, Sorin 1074 
Grinea, Andreea 578 
Grivei, Georgeta 1901 
Gross, Lidia 1313 
Grosu, Ştefan Teofil 1031 
Groza, Liviu 1377, 1859 
Gruiţă, G. [1505] 
Grussendorf, Marion 1981 
Guerra, Nicola 1765 

Guia, Sorin 247 
Guillaume, Astrid 668 
Guşatu, Ionela 1182 
Gutiérrez, Marco A. [1319] 
Guţă, Ancuţa 1183 
Guţu, George 194, 268, 435 
Guţu Romalo, Valeria 73, 780, [1506], [1507] 
Guzel, Mirasova 248 
Gyr, Radu [408] 
Gyurcsik, Ilie 864 
Gyurcsik, Margareta 864 
 
Hailon, Fred 599 
Haja, Gabriela 29, 759, 812 
Halăs, Maria Liana 1378 
Halichias, Ana-Cristina [1613], 1626, 1627 
Halvorsen, Arne [2063] 
Han, Bianca Oana 1676, 1677 
Hangan, Diana 2054 
Haplea, Ioan Ştefan 744 
Harbsmeier, Martin [1640] 
Harnois, Guy [561] 
Hartmann, Jutta M. 1678 
Hasdeu, B. P. [1058], [1292] 
Hasdeu, Iulia 1032 
Haş (Supuran), Anamaria 249 
Haţegan, Carolina 250 
Haugh, Michael [699] 
Hazaparu, Marius-Adrian 1379 
Hăilă, Carmen-Irina 2041–2044 
Hăulică, Cristina [2154] 
Hâncu, Mihail-George 1641 
Hedeşan, Otilia 864 
Heliade Rădulescu, Ion [1331], [1338] 
Hendea, Anca Minodora 251 
Hendre Biro, Doina 1033 
Herbil, Ioan 252 
Herbil, Mihaela 253 
Herder, Johann Gottfried [617], [677] 
Heringa, Herman [1718] 
Herrero Lloret, Teresa [1825] 
Herslund, Michael 600 
Herţeg, Crina 254 
Hill, Virginia 895 
Hoaghea, Adriana Elena 1982 
Hoaghea, Cristian 1983 
Hoarţă-Cărăuşu, Luminiţa 601 
Hobjilă, Angelica 1380 
Hochmeister, Martin [1033] 
Hodiş, Viorel 1468–1471, 1581, 2082 
Hofman, Robert Iosif 1381 
Hogea-Velişcu, Ileana (Yang Ling) 1984 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 130 312 

Hoinărescu, Liliana 602, 603, 694, 730 
Holban, Corina 731 
Holhoş, Andra Gabriela 1902 
Holhoş, Maria 1902 
Homer [1605], [1632] 
Horaţiu [171] 
Hornoiu, Diana 255 
Hoţu, Alina 1184 
Hristea, Theodor 102, 338, [1503] 
Hugo, Victor [365] 
Hulban, Horia 70, 139, 164, 172, 249, 296, 318, 

373, 442 
Hulubaş, Adina 2141 
Husarciuc, Maria 256 
Huţanu, Mihaela-Monica 257 
 
Iacob, Mihaela 1903 
Iacob, Niculina 1034, 1035, 1042 
Iacob, Olimpia 590 
Iacoban, Mircea Radu 1322, 2142 
Iancu, Daniel I. 813 
Iancu, Mirela Maria 1904 
Iancu, Victor 308 
Ianoşi, Ion 604 
Iarca, Emilia 1244 
Ibadula, Bianca 2047 
Ichim Pompiliu, Cornelia 605 
Ichim, Alina Mihaela  819 
Icobescu, Claudia Alina 258 
Iconaru, Angela[-Mihaela] 259, 1985 
Idu, Mihai 2094 
Iftene, Adrian 726, 729, 732, 737, 743, 770 
Igaş, Monica Marcela 1986 
Ignat, Ioana 260 
Ikonomou, Tzortzis 1766 
Ilie, Ana-Mona 261 
Ilie-Fătu, Viviana-Monica 952 
Iliescu, Adelina[-Iuliana] 262, 1425 
Iliescu, Andreea 606, 1717 
Iliescu, Maria 79, 171, 183, 222, 289, 368, 425, 

459, 460, 814, [1093–1095], [1831], [1836] 
Iliescu Gheorghiu, Cătălina [702] 
Ilinca, Elena-Cristina 1987, 2029 
Imhoff, Brian 607 
Imre, Attila 263, 1679 
Indolean, Daciana 264 
Ioan, Petru 376, 815 
Ioanid, Radu 1280 
Ioannes Malalas [1632] 
Ion, Ana Şt. 265 
Ion, Mariana-Anişoara 266 
Ion, Marioara 608 
Ion, Radu 267, 705, 733 

Ionesco, E[ugène] [88], [612], [1768] v. şi Ionescu, 
Eugen 

Ionescu, Alice 1767 
Ionescu, Anca Irina 1845 
Ionescu, Andrei 1235, 1236 
Ionescu, Cecilia 1958 
Ionescu, Dan 1472 
Ionescu, Daniela 268 
Ionescu, Diana-Viorela 269 
Ionescu, Emil 609, [693] 
Ionescu, Eugen [1416] v. şi Ionesco, E[ugène] 
Ionescu, Mihaela 498, 610, 1133 
Ionescu, Miron 324, 475 
Ionescu[-]Ruxăndoiu, Liliana 78, 83, 184, 286, 

293, 297, 306, 316, 390, 412, 611, 612, 
[692], [694], 896 

Ionica, Laura-Ionela 270 
Ionilă, Florin Lazăr 1278 
Ioniţă, Alexandrina 788 
Ionuţ, Alina 565 
Iordache, Loredana 1680 
Iordan, Iorgu [842] 
Iordăchioaia, Gianina [498] 
Iorga, Nicolae [1420] 
Iosif, George Octavian 271 
Iosifescu, Ionela Cristina 1134 
Iovănescu, Monica,  
Iovino, Rossella [1643] 
Iovu, Marilena 1981 
Irimia, Dumitru 94, 104, 237, [831], [852], 

[1503], [2135], [2141], [2142], [2150] 
Irimia, Elena 272, 705, 706, 734 
Irimia, Mihaela 482 
Irwin, Mark [1866] 
Isaac, Graham R. [1613] 
Isac, Daniela 613, 1681 
Isan, Vasile 817 
Isanos, Magda [367] 
Isar, Nicolae 260 
Ishiguro, Kazuo [628], [1677] 
Isidor de Sevilla [1614], [1615] 
Istode, Gabriel 273 
Istrate, Gravil 816, 2106, [2125], [2152] 
Istrate, Mariana [1515], 1769 
Istrati, Panait [648] 
Istrătescu, Steluţa 1988, 1989 
Istrătoaie, Manuela Lavinia 1185 
Iszály Garami, Irina [970] 
Işan, Vasile 817 
Iucu, Romiţă 1910 
Iuhas, Flori 1382 
Ivanov, Doina 274, 1927 
Ivanovici, Victor 1186 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



131  Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 313 

Ivaşcu, Irina-Mihaela 275 
Ivănescu, Alvina-Diana 276 
Ivănescu, G[heorghe] [15], [36], [789], [791], 

[792], [794], [797], [799], [804], [805], 
[810–812], [814–816], [821], [822], [824–
826], [828–835], [837], [840], [841], [846–
848], [850], [852], [853], [855], [857], 
[858], [908], [1232], [1437], [1545] 

Ivireanul, Antim [81], [136], [877], [1016], [1350] 
Izverna-Tarabac, Irina [2151] 
 
Jacquet, Antoine 1770 
Jadir, Mohammed [691] 
Jahanian, Nazanin 735 
Jalali Majidi, Mohsen 735 
Jalinoos, Ailin 735 
Jeanrenaud, Magda 614 
Jercan (Preda), Alina-Magdalena 277 
Jercea, Valentina 1995 
Jernovei, Gheorghe Iacov [2140] 
Jespersen, Otto [1133] 
Jianu, Magda 1990 
Jieanu, Ioana [1828] 
Jireghie, Elena Angela 278 
Jitcă, Doina 736 
Johnson, Samuel [482] 
Joiţa Khalifa, Roxana 1187 
Jucu-Atanasiu, Lucia 864 
Jupescu, Felicia 1237 
Jurcuţiu (Biriş), Rodica Teodora 279 
Jurj, Gheorghe 280 
 
Kádár, Edith 281 
Kafshgarsouteh, Masoumeh 1928 
Kajcsa, Bernadette 1905 
Kaldieva-Zaharieva, Stefana 1440 
Kaleve, Ioan 968 
Kása, Zoltán 1868 
Kazazi, Lindita 1628 
Kelemen, Attila 282 
Kheradparvar, Najme 1682 
Kiesling, Scott F. [687] 
Kitzbichler, Josefine [1640] 
Klaster-Ungureanu, Grete 1310 
Klimkowski, Tomasz 1238 
Knyazev, Mikhail 1846 
Koller, Peter 864 
Konowska, Agnieszka 1771 
Konstantinova, Ţanka [1851] 
Koós, Anna Ibolya 283 
Korda-Savva, Diamantoula 1864 
Kós, Anna 1869 

Kotscheva, Ana 1683 
Kovásznai, Ágnes 1684 
Kozklovski, Mirela 999 
Kozma, Dezső 469 
Kremnitz, Georg 2107 
Kröner, Tobias 1685 
 
Labeau, Emmanuelle 1772 
Labiş, Nicolae [317] 
Lactantius [243] 
Laic, Andreea-Alice 737 
Lajos, Katalin 284 
Lako, Cristian 738, 739 
Lalchev, Dragomir 1600 
Lambru, Ruxandra 1523 
Lao Zi [275] 
Lascu, Ioan 615, 1473, 1773 
Laurian, August Treboniu [859] 
Lavric, Sorin 695, 696 
Lazăr, Traian 1574 
Lazăr (Oancea), Gina Mariana 285 
Lazu, Ion 505 
Lăcriţa, Grigore N. 1312 
Lăpădat, Laviniu 697, 1642, 1686 
Lăpădatu, Liana 1432, 1538 
Lăzărescu, Gheorghe 2055 
Lăzărescu, Ioan Gabriel 1310 
Leca, Ileana 1991 
Ledgeway, Adam 1629 
Leu, Corneliu 506–508 
Leu, Violeta 616 
Levente, Nagy 1036 
Leviţchi, Leon [809] 
Levonian, Raluca 698, 699 
Lie Zi [275] 
Liénard, Fabien 1774 
Lillo, Antonio [1717] 
Lindeman, Frederik Otto [1613] 
Lindenbauer, Petrea [1913] 
Liţu, Alexandra [1613] 
Lobiuc, Ioan 60, 224, 321, 325, 413 
Loghin, Dorina 2039 
Loghin, Mariana 2040 
Lohka, Eileen 2083 
Loizo, Andreea Alexandra 286 
Lomonaco, Fabrizio 617 
Longhi, Julien 597 
López, Luis [1837] 
Lőrinczi, Marinella 1775 
Loşonţi, Dumitru 953, 1524 
Lovinescu, Monica [1768] 
Lubitz, Katja [1640] 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 132 314 

Lubyanov, Ihor 287 
Luca, Gherasim [1416] 
Luca, Ramona 938 
Luchkanyn, Sergiy 818 
Lukianov, Varnava 1063 
Lumsden, John S. 1103 
Lungu, Rodica 1940 
Lungu (Cărăbuş), Cristina[-Mariana], 1188, 1189, 

1190 
Lupei, Flavia 288 
Lupşan, Karla-Mariana 289 
Lupu, C[oman] 31, 618, [1324], 1776, 1805, 

1806 
Lupu, Daniela Luminiţa 290 
Lupuleasa, Radu 1955 
Lupulescu, Carmen 1687, 1688 
Lutic, Ioana 1263 
Luţă, Marilena 1937 
 
Macarov, Nina 291 
Macedonski, Alexandru [1817] 
Maciu, Irina-Diana 292 
Madincea Paşcu, Silvia 1777 
Magheru, Paul 443 
Magidson, Ştefania 1474 
Maiden, Martin 1104, [2103] 
Maier, Nataşa-Delia 293 
Maior, Carmina 1065 
Maior, Petru [1064] 
Maiuc, Elena 1847 
Mallozzi, Antonio 1778 
Mamidaki, Sofia 1752 
Man, Carmen Mihaela 294 
Man, Caterina 1336 
Man, Dorel 2108 
[Mancaş][-Zamfir], Mihaela 185, 369, 387, 1383, 

1384 
Manea, Ana-Maria 295 
Manea, Dana 1385 
Manea, Laura 534 
Mangiulea, Mariana 1937 
Manolescu, Nicolae 1386, 1475, 1906 
Manoliu, Silvia 296 
Manta, Mara [Iuliana] 297, 954, 955 
Manu Magda, Margareta 897, 898, 956 
Mara, Elena-Lucia 298 
Marcantonio, Angela [1613] 
Marcato, Carlo 1779 
Marchis, Mihaela 1780 
Marcoci, Sanda 299 
Marcu, Elena 300 
Marcu, Emilian 1221, 1323 

Marcu, Iulia 1689 
Marcu, Mihaela 819 
Marcu, Nicoleta 619 
Marcu, Octavian 1337 
Marcus, Solomon 740, 781 
Mardale, Alexandru 1135 
Mardare, Gabriel 620, 621 
Mardari, Alina-Maria 1387 
Mareş, Alexandru 820, 1037–1041 
Marginai, Ioan 1042 
Maria, Cornel 1043 
Marian, Raluca 1907 
Marian, Rodica 1388, 1389 
Marin, Maria 937, 957, 969, [972], 1596 
Marin, Mihaela 899, 1191, 1192 
Marin (Dima), Viorela-Valentina 301 
Marin (Omer), Ioana 302 
Marinescu, Cătălina 1908 
Marinescu, Nicolae 668 
Mariş, Adriana 1959 
Marlowe, Christopher [373] 
Martianus Capella [1610] 
Martin, Loredana-Daniela 303 
Martin, Mircea 198 
Martin, Victor 1476 
Martinelli, Emilia [617] 
Mascia, Alessandra 1044 
Mateciuc, Ionela 1992 
Matei, Anca Elena 1982 
Máthé, András 1993, 1994 
Mathé, Elena 1781 
Matrozi Marin, Adina 304, 1957 
Mavrodin, Irina 109, 509 
Maxim, Victoria 711 
Mazilu (Bucătaru), Iulia 305, 900 
Mazilu, Iulia 1090 
Mazilu, Marius 58, 1045, 1078 
Mazilu, Simona 622, 623 
Mazilu-Ionescu, Elena 1995 
Mazzoni, Bruno 2084, [2110] 
Măciucă, Gina 624, 1824 
Măcriş, Anatol 782 
Măda, Stanca 306 
Măgureanu, Anca 625, 635 
Mălinaş, Ioan Marin 1878 
Mănescu (Şimon), Simona-Cristina 307 
Mănucă, Dan 1046, 1541 
Mărănduc, Cătălina 715, 741, 1091, 1193, 1281, 

1390, 1391 
Mărculescu, Sorin [1721] 
Mărgărit, Iulia 783, 958–961, 970, 971, [972], 

1194, 1239, 1240, 1302, 1324, 1597, 1598 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



133  Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 315 

Mării, Ion 1282 
Mârza, Eva 68, 188, 226, 1047, 1630 
Mârza, Iacob 490 
Medan, Gabriela [Simona] 308, 1909 
Mejri, Salah [689], [1829] 
Melca, Veronica 1948 
Melius Juhasz, Peter [1036] 
Merino Mañueco, Susana 1925 
Merlan, Aurelia 1105 
Merlo, Roberto 901 
Merrison, Andrew John [699] 
Meteş, Ştefan [1006] 
Metzeltin, Michael [1913], [2107], [2120] 
Miclău, Paul 105, 342, 380, 1392, [1735] 
Miclăuş, Lucian 309, 992, 993 
Micle, Maria 310 
Micu, Samuil [564], [1011] 
Mieville, Denis 626 
Mihai Viteazul [186] 
Mihai, Adina-Maria 311 
Mihai, Ion 902 
Mihai, Magdalena 55 
Mihai, Nicoleta-Ana 312 
Mihai (Vid), Ioana-Laura 313 
Mihail, Lizica 358 
Mihail, Zamfira 821, 1996 
Mihailova, Dimitrina [1851] 
Mihalache, Paul 627 
Mihali, Felicia [1749] 
Mihăescu, Haralambie [836] 
Mihăescu, Manuela 314 
Mihăeş, Lorena 628 
Mihăilă, Alexandru 1879 
Mihăilă, Ecaterina 629 
Mihăilă, G. 149 
Mihăilă, Ileana 1048 
Mihăilă, Maria 630 
Mihăilă (Lungu), Gabriela 315 
Mihăilescu, Angelica 316 
Mihăilescu, Călin-Andrei [1503] 
Mihăilescu, Gabriel 1049 
Mihele, Georgeta 317 
Mihuţ, Lizica 1136 
Mihuţ, Silvia 318 
Milescu [Spătarul], Nicolae [903], [904], [1067] 
Milică, Ioan 1334, [1447] 
Militaru, Marina 319 
Militaru, Vasile [472] 
Miloicovici, Claudia 510 
Mincă, Andrei 731 
Mincu, Ştefania [696] 
Mindt, Nina [1640] 

Minuţ, Ana-Maria 903 
Mircea, Gabriela 1050 
Mirea, Doiniţa 1283, 1284 
Mironescu, Andreea 1086 
Mirska Lasota, Halina [1273], [1316] 
Mitchievici, Angelo 1393, 1477 
Mititelu, Cătălin 741 
Mitocaru, Victor 1195 
Mitrenga, Marinela 1997 
Mitu, Mihai 96, 480 
Mitu, Mirela 1478 
Miu, Alina Andreea 320 
Miu, Constantin 1241, 1553 
Mîrzea Vasile, Carmen 1106, [1504], [1511], 

1831 v. şi Vasile, Carmen 
Mocanu, Aura 822, 1051 
Mocanu, Dragoş 1285 
Mocanu, Elena 321 
Mocanu, Lavinia 322 
Mocanu, Mihaela 631 
Mocanu, Nicolae 823, [2118] 
Mocanu, Virgil 1479, 1509 
Moceanu, Ovidiu [1052], [1053] 
Moga, Gheorghe 2143 
Moga, Liliana 323 
Mogonea, Florentin-Remus 324 
Mogorrón Huerta, Pedro [689], [1829] 
Moise, Delia-Maria 325 
Moise, Ileana Maria 1310 
Moise, Ilie 2109 
Molan, Vasile 1910 
Moldovanu, Dragoş 1394 
Moldovanu (Cenuşă), Ioana 326 
Moldoveanu, Gheorghe [C.] 1286, 1480–1482, 

1525 
Moldoveanu, Mihaela 2 
Molea, Viorica 1395 
Momescu, Mona 1911 
Montessoris, Maria [1885] 
Morar, Vasile 438 
Moraru, Cornel 375 
Moraru, M. 1843 
Moraru Stancu, Mihaela 1396 
Morcov, Mihaela-Mariana 962 
Moroianu, Cristian [930], 1196, 1197 
Moruz, Maria 37, 743, 1068 
Moruz, [Mihai] Alex 742, 743, 770, 1841 
Moscal, Dinu 327, 824 
Moşoiu, Simona 1998 
Moţ, Mircea 1287, 1308 
Moţoc, Radu 1054 
Muncaciu-Codarcea, Emilia 328 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 134 316 

Muntean, Daniela 1854 
Munteanu, Cristinel 28, 825, 1198 
Munteanu, Eugen 37, 120, 144, 238, 240, 256, 

287, 305, 327, 354, 385, 440, 450, 492, 
579, [695], [700], [701], 826–828, 1055, 
[1220], [1221], [2102], 2144, 2145 

Munteanu, Lucia-Gabriela 632, 829, 904 
Munteanu, Luminiţa 39 
Munteanu, Marian 983 
Munteanu, Ovidiu 329 
Munteanu, Ştefan 292, 864, [2096], [2112], [2115], 

[2122], [2123] 
Munteanu (Jacobsen), Alexandra E. 330 
Murar, Ioana 1687, 1688 
Muraru, Daniela 331, 633 
Murat, Aurelia 1782 
Mureşan, Alexandru-Viorel 1892 
Murvai, O[lga] 212, 283, 334, 417, 1905 
Muscan, Maria-Elena 332 
Museanu, Elena 333 
Musset, Alfred de [1817] 
Mustăţea, Alexandrina 355, 410, 634 
 
N. M. 1599 
Nagy A., Éva 334 
Nagy, Rodica 830 
Naidinoaia, Mădălina 905 
Nanah, Soumiya 335 
Nanău, Iulia 864 
Nartnik, Vlado 942, 943 
Nasta, Dan Ion 1999, 2000 
Neacşu, Ioan 125, 248, 392 
Neacşu Bughircă, Elena Iuliana 336 
Neag Curea, Anamaria 337 
Neagoe Basarab [1842] 
Neagoe, Victorela 972 
Neagu, Camelia 338 
Neagu, Maria Ionela 339 
Neamţu, G. G. 398 
Neamţu, Luminiţa 2001 
Nechifor, Ruxandra 831 
Nechit, Irina 1584, 1585 
Necula, Cătălina-Maria 1397 
Neculai, Emilia 1288, 2002–2004 
Neculai, Manuela-Claudia 340 
Neculce, Ion [602] 
Nedelcea, Tudor 983, 1582, 1583 
Nedelcu, [Mihaela] Isabela 341, [1153], [1504], 

[1511] 
Nedeluş, Marinel 1312 
Negoi, Alexandra Ionela 2005 
Negrea, Elena 342, 635 

Negrici, Eugen 81 
Negruzzi, Constantin [180] 
Nestorescu, Virgil 1242, 1848 
Neţ, Mariana 92, 906, 907, 1398, 2085 
Neuman, Hans 1289 
Nevaci, Manuela 535, 1747, 942, 943, [944], 

980–982, 985, 1000 
Nica, Dumitru 832 
Nica, Iulia 1759 
Nicoară, Ioan 784 
Nicolae, Alexandru 34, 53, 1102, 1107, 1137, 

[1503], [1504], [1511], 1964, 2088 
Nicolae, Florentina 1056, 1399 
Nicolae, Ileana-Dorica 343 
Nicolae, Lucian-Marian 1849 
Nicolae, Octavian 1290 
Nicolau, Felix 636 
Nicolau, [George] Cătălin 833, 908 
Nicolau (Miroiu), Teodora-Crisia 344 
Nicolescu, Ecaterina 1291 
Nicolof (Deaconu), Mădălina 345 
Nicula, Georgiana Simona 744 
Nicula, Irina [1504], [1511] 
Niculescu, Adrian 2146, 2147 
Niculescu, Alexandru [8], [31], [934], [2095], 

[2124], [2130], 2110, 2148, 2149 
Niculescu, Florica 74, 378, 426, 467 v. şi 

Dimitrescu, Florica 
Niculescu, Oana 1082 
Niculescu-Gorpin, Anabella-Gloria 1304, 1400 
Nimigean, Ovidiu 2111 
Niño, Dalila [702] 
Nistor, Adina-Lucia 1526, 1554, 1690, 1691 
Nistor, Eugeniu 637, 638, 745 
Niţă, Constanţa-Rodica 346 
Niţă (Vlad), Elena-Clementina 347 
Nofri, Carlo 1929 
Noica, Constantin [329] 
North, Xavier 1783 
Novac, Adela 1138 
Nowakowska, Aleksandra 25, 511 
Nubert, Roxana 159, 276, 362 
 
O’Neill, Eugene [373] 
Oană, Floarea-Aurelia 348 
Oancă, Teodor 1296, 1527–1533, 1555 
Oancea, Costin Valentin 746, 774 
Oancea, Ileana 107, 119, 257, 313, 350, 394, 

455, 834, 864, 1784, 2092, 2112 
Obrejan, Cristian 349 
Obrocea, Nadia-Daniela 350 
Ognean, Stamboliev 639 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



135  Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 317 

Olariu, Florin-Teodor 351, 534, 640, 835, 938, 
1832 

Olariu, Veronica 938, 1057 
Olaru, Constantin 2006, 2007 
Oltean, Ştefan 143, 156, 157, 263, 282, 320, 

452, 1125, 1692 
Olteanu, A. Gh. 1953 
Onel, Carmen-Elena 2008 
Oniciuc (Grădinaru), Camelia 352 
Oniga, Renato [1643] 
Onojescu, Monica 512, 1917 
Opaiţ, Anca 353 
Oprea, Gheorghe 349 
Oprea, Ioan 1311, 1824 
Oprescu, Alexandru 1483 
Opriş, Ioan 836 
Oprişan, I. 1032, 1058, 1260, 1292 
Ornea, Liviu 641, 1293 
Oroian, Elvira 2009 
Osiac, Maria 1996 
Osiac, Vladimir 446 
Oum, Tae Hyun 1860 
Ovidiu [171] 
 
Pál, Enikő 909 
Palamedes, Gheorghios [186] 
Paliga, Sorin 1937 
Pamfil, Alina 1893, 1917 
Pamfil, Carmen-Gabriela 837, 914, 1311 
Panaite, Oana 354 
Panaitescu, Mara 747 
Pană Dindelegan, Gabriela 197, 232, 341, 389, 

403, 428, 470, 910–913, [1456], 2113 
Paneş, Daniel 1556 
Panu, Mihai 864 
Papahagi, Cristiana 1785 
Papahagi, Pericle [796] 
Papahagi, Tache 983 
Paraipan, Luminiţa 2056 
Paraschiv, Mihaela 1631, 1632 
(Paraschiva) Ilinca, Elena-Cristina 355 
Paraschivescu, Radu [2094] 
Parhon, Ion 1484 
Parks, Debora 1975 
Parpală, Emilia 1401 
Parpalea, Mihaela 1095 
Pasă, Constanţa 2010 
Pascu, Ana-Maria 356 
Pascu, Giorge [115] 
Paşalega, Radu 1693 
Paşca, Maria [Dorina] 357, 1402, 1403 
Paşca, Roman 2011 
Paşcalău, Cristian 642 

Patraş, Andrei 2150 
Patraş, Antonio 1447, 2065 
Patraş, Roxana 1404 
Paul D. (Miuţa), Bianca-Felicia 358 
Pavel, Cătălin [1613] 
Pavel, Eugen 1059, [1076] 
Pavel, Maria 1786 
Pavel, Mariana 1139 
Pavel, Sf. [620], [1047] 
Pavel, Vasile 1405 
Paz, Octavio [99] 
Pădurariu, Mihaela 359 
Păduraru, Otilia 736, 1079 
Pănculescu, Dorina 748 
Pătraşcu, Mădălin 765 
Păun, Emil 65 
Păun, Gheorghe 1485 
Păunescu, Anca 1406 
Păunescu, Floriana Anca 360 
Păunescu, Marina-Oltea 38, 1787 
Pârlog, Hortensia 177, 202, 214, 307, 402, 493 
Pârvan, Vasile [1438] 
Pecican, Ovidiu 700, 1486 
Pelea, Maria Magdalena 2012, 2013 
Pellegrini, Florencea 1788 
Péntek, János 80, 211, 225, 284, 363, 388, 406, 

434, 496, 643, 2086 
Perea, François 25, 511 
Perez, [Cenel] Augusto 715, 741, 749 
Perono Cacciafoco, Francesco 1789 
Pestrea-Suciu, Steluţa 1308 
Petcu, Roxana-Cristina 361 
Petcu (Grosseck), Maria-Dana 362 
Péter, Sándor 363 
Petic, Mircea 732, 750 
Petraş, Anca Cristina 364 
Petraşuc, Roman 1937 
Petre, Florentina 2001 
Petre, Zoe [1613] 
Petrea, Cristina-Maria 1294 
Petrea, Elena 365 
Petroff, Corina 1833 
Petrovici, Ruxandra 366 
Petruş, Raluca 1930 
Petuhov, Nicoleta 35 
Philippide, Alexandru 914, [1384] 
Pierce, C. S. [280] 
Pietrăreanu, Ovidiu 1880 
Piletić, Deja 1931 
Pillat, Ion [298] 
Pintea, Adina 644 
Pinter, Harold [1655] 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 136 318 

Pioară, Anca 2014 
Pirandello, Luigi [94], [1741] 
Pircă, Lidia Carmen 367 
Pirogowska, Ewa 1790 
Piso, Ioan 213 
Pisoschi, Claudia Gabriela 368 
Pistol, Ionuţ Cristian 719, 751 
Pistol, Laura 752 
Pistol, Petru 1633, 1950 
Pitiriciu, Silvia 917, 1199, 1202, 1514, 1852, 2066 
Pititto, Rocco 645 
Pînzariu, Cătălina 1824 
Pîrvu, Elena 513, 514, 1338, 1515, 1823, 1834, 

1835 
Pîrvu, Ioana-Cristina 369 
Pîrvuleţ, Georgiana 915, 1718 
Pîrvuloiu, Dionisie (Policarp) 1634 
Platon, Elena 2015 
Pleşa, Carmen 646 
Pleşoianu, Anamaria 370 
Plopeanu, Nina 515 
Pohilă, Vlad 838, 1584–1586, [2105], [2114] 
Pohoaţă, Ramona 1824 
Polito, Paola 1791 
Polizu, Radu 1487 
Polozova, Arina 1850 
Pomian, Ionuţ[-Adonis] 371, 1140 
Pop, Adriana Alina [1834] 
Pop, Ana-Maria 372, 994 
Pop, Andreea-Nora 1407 
Pop, Anişoara 1932 
Pop, Gheorghe 72, 161, 192, 221, 453, 457 
Pop, Liana 1792, 2039 
Pop, Mioara 2080, 2081 
Pop, Mirabela 373 
Pop, Mirela[-Cristina] 374, 2016, 2017 
Pop, Rodica 479 
Pop (Rus), Maria-Laura 375 
Popa, Andra 1557 
Popa, Carmen 1694 
Popa, Catrinel 2018 
Popa, Constantin M. 785 
Popa, Corina 864 
Popa, Dumitru Radu 1488 
Popa, Florentina [561] 
Popa, Ioan-Nicolae 1060 
Popa, Ion 2018 
Popa, Iulia 376 
Popa, Marinela 2018 
Popa, Mircea 4, 839 
Poparda, Oana 840, 1793 
Popârlan, [Ioana-]Sabina 377, 1794 

Popescu, Cătălina 378 
Popescu, Constantin 379 
Popescu, Cristina 1842 
Popescu, Elena-Liliana 1635 
Popescu, Florentin [1327] 
Popescu, Ioan 516 
Popescu, Iulian 647 
Popescu, Loredana 1558 
Popescu, Manon-Lavinia 380 
Popescu, Mihaela 1, 648, 1274, 1295, 1795, 1796, 

1836 
Popescu, Raluca 1200, 1489 
Popescu, Roxana-Iuliana 1141 
Popescu, Tudor Octavian 1912 
Popescu-Marin, Magdalena 1797 
Popescu[-]Sireteanu, Ion 1201, 1202, 1226, 1296, 

1534, 1535, 1559, [2099], [2126] 
Popescu-Telega, Alexandru [1721] 
Popovici, Ada 1203 
Popovici, I. L. 1587 
Popovici, Matei 753 
Popovici, Mihaela [561] 
Popovici, Victoria [1093–1095] 
Popuşoi, Carolina 1153, 1204, 1408, 1409, 1588, 

1589, [1597] 
Porawska, Joanna [1273], [1316] 
Portine, Henri 187 
Poruciuc, Adrian 841 
Poruciuc (Bargan), Andreea 381 
Pospai, Mircea 1490 
Postel, Jacques 1307 
Postelnicu, Gheorghe 1410 
Postolică, Vasile 1252 
Potolea, Dan 208, 471 
Potoroacă, Elena Ramona 983, 995, 996 
Preda, Alina 1695 
Preda, Anamaria 1142 
Preda, Daniela 382, 1942 
Preda, Irina [1154] 
Preda, Marin [104], [478], [1462] 
Preda, Vasile Liviu 356 
Preoteasa, Gigel 1696 
Preumont, Yannick 649 
Prisacariu, Anamaria 579 
Prisacariu, Viorica 2030 
Proca, Vasile 2091 
Prodan, Delia [702] 
Properţiu [171] 
Proşcan, Emil 2093 
Pruteanu, Adina Ioana Cornelia 383 
Pruteanu, George 1411, 1412, 1855 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



137  Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 319 

Puech, Christian 337 
Puiu, Cătălina 384 
Pustiu, Mirela 385 
Puşcariu, Sextil 17, [823], [843], [959] 
Puşcaşiu, Roxana 2019 
Puşcaşu (Ţuţuianu), Diana 386 
 
Quéniart, Jacqueline 2020 
 
Racoviţă Cornet, Florina 387 
Rad, Ilie 842, 1491, 2070 
Radan, Mihai M. [2100] 
Radi, Ildiko 388 
Radosavljević, Petar 1872 
Radu cel Mare [1842] 
Radu, Anamaria 1536 
Radu, Andreea 389 
Radu, Carmen Ioana 55, 390, 535, 650, 941 
Radu, Daniela 391 
Radu, Luminiţa 392, 393 
Radu, Mihaela 651 
Radu, Rodica 1311 
Radu, Voica 394 
Radu-Geng, Mirela 395 
Radu[-]Golea, Cristina 396, 1114, 1205, 1516, 1517 
Raianu, Ruxandra[-]Oana 397, 2011 
Ralian, Antoaneta [2094] 
Raţiu, Bogdan 761 
Razmeh, Shakiba 1933 
Răcătăianu, Florentina 1886 
Răchişan, Simion 398 
Răducan, Ileana 1413 
Răducanu, Mădălina 399 
Rădulescu, Anda 1768 
Rădulescu, Ilie-Ştefan 1297 
Rădulescu Sala, Marina 1143, [1504], [1511] 
Răduleţu, Sebastian [1613] 
Răileanu, Viorica 1590, 1591 
Răriş, Carmen 1083 
Răschip, Ana 765 
Răşcanu, Ruxandra 391, 444 
Răuţu, Daniela 55 
Rebreanu, Liviu [308], [382], [404] 
Rĕceanu, V. 1030 
[Reinheiner] Rîpeanu, S[anda] 233, 244, 407, 

432, 445, 489, 1623, 1756, 1798 
Remberger, Eva-Maria 1132 
Renau, María Luisa 1697 
Renzi, Lorenzo 31, 77, 1567, 2087, [2097] 
Repciuc, Ioana 1414 
Revnic, Ioana 1058, 1913 
Reynolds, Henry [1742] 

Rezai, Mohammad Javad 1934 
Rezeanu, Adrian 1206, [1516], 1560, 1561, 1562 
Ristin, Duşiţa 400 
Rizea, Monica-Mihaela 401 
Rizzo, Giorgio 652 
Robert, Iulia 1946 
Roberts, Ian 1698, 2088 
Robescu (Tănase), Delia 402 
Robu, Lucian 997 
Roca, George 754, 755 
Rogac, Raia 2114 
Rogneanu, Florin 1492 
Roibu, Melania 403, [692], [694], 1207, 1415 
Rollinat, Maurice [140] 
Romaga, Maria 1914 
Roman, Rodica 404 
Romanescu, Gheorghe 1298 
Romedea, Adriana-Gertruda 653 
Roseano, Paolo 1799 
Rosetti, AL. [843] 
Rosier, Laurence 1770 
Roşu, Renata 2060 
Rotar, Maria Miruna 1929 
Rotaru, Julieta 405 
Rotenştein, Sabina 1537 
Rotiroti, Giovanni 2089 
Rousseau, Jean-Jacques [548], [695], [700], [1048] 
Ruja, Alexandru 843, 2115 
Rujan, Ştefania 1416 
Rujea, Dana Elena 1417 
Rus, Maria-Laura 1418, 1419, 1510 
Russo, Nicola 654 
Rusu, Dorina N. 2127 
Rusu, Mina-Maria 2041–2044 
Rusu, Sofica 1449 
Rusu, Valeriu 1420, [2134], [2138] 
Rusu, Vasile 1856 
Rusu-Păsărin, Gabriela 756, 1493 
 
Šafařik, P. J. [1845] 
Saffi, Sophie 685 
Sainenco, Ala 1084 
Sala, Marius 35, [42], 517, 842, 844, 845, 846, 

916, [1248], [1249], 1280, [2113], 2116–
2118, [2127] 

Salles, Mathilde 1800 
Samharadze, Zaira 1259 
Sánchez Miret, Fernando 1085 
Sánchez Palomino, Maria Dolores 1801 
Sanderson, Paul 2020 
Sandu, Doina 193, 216, 217, 332, 435 
Sandu, Simona 1144 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 138 320 

Sanie, Silviu 167 
Sanmartín, Natalia [702] 
Sapovici, Anca-Mihaela 1243 
Saramago, José [1734] 
Saramandu, Nicolae 61, 103, 393, 941, 942, [944], 

984, 985, 986, 1000 
Sarău, Gheorghe 1873, 1874 
Sarosi-Mardirosz, Krisztina 406 
Sasu, Aurel [1320], [1486], [1503] 
Sauciuc, Gabriela-Alina 407 
Saussure, Ferdinand de [554] 
Sav, Rodica 408 
Sava, Cristinel 1061, 1062 
Sava, Doris 1699, 1700 
Sava, Nicoleta 1701 
Savin, Petronela 847 
Savitescu, Alexandru 409 
Savitescu, Ionel 701, 1568 
Savu, Florin 2021, 2022 
Savu, Maria-Monica 410 
Savu-Rotenştein, Sabina 37 
Săceanu, Iancu 1299, 1300 
Sălăvăstru, Constantin 40, 117, 130, 352, [561], 

655, [2065], 2119 
Sălişteanu, Oana 1802 
Săndulescu, Mariana 656 
Săpoiu, Camelia 1208 
Sărăcuţ, Cristina 1915 
Sărăcuţ-Comănescu, Teodor 411 
Săuleanu, Lucian [1613] 
Săvescu, Oana 1145 
Săvinuţă, Mioara 1968, 1969 
Sâmihăian, Florentina 412 
Sângeorzan, Adrian 1494 
Sârbu, Richard 998 
Sbiera, Daniela 1824 
Scărlătescu, Doru 1325 
Schifano, Norma 1108, 1643 
Schilling, Natalie [774] 
Schleicher, Peter [1708] 
Schmutzer, Lukas 1702 
Schneider, Edgar W. [2062] 
Schuller, Horst 258 
Scorţan, Daniela 1803 
Scupra, Cristina 413 
Scurtu, Gabriela 1804 
Scurtu, Lidia 2038 
Scutelnicu, Andrei 742 
Seche, Luiza [1154] 
Secrieru, Mihaela 848 
Segers, Marie Christine 2017 
Segond, Louis [575] 

Seiciuc, Lavinia 414, 1824 
Selimski, Ludwig [1852] 
Serafim, Ieroschimonahul 1063 
Setter, Jane [1713] 
Sevcenco, Anca 1149 
Sevciuc, Eudochia 415 
Severin, Constantin 580 
Sharbawi, Salbrina [1716] 
Shaw, G. B. [1645] 
Silvestru, Aurelian 1563 
(Sim) Tirla, Monica Ariana 416 
Simenschy, Theofil [861] 
Similaru, Lavinia 1421 
Simion, Eugen [1076], 2120 
Simion, Sorina-Dora 1805, 1806 
Simionescu, Bogdan C. 518 
Simionescu, Radu 757–759 
Simionescu-Cazimir, Maria 849 
Simoncsics, Péter 1870 
Simonffy, Ecaterina 417 
Simuţ, Ion 1422 
Sinu, Raluca 657, 658, 1257 
Siriţeanu, Alexandra-Mihaela 732 
Sitaru, Laura-Mariana 418 
Sînmărghiţan, Diana Andreea 419 
Sîrbu, Anca 420 
Sîrghie, Anca 963 
Slama-Cazacu, Tatiana 302, [2149] 
Slavici, Ioan 1423, 1424 
Slăvescu, Micaela [1613] 
Sluşanschi, Dan 243 
Soare, Liliana 917 
Sobenscianschi, Dana 2020 
Socoliuc (Han), Bianca-Oana 421 
Solcan, Mihail Radu 760 
Solinus [1614], [1615] 
Soltan Petru 2121 
Sonea, Ioana 2015, 2039 
Sopon, Diana 1807 
Soreanu, Dinela Axineta 422 
Sorescu, Mihaela Loredana 2023, 2024 
Sorescu-Marinković, Annemarie 1592 
Sorohan, Elvira 850 
Souza Jr., Paulo Sergio de 659 
Spătaru-Pralea, Mădălina 964 
Spânu, Stela [971] 
Spineanu, Laurenţia Zoica 1971 
Spiridon, Elena 851 
Spišiakova, Mária 1808 
Stabile, Giuseppe [1826] 
Staico Grămăticul [1039] 
Staicu, Oana-Gabriela 423 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



139  Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 321 

Staicu, Simona Nicoleta 1209 
Stamati, Teodor [1054] 
Stan, Ana 1956, 1989 
Stan, Camelia 918, 919, 1088 
Stan, Nicolae Răzvan 777 
Stanca, George 1495 
Stanca, Radu [346] 
Stanciu, Cristina 1210 
Stanciu, Laura 1064 
Stanciu, Virgil 2090 
Stanciu[-]Istrate, Maria 35, 920, 921, [1075] 
Stanciu (Vieru), Roxana 424 
Stancu, Adela[-Marinela] 1425, 1809 
Stancu, Cornelia-Georgeta 425 
Stancu, Melania 31, 1806 
Stati, Sorin [1159] 
Stati, Vasile [1305], [1322], 1593 
Stavrinos Vistierul [186] 
Stăncioi[-Scarlat], Mădălina 426, 1211 
Stănciulescu, Traian D. 69, 147 
Stănescu, Nichita [360], [1352], [1353], [1406], 

[1916] 
Stănescu, S[peranţa] 106, 131, 241, 328, 395, 

1387, 1668 
Steiciuc, Elena-Brânduşa 2151 
Steiner, George 2090 
Sterian, Florin 2 
Stînea, Carmen 1339 
Stoenescu, Anca 1136 
Stoian, Achim 1496 
Stoian, Carmen 1496 
Stoian, Lucia 427 
Stoian, Silvia-Georgiana 428 
Stoica, Aurelia 3 
Stoica, Dan [S.] 40, 660, 2119 
Stoica, Diana 852 
Stoica, Dumitriţa 2056 
Stoica, Gabriela 661, 922, 1212 
Stoica, Monica 1673 
Stoicescu, Ioana 1109 
Stoichiţoiu Ichim, Adriana 1213 
Strechie, Mădălina 1636 
Stroescu, Manuela 429 
Stroie, Andreea 2038 
Suchianu, D. I. [1461] 
Suciu, Emil 1244 
Suciu, Mihaela 2025, 2026 
Suciu, Nicolae 1916 
Suciu (Cociubei), Giulia 430 
Suciu Pestrea, Steluţa 1287 
Sultan, Flaminia 431 
Sumiya, Haruya 2091 

Surdu, Alexandru 1560 
Surugiu, Laura 2055 
Suzuki, Shingo 432 
Szabó, Adel-Antoinette 433 
Szabó, György [2137] 
Szabó, Zoltán 281 
Szász, Ştefan 434 
Szász Mihálykó, Maria 1993, 1994 
Szegedi, Eszter 1871 
Szekely, Eva Monica 761 
Székelyné Cseh, Katalin 2027 
 
Şăineanu, Lazăr [800], [854] 
Şchiopu, Lucian 1426 
Şendre, Alexandra 708 
Şepţean Vasiliu, Delia 864 
Şerbănescu, Olga 1065 
Şindrilaru, Florin 1308 
Şoitu, Laurenţiu 239 
Ştefan, Andra Sybil 435 
Ştefan, Ion C. 786 
Ştefan, Mihaela 1427 
Ştefan, Silvia 702 
Ştefănescu, Alex 42, 1497 
Ştefănescu, Ariadna 34 
Ştefănescu, Dan 762 
Ştefănescu, Maria 1301 
Şuteu, Flora [30], 128, 189, [2076] 
 
Tacitus [490] 
Tadolini, Marianna 763 
Tafazoli, Dara 764 
Tagliavini, Carlo [843] 
Talaşman, Claudia 436 
Tamaş, Iosif 1066 
Tamba [Dănilă], Elena 437, 534, 765, 853, 1271 
Tánczos, Orsolya 1884 
Tankó, Enikő 1110 
Tarciziu-Hristofor, Şerban 438 
Tarniţă, Daniela 1498 
Tămagă, Traian Marius 1951 
Tămăian, Ioana 1894 
Tănase-Dogaru, Mihaela 439, 1146–1148, 1149 
Tănăsescu, Antoaneta [1503], 1511 
Tărcăoanu, Mihaela-Cătălina 440 
Tărîţă, Marius 441 
(Tărulescu) Vasiloaia, Mihaela 442 
Tătaru, Ieronim 854 
Tâlvac, Diana 443 
Tebeanu, Ana Voichiţa 444 
Teleoacă, Dana-Luminiţa 662–664, 1428–1430, 

1810 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 140 322 

Teleoacă, George Liviu 1245, 1246 
Teletin, Andreea 445, 1811 
Teodorescu, Ana Maria 665 
Teodorescu, Claudius 1258 
Teodorescu, Cristiana Nicola 666, 667 
Teodorescu, Dorin 446 
Teodorescu, Horia-Nicolai 770 
Teodorescu, Sorin 2045, 2046 
Teodorescu, Vasile 1953 
Teodorescu-Răcoviceanu, Simion 1302 
Teodosie, arhiepiscopul Tomisului 777 
Theocrit [1624] 
Theodoru, Marian 1303 
Tibul [171] 
Tigău, Alina[-Mihaela] 1150, 1837, 1838, 1882 
Timariu Pânzaru, Olga 447 
Timingeriu, Mihaela 2041–2044 
Timofte, Florina 1565 
Timotin, Andrei 1007 
Timotin, Emanuela [Cristina] [42], 448, 923, 1007, 

[1078] 
Timuška, Agris 941, 942 
Tiron, Constantin 449 
Tiron, Delia Geanina 450 
Tîrnăuceanu, Mariana 451 
Todea, Adriana 452 
Toderean, Gavril 100 
Tohăneanu, G. I. 288, 416, [1613], [2143] 
Tohătan, Ioan Ştefan 453 
Tolstoi, L. N. [95] 
Toma, Alice 1151 
Toma, Ion 63, 76, 165, 200, 251, 303, 308, 357, 

396, 427 
Toma, Stela 1431 
Toma-Cojocaru, Raluca-Felicia 454 
Tomescu, Ana-Marina 2028, 2029 
Tomescu, Domniţa [26], [32], 1092, [2101] 
Tomescu, Mihaela 455 
Tomescu, Speranza 456 
Tomescu, Veronica 932, 1703 
Tomescu Baciu, Sanda 23 
Tomici, Ioan [1065] 
Tomici, Mile [N.] 66, 75, 98, 122, 123, 132, 135, 

146, 151, 265, 285, 291, 295, 300, 322, 
399, 420, 423, 429, 486, 494 

Tomoioagă, Dorina-Maria 457 
Tomuş, Mircea 182 
Tomuţă, Manuela 2067 
Topală, Dragoş Vlad 1704 
Trandabăţ, Diana 458 
Trantescu, Ana-Maria 459 
Trask, R. L. [1714] 

Tremblay, Christian 668 
Trifan, Elena 460 
Tripon, Camelia 1247 
Trofin, Eliza-Mara 2048–2051 
Trofin, Simona-Antoaneta 2030 
Tronea, Maria 1499 
Trujillo-González, Verónica C. 669 
Tsatalbassoglou, Anna Irini 1752 
Tucan, Dumitru 670 
Tudor, Cornelia 1315 
Tudor, Elvira Mihaela 461 
Tudor, Nicolae 933 
Tudorache, Lidia 2031 
Tudose, Dumitru 1564 
Tudurachi, Adrian 1432 
Tufiş, Dan 133, 267, 272, 705, 766, 767, 770 
Turculeţ, Adrian 1086 
Turcuş, Claudiu 2054 
Turcuş, Şerban 1538 
Turlacu, Mariana 671 
Tuţescu, M[ariana] 377, 1782, 1812 
 
Ţaran, Maţa 462 
Ţăbărnac, Coca 1565 
Ţăbărnac, Cornelia 1565 
Ţăbărnac, Gheorghe V. 1565 
Ţăran, Luminiţa 672, 1543 
Ţâmbală, Lilia 924 
Ţâra, Bogdan 934 
Ţâra, Vasile [D.] 855, 856, 864, 2122, 2152 
Ţenchea, Maria 1813 
Ţene, AL. Florin 1340 
Ţepeneag, Dumitru 555 
Ţibrian, Constantin 1111, 2032 
Ţigliş, Ionela 2033, 2034 
Ţiprigan, Marilena Felicia 463 
Ţoţea, Georgeta 1970, 1971 
Ţurlea, Marin 344 
 
Ucuta, Constantin [973] 
Udrescu, Vladimir 1326 
Ugorji, Christian Ugo C. [1711], [1715] 
Ungureanu Mădălina 1433 
Ungureanu, Cristian 673 
Ungureanu, Ioan-Sorin 464 
Ungureanu, Mădălina 37, 925, [695], [700], 

1067, 1068, 1433 
Uritescu, Dorin N. [1508], [1510] 
Uriţescu, Dorin 965, [1088] 
Urs, [Adela] Otilia 4, 465, 1069, 1070 
Ursache, Magda 1500, 1501 
Ursache, Petru 1327 
Ursache (Secrieru), Mihaela Lenuţa 466 
Ursachi, Mihai [144] 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



141  Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 323 

Ursan, Vasile 1539 
Uşurelu, Camelia 926, 1214, 1434 
Utsunomiya, Eri 2011 
Uţă [Bărbulescu], Oana 33, 467, 927, 1071 
 
Valmarin, Luisa 1435 
Van Dijk, Teun A. 674 
Vanhese, Gisèle 1436, 1814, 2153 
Vantsias, Nikitas 468, 987 
Varga, Piroska Ildikó 469 
Vargolomova, Diana 1935 
Varlaam [81], [354] 
Vasilache, Gabriela 728 
Vasilache, Gh. N. [2068] 
Vasile, Carmen 470, [1113] v. şi Mîrzea Vasile, 

Carmen 
Vasile, Corneliu 2068 
Vasile, Veronica 1705 
Vasileanu, Monica 58, 1304 
Vasilescu, Andra 928 
Vasilescu, Florin 1215, 1297 
Vasilescu, Liliana 2035 
Vasilescu, Ruxandra 471 
Vasiluţă, Livia 2123 
Vaşca, Mariana Corina 472 
Vatteroni, Sergio 1815 
Vazaca, Marina 519 
Văcaru, Silviu 1074 
(Văduva) Stan, Mihaela 473 
Văetuş, Dora 675 
Vătăşescu, Cătălina 1216 
Vâlcu, Angelica 676 
Vârlan, Mariana 474, 1227 
Velculescu, Cătălina 1072 
Velea, Rodica 748 
Velica, Ioana 475 
Velicu, Anca [41] 
Venezia, Simona 677 
Verbiţchi, Monica 1947, 1972 
Verussi (Purţuc), Mariana Georgeta 476 
Vesa Florea, Viorica 477 
Veţeleanu, Alina Nicoleta 478 
Vianu, Lidia 809 
Vico, Giambattista [315] 
Vida, Raluca Anamaria 479 
Viereck, Wolfgang 939, 940 
Vieru, Elena 1437 
Vieru, Roxana 914 
Vila-Matas, Enrique [1805], [1806] 
Vilău, Cosmin Ion 480 
Vinereanu, Mihai 481 
Vintilă, Viorel 1502 
Vintilă-Rădulescu, Ioana 274, 312, 474, 520, 

678, 1228, 2154 

Vinţeler, Onufrie 95, 220, 252, 253, [2108] 
Vişan, Florentina 275, 1858 
Vişan, Nadina 1706 
Vişan, Ruxandra 482, 1706 
Vişniec, Matei [94], [583], [1434] 
Vişovan, Sorin S. [1516] 
Vişovan, Ştefan [1516] 
Vitucci, Francesco 1936 
Vîjea (Dima), Emanuela 483 
Vîlceanu, Raluca Arianna 679 
Vîlcu, Adelina 484 
Vîlcu, Dina 2015 
Vîrban, Floarea 1328, 1594 
Vîrtosu, Ileana 2124 
Vlad cel Tânăr [1842] 
Vlad, Carmen 314, 680 
Vlad, Claudia 1229 
Vlad, Daciana 485 
(Vlad) Petrică, Alina-Mariana 486 
Vladimirescu, Mihai Valentin 768, 1637 
Vladu, Adina-Ioana 1816 
Vlasin [Chinde], Veronica Ana 487, 945 
Vlădescu, Andreea 1817 
Vlăduţ, Dumitru 1438 
Vlăduţescu, Gheorghe 190 
Vlăduţescu, Ştefan 769 
Vleja, Luminita 857, 2092 
Voicilaş, Elena 488 
Voicu, Roxana 1818 
Voiculescu, Vasile [427], [1410], [1437] 
Voina-Răuţ, Luminiţa 681 
Voinea, Maria 110 
Voinea, Mihai 1329 
Voinea, Raluca 1217 
Voinescu, Radu 682 
Von Heusinger, Klaus 683 
Von Humboldt, Wilhelm [701] 
Voncu, Răzvan 842 
Vraciu, Marina 858 
Vrămuleţ, Marinela 489, 1819 
Vulea, Georgeta 859, 2036 
Vulpescu, Ileana 2093 
Vultur, Smaranda 864, 2095 
 
Wainberg-Drăghiciu, Petronela-Stela 490 
Wald, Lucia 186, 206, 234–236, 336, 405, 860, 

1644, [2117] 
Wharton, Edith [1706] 
Wiese, Heike [1712] 
Williams-van Klinken, Catharina [2061] 
Wittgenstein, Ludwig [87], [652] 
Wong, Cathy S. P. [1713] 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



 Florin Sterian 142 324 

Yazdani, Fatemeh 735 
Yídí, Al-Tawá [335] 
Yilmaz, Selim 1883 
 
Zaciu, Mircea [2069] 
Zafiu, Rodica 34, 929, 1439, [1444–1446], 1503, 

[1504], [1511], 2079 
Zafón, Carlos Ruiz [1731] 
Zagaevschi, Vladimir 966 
Zagan(-Zelter), Sergiu Eugen 491 
Zaharia, Adriana 1073 
Zaharia, Elena 492 
Zaharieva, Radostina 1440 
Zalana, Romelia 2037 
Zamfir, Cristina-Mihaela 493 
Zamfir, Dana-Mihaela 1087 
Zamşa, Eleonora 1112 

Zărnescu Leguay, Anita 1820 
Zăstroiu, Victoria 1311 
Zdrenghea, Mihai [Mircea] 82, 89, 160, 181, 

245, 269, 278, 323, 330, 348, 381, 430, 
464, 495, 1707 

Zechia, Dana-Carmen 494 
Zeletin, C. D. 1441, 1442 
Zglobiu, Octavia Raluca 495 
Zhuang Zi [275] 
Zimmermann, Günter 1708 
Zock, Michael [771] 
Zola, Émile [1803] 
Zoltán, Ildikó Gy. 1709, 1710 
Zsemlyei, Borbála 496 
Zugun, Petru 121, 209, 210, 365, 414, 787, 861, 

1540, 2082, 2125, 2126 
Zuliani, Alessandro 1305 

 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.149.229.255 (2024-06-30 12:55:24 UTC)
BDD-A20543 © 2015 Editura Academiei



143  Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 57, 2014) 325 

2. CUVINTE* 

AROMÂNĂ: ades, airă, alumbu, amo, ampar, anascu, apres, apun, arar, cîrnăţ, cuibi, culcu, 
floară, floare, nascu 986, puscă 976, sân, sâned 986. 

BULGARĂ: капшуна, фуга 1242. 
ENGLEZĂ: above, across 263, cloud 1710, have 1684, ice, lightning 1710, only 1701, over 

263, rain, rainbow, snow, storm 1710, through 263, thunder, weather, wind 1710. 
FRANCEZĂ: ainsi 581, bieure 1815, dernier 1818, faire 1780, franchement 1767. 
GERMANĂ: Sass 1690. 
GREACĂ VECHE: άγρα, θήρα 1606, κιβωτός 1619, κυνηγέσιον 1606. 
ITALIANĂ: cantina 1798, mercato, piazza 1807. 
LATINĂ: camara, camera 899, homo, mulier 1755, pellis 959, pomus, pomum 1216, puer 

1623, sapiens 336, stultitia 1236, vir 1755. 
MAGHIARĂ: át, fölött, keresztül 263. 
PORTUGHEZĂ: entrar 1736, você 1811. 
ROMÂNĂ: abure 991, abureală, abuz, abuza, accelerat, accident, adresa 1503, agonisi 1243, al 

1131, aldovani, aldui, alnic 909, alocuri 1456, altoi 1235, amaretto 1184, amăgi, amăgire 1503, amen 
909, amestecătură 907, analoghica, analoghisi 906, Andrei 1540, apolitic 1199, argăsar 1194, 
Argeşeanu 1530, arţar 1230, asin, aspidă 1189, aşa 581, aţâţa 964, avea 888, aversă 1503, bai 1236, 
balaur 991, 1192, balegă, baltă 991, banking, baron, barosan 1503, barză 991, bastonaş, baştan 1503, 
batăr 909, Băileşteanu 1531, Bărăgan 1546, băriac, băschie, bătăneanţ 1282, băţ 1236, bârgină 1282, 
Bârlădeanu 1527, bâtă 1236, beizadea 1503, berc 909, bidigoană 1282, biet 1107, bina 1236, blană, 
blat, bleumarin 1503, boască 1282, bobârnac 1236, bolduire 1503, bonet 1184, brad 991, brâncă 1241, 
brânză, brâu 991, brită, brizdeală 1282, brusture 991, buche de Noël 1184, bucura 991, bulgariu 1179, 
bulgăreală, bulgări, bungheală, burqa 1503, butaş 1236, buză 991, cabrioletă 1503, cacofonie 1466, 
cafti, cafting 1503, caltaboş 1239, cameră 899, cannoli 1184, cap 1456, caracatiţoi, caraliu 1503, 
cartaboş 1239, casă 1503, cassata 1184, catapultă 1261, Cathedral Windows 1184, caţar 1261, 
caucioace, căblăraie 1503, căciulă 991, cămară 899, cămilă 1189, căprior 1179, căpuşă 991, căra 
1236, cărăbăni 1236, căsăpit 1503, cătingan 958, cătun 991, căţăra 1261, câr 1236, cârlionţ 1230, 
cârnosi 1194, cârti 1236, câte 1143, câtingan 958, ceafă 991, cerb 1189, cerşit 1236, certa 1535, cheie 
1179, 1503, chestie 1167, chiftea 1503, chimir 899, chin, chip 1236, chit, chitos 1189, chiui 955, chix 
1503, cioară 1192, cioară 991, 1192, cioc 991, ciuboti 1179, ciucă, ciuf 991, ciungi 1179, clift 1503, 
clipă, clipeală, cneaz 1236, coafor 1503, coajă 959, coasă 1247, cocalar 1503, cocălar 1502, cofrag, 
cofraj 1503, colac, colibă, colind 1236, comoară 899, condescendenţă 1503, consilier 1481, conta 
1503, copac 991, 1163, copil 991, copiuţă, copoi 1503, corhor 877, cort 1235, cosor 1247, cot 867, 
coz 1235, Crăciun 1236, 1246, crenvurst 1571, croncan 1503, croquembouche 1184, cruce 1462, 
culise, curcan 1503, curpen 991, cuvânta 1238, da 1456, dâmb 1236, de 910, 918, 1119, 1135, decât, 
dedicaţie 1503, deget 867, deservi, deservire 1503, desfăida, desfăta 1230, destoinic, dezamăgi, 
dezamăgire, dilemă 1503, distracţie 1200, domino 1184, domnişoară 1179, dor 2089, dorayaki 1184, 
drag 1503, dric 1235, dubăli, dubelişte 1194, dublare, dumă 1503, dumbravă 1236, Dumnezeu 1431, 
duvar 1194, ecsivă, emfatizare, emfaza, emfazare 1503, empatiza 1456, enorm 1183, eolian, 
etnobotanic, expertiză 1503, fapt, faptă, faţă 1456, făcăluitură 907, fărâmă 991, felie 1503, fi 888, 
fiare 1503, fileariu 909, fiţuică, fix 1503, fluffy cake 1184, fluier 991, frământătură 907, fura, fuşereală, 
fuşeri, fuşerit, gabor 1503, gard, gardină 991, Gelu 1534, gheaţă 1230, gheman 909, ghenă 1503, 
gherţan, gherţoi 1456, ghiftui 1243, ghimpe 1236, ghionoaie 991, ghitit 1399, giolgiu 909, giubea 
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1236, glugă 1230, gospo 1503, grapă 991, grăi 1238, gresie, groapă 991, grup 1503, guşă 991, hai 
1215, hăcuit, hârţogăraie 1503, higgaion 1399, hopa 1235, husen, iadeş, iată, ieşeală 1503, imens 
1183, important, incident, instant, interlop, internet 1503, intra 1736, investi, investiţie 1503, iscusit 
1235, iutegan 958, ixivă, împrejurări, împrejurimi, încontinuu 1503, însuşi 928, întâi, întâia 1112, 
învesti, învestire, japcă 1503, jemblă 909, jidan 1280, 1293, joltar 909, jumătate 991, jupân, jupuire 
1236, lambricarisi 906, lapsus 1503, lăstar 1236, lăzui 1179, lepiniu 909, leşesc 1179, leu 1189, 
libertin 1503, linchi 1236, liniştit, liniuţă, lipsus 1503, Litovoi, livadă 1236, lol 1503, lua 1456, luncă 
1236, lup 1189, mahăr 1503, mai 1456, mal 991, maliţios, management, manager, managerial 1503, 
manea, manelist, manelizare 1456, mare 991, mascara 1462, mass-media 1571, matrafox 1503, 
mazăre 991, măgar 991, 1192, măgură, mărar 991, mărigan 958, mătură 991, mâlc 1236, mâniac 
1179, mânz 991, 1192, mânzotean 958, mâr 1236, medinţi 1282, meltean 1215, mereu 909, miel 
1189, minciună, minţi 1456, mire 1230, mişto, mix 1503, moft 1235, Moldova 1559, 1563, monden 
1503, moş 991, moşelnic 1179, motor 1503, mulţumire 1236, naiba 1456, napolitană 1503, naşfă 909, 
năpârcă 991, 1192, nărav, năzbâtie 1236, neguţa 1179, nemzet 909, nereuşită, neserios, nesocoti, 
neştire, netunat 1456, nomenclatură 1571, non-stop, notifica, notificare, număr 1503, nur 1235, 1236, 
oaie 1189, obraz 1235, 1236, ochi 1456, ocol 1236, om 321, 1174, osândi 1435, palmă 867, 
panaramă, panica, pantahuză 1503, paragină 1243, para-ndărăt 1503, pattern 1178, păcat 176, 1172 
păcărnicer, părtean 1179, pătrăţele 1503, pârâu 991, pârcigan 958, pârgă 1236, pe 1150, pedeapsă, 
pedepsi 1435, perie 1236, personal 1503, peste 263, piaţă 1807, pint 909, pipernici 1236, pisătură 
907, pisică 1503, plată, plăti 1435, plicti 1503, poate 546, pocăinţă 176, 1172, podrojie 1179, poiană 
1163, pojar, pomădat 1179, pontoroacă 1503, porni 1236, porumbel 1189, prăduire 1503, prăjină 867, 
prejos 1456, prepelicar, presar 1503, prin 263, priponar, prismă 1503, procedura, proceduriza 1228, 
profesor 1480, prognostic, pronostic 1503, prostogan, pruncotean 958, pufoaică 1503, puigan 958, 
pupăză 991, puşti, radio 1503, raţă 991, rămâne, rămăşag 1179, răscumpăra, răsplată, răsplăti 1535, 
răspop 1179, răzbuna 1535, rânză 991, râvnă 1235, real 1204, recensământ, recenzor, refula, 
reîncărcat 1503, relaţiona 1456, remania, remaniere, repondent, respondent, retard 1503, revelion 
1462, revizitat, risca, rom 1503, român 1198, 1568, românesc, România 1568, rudă 909, rula 1503, 
samovolie 1179, Sas 1690, sărăiman 1236, sâmbure 991, sârmă 1236, scârţ 1235, scatiu 1503, sclipire 
1236, sela 1399, semiautostradă, semiprofesionist, semivedetă 1456, Seneslau 1236, 1535, servită 
1503, siclus 909, silitrar 1179, siriu 909, site 1571, slăbitură 1179, slăbotean 958, socializa 1456, 
sofer, sofore 1399, sparge 1215, spirit, spulbera, spulberare 1503, Statu-Palmă-Barbă-Cot 1518, 
stăpân 1236, stâlpi 1179, stână 991, 1236, stânjen 867, stick, sticlete 1503, stil 1158, stilism, stilist, 
stilistic, stilistică 1503, strainic 1179, strepede, strugure, strungă 991, subtitrare 1503, sucui 909, 
suspecta, suspiciona, suspicios, suveran 1503, şarana 1179, şarpe 1189, şerui 1499, şingaliu 1503, 
şinor 909, şir, şiret 1236, şmen, şmenar 1215, şopârlă 991, şotron 1503, şti 557, ştiră 991, şubă 1236, 
table, tag, tango 1503, tarabă 1236, tartufo 1184, taxi 1503, tăbăcar 1194, tăblăraie 1503, tălăniţă, 
tălpălar 1179, tărigan 958, Tâmboieşti 1553, târâş-grăpiş 1503, Thocomerius 1236, tiflă, tiribombă 
1503, tocătură 907, toi 1235, tot 1456, totalitar 1199, traducător 1503, transhumanţă 1201, translator, 
tranşat, treabă 1503, trecătură 907, trendinez, trocar 1503, tunat 1456, tupeu 1503, ţap 991, 1192, ţarc 
991, ţăruit 1179, ţeapă 991, ţigan 1280, 1293, ţioară 1179, ţuţer 1215, uluită 909, urdă 991, uric 1235, 
uşchi, uşchit 1503, uzdineanţ 1282, valah 1245, vatră 991, 1171, văndăgi 909, vânzătură 1179, vârf 
1165, versatil, versatilitate 1503, viezure 991, vindeca 1435, violet 1503, voievod 1236, vorbi 1238, 
vreme 1376, vreo 1143, vulcan, vuvuzea, vuvuzelă 1503, zare, zănoagă, zgău 1179, zgândări 1236, 
zuccotto 1184. 

SPANIOLĂ: varon 1756. 
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